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KRAJ

OBIEKTYWIE

Mimo trudnych warunkéw
atmosferycznych — ostra zi-
ma, duze opady Sniegu
porty polskie przezywaja o-
kres bardzo intensywnego

ruchu, Tylko w portach Gdy-
ni i Gdanska przebywa obec-
nie 200 statkéw handlowych

b

Z dobrych stron ostrej zimy

prowym Wierchu rojno jak mnigdy.
narciarzy — zjezdzaja tez lekkomySlnie poczatkujacy miloSnicy tego sportu.

>

i obfitych opadow Sniegu korzystaja entuzjasSci ,bialego szalenstwa”. Na Kas-
Niestety nartostrada z Kasprowego — przewidziang dla wytrawnych
Nic dziwnego, ze te ,Smiale

wyczyny” koncza sie przewaznie wypadkiem. Szpitale zakopianskie mialy w tym roku wyjatkowa frekwencje

Tuz przed Nowym Rokiem
we WIoSciborzu (woj. kosza-
linskie) oddano do uzytku
pierwszy w kraju ,,Dom Zbo-
widowca’’, wybudowany
przez ludno$Sé tego regionu
w czynie spolecznym. W Do-
mu tym mieszka juz 50 0séb.
Sa to byli powstancy Slascy
i wielkopolscy oraz wetera-
ni drugiej wojny Swiatowej.
Mezczyzni i kobiety. Jest tez
kilka par malzenskich. Maja
do dyspozycji wygodne, este-
tycznie urzadzone pokoje,
Swietlice, kawiarnie, biblio-
teke, sale telewizyjno-kino-
w3a no i oczywiscie takze
troskliwag opieke lekarska

>

Rozpoczete w 1966 r. prace
przy zabezpieczaniu chelm-
skich podziemi trwaja. Gor-
nicy zabezpieczyli juz przed
zawaleniem kilka Kkilometrow
korytarzy biegnacych pod ul.
Lubelska, Zakonczenie robot
przewidziano na 1985 rok, a
koszt tego przedsiewziecia
wyniesie 230 milionéw zlotych

Roman Gérka jest nauczycie-
lem w Lubaczowie. Ale jego
pasja zyciowa jest rzezba.
Prace swoje, ktorych styl
wywodzi sie ze sztuki ludo-
wej, wielokrotnie wystawial.
uzyskal nawet nagrode Mi-
nistra Kultury i Sztuki. Na
zdjeciu gornym oryginalna
lampa z drewna i siomy. U
dolu — twérca z rzezba-me-
tafora »sZwycieski powrot”

i <

ZDJECIA: CAF
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25 stycznia 1970 r.
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W NASTEPNYM NUMERZE
PRZECZYTACIE MIEDZY
INNYMI:

Hej, kulig!

Dalszy ciag Polskiej odysei

Polsko-francuskie dzielo Stanisia-
wa Wyspianskiego

Sikorski o Pilsudskim

Dalszy ciag Kroniki 111 .dni

Reportaz z zakladow ,,Tomtex”

Jak zwykle: sport ® proza @ rady
od serca ® Grzybek ® rozrywki

umystowe @ film.

[N ONONONONINONND

Stupsk otrzymal nowy lokal gastronomiczny —
»Karczme pod Kluka” — na szlaku turystycz-
nym prowadzagcym do skansenu slowinskiego.
Obsluga — jak widaé na zdjeciu — na medal!




25 stycznia 1970 r.

KULISY WRZESNIA 1939 W PARYZU PO.. ANGIELSKU

PRAWDZIWE OBLICZE
JULIUSZA LUKASIEWICZA

wedlug zapomnianej publikaciji

I Zmowa mafii w chwili nieszczescia narodu 9% Dlaczego Wieniawa nie objal

schedy po Moscickim ¢ Sprzysiezenie przeciw gen. Sikorskiemu <9 ,,Mocarstwowa’

TARZY emigranci polscy we
Francji, a takze wszyscy intere-
sujacy sie historig ostatniego
péilwiecza pamietajg nazwisko Juliu-
sza L.ukasiewicza — ambasadora RP w
Paryzu w latach 1936—39. Byl to je-
den z wiernych wyznawcéw polityki

Jé_zefa Becka, a wczeSniej — o czym
Juz mniej wiadomo — w latach 1919—20
jeden z czlonkéw zakulisowej ma-

fii obozu pilsudezykowskiego, zabiega-
jacy o wojne z radziecka Rosja, a na-
stepnie o jej kontynuowanie. Pochodzit
zreszta z Ukrainy i tam chcial widzieé
Polske. Knul wtedy intrygi przeciwko
rzadowi W. Witosa, co wyszlo na pro-
cesie brzeskim. Calg swa kariere za-
wdzieczal obozowi, ktoéry rzadzil Pol-
skg od 1926 roku. 7

Od 1919 r. Eukasiewicz pial sie w sluzbie
dyplomatycznej, az wyladowat na wy-
sokim stanowisku ambasadora RP w Pa-
ryzu. Rzadowi sanacyjnemu, a z nim J.
Fukasiewiczowi wydawato sie wowczas, ze
sa u szczytu potegi, a kraj ktOorym rzadzj
mnie przestrzegajac w nim konstytucji 1
praw obywatelskich zajmuje jedna z naj-

silniejszych pozycji w Europie, o czym
przekonywali zdezorientowany nardd.
W 1939 r. przyszlo Eukasiewiczowi

odegra¢ w Paryzu nie lada role w
tragicznej dla Polski chwili, kiedy
rzad, wojsko, =zaczatki administracji
trzeba bylo na emigracji od nowa od-
budowaé. I wtedy dal sie poznaé bez
reszty. Wystepowal w spos6b zdecy-
dowany przeciw Sikorskiemu, wydaw@a-
1o, mu sie bowiem, ze Polska odtwo-
rzona, jezeli chodzi o wladze na emi-
gracji, bedzie kontynuowaniem rzadoéow
pilsudezykowskiej . kliki z MoScickim,
Smiglym, Beckiem, Skladkowskim i
innymi na czele. Dla nich tez przygo-
towywal grunt we wrzeSniu 1939 r.
do urzedowania w Paryzu, co jak wia-
domo okazalo sie absurdem.

Ostatnio paryskie ,,Zeszyty Histo-
ryczne” oglosily fragment ,,Wspomnien
z 1939 r. Juliusza Eukasiewicza”, kto-
re majg wyj$é w Nowym Jorku w je-
zyku angielskim (!) pod tytulem ,,Di-
plomat in Paris 1936—1939. Papers and
memoirs.” Pikantnym szczegbélem jest
przy tym fakt, ze ksigzke przygotowal

Trzy kolumny w paryskim czasopiSmie

francuskiej pochodzenia polskiego Antoniny Valentin (1890—1957),
Alberta Einsteina). Na stronie 2 u goéry widoczna fasada Hotelu du Danube przy rue Jacob, gdzie mieszkal gen. Sikorski,

do druku, uzupeinit wstawkami i przy-
pisami Waclaw Jedrzejewicz — wW o-
kresie miedzywojennym jeden z naj-
bardziej potepianych w Polsce ludzi,
odpowiedzialny za upadek szkolnictwa.
W kolach- oSwiatowych czasy jego rza-
dow w szkolnictwie, jak i jego brata,
ktéry tez powazZnie maczal w tym pal-
ce, nazywano ,okresem Jedrzejewi-
czdbw”.

Przytoczony fragment , Wspomnien”
Y.ukasiewicza przez ,,Zeszyty Historycz-
ne” dotyczy tragicznych dni jesieni
1939, kiedy naréd polski walczyl jesz-
cze z najazdem hitlerowskim, a na
wychodzstwie dochodzilo do zmiany
wladzy i przejecia jej przez Raczkie-
wicza i Sikorskiego.

E.ukasiewicz z tytulu zajmowanego
stanowiska prowadzit wtedy rozmowy
z przedstawicielami rzadu francuskie-
go, a z drugiej strony z internowanym
w Rumunii rzgdem polskim, - gl6wnie
za§ z Ignacym MoScickim.

Wiadyslaw Sikorski, po kilkakrotnym

zglaszaniu sie w czasie kampanii wrze-
$niowej u Rydza Smiglego o wlgczenie
go do szeregéw frontowych, nie zostal
do jego oblicza w ogoble dopuszczony,
wobec czego postanowil udaé sie mo-
zliwie mnajkroétsza drogg do Paryza.
+Przybyl tam wraz z ambasadorem
francuskim w Warszawie Noelem w
dniu 24 wrzesSnia. L.ukasiewicz podaje,
ze weceze$Sniej z francuskich ko6t rzado-
wych ambasade paryska zapytano, czy
gen. Sikorski jest juz w Paryzu, na co
FL.ukasiewicz nie potrafil odpowiedzieé.
Zakomunikowal tylko, ze o ile jest, to
na pewno w Hotelu Danube, gdzie sie
zawsze zatrzymywatl. Musial juz w
tym czasie w ambasadzie RP byé nie-
waski chaos, skoro nic na ten temat
nie wiedzialo dwoéch etatowych agen-
tow dwoéjki z Warszawy, ktorzy stale
urzedowali w Paryzu, -niczym innym
sie nie zajmowali poza $ledzeniem kaz-
dego kroku Sikorskiego, kiedy tylko
zjawial sie w stolicy Francji.

E.ukasiewicz w ogloszonym obecnie w
Paryzu fragmencie wspomnien  doty-
czacym nowej obsady prezydenta i

broszura paryskiego ambasadora % *tukasiewicz a wychodzstwo polskie we Francji I

rzagdu, nie wnosi wilasciwie nic nowe-
go. Wszystko co opowiada jest juz od
25 lat dokladnie i z detalami znane.
Cenne s3 tylko jego niektére wynurze-
mia na temat wtasnej roli przeciwsta-
wiania sie akcjom Sikorskiego, usilo-
wania zepchniecia go na dalsze tory,
traktowania z goéry, a kiedy odsunie-
cie generala od wiladzy okazalo sie nie-
mozliwe, przejScia na pozycje wyraz-
nie mu wrogie. y

Jak wiadomo Moscicki po interno-
waniu, aby zachowaé. cigglo§é wladzy,
musial sie zrzec zajmowanego dotad
stanowiska i wedlug sanacyjnej kon-
stytucji w wyniku =zaistnialej sytuacji
wyznaczy¢ swojego nastepce. I takiego
nastepce wyznaczyl: generala szwole-
zera Wieniawe-Dlugoszewskiego, aktu-

JULIUSZ LUKASRIEWICZ

XAMBLBALOS B B W oPANYEC

POLSKA TEST
MOCARSTW

LN¥ie razpses. mie porwicesnis
3 Kisrvie ~ & chas zercicienia,
Frrvsotawenis swveicnun™

JOZEF PILSUDSKI 1908

GEBETHNER | WOLFF

= - = - -
Okladka broszury Juliusza Eukasiewi-
cza wydanej wiosng 1939 roku, szeroko
woéwezas kolportowanej wsSrod wy-
chodzstwa polskiego we Francji
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Okladkowa strona paryskiego -tygodni-
ka ilustrowanego VU 2z 29 pazdzier-
nika 1939 posSwiecona Polsce i zmia-
nom politycznym jakie zaszly w. jej
wladzach przeniesionych na emigracje

alnie ambasadora RP we Wloszech,
dlugoletniego adiutanta Pilsudskiego.

Byt to czlowiek do tanca i do roé6-
zanca, na pierwszego druzbe i na wo-
dzireja na kazdym balu; na organiza-
tora wysScigbw konnych, narciarskich
lub loterii; na kierowmnika nocnego lo-

Juliusz Eukasiewicz — ostatni miedzy-

wojenny ambasador RP w Paryzu
z ramienia Jézefa Becka, zdecydowany
przeciwnik gen. Wiadyslawa Sikorskiego

z obszernego reportazu posSwieconego zmianom w polityce polskiej po katastrofie wrzeSniowej piéra znakomitej pisarki

e

autorki licznych biografii wielkich twércow (Leonardo da Vinci, El Greco, Picasso, Dramat

po lewej portret generala
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- PRAWDZIWE OBLICZE
JULIUSZA LURASIEWICZA

Dokori¢zenie ze str. 3

kalu gastronomicznego, jak i malej
knajpki; do awantury na géralskiej za-
bawie jak i do podjScia w boj na cze-
le szarzy szwolezer6w na stokrotnie
wiekszy oddzial; kompan artystéow, ma-
larzy, poetoéw, piosenkarek, hulakow i
- wagabundoéw; czlowiek mily, wesoly,
towarzyski, uczynny, nadajgcy sie na
dziesiagtki lekkich funkcji, ale nigdy na
prezydenta panstwa. Tylko w chorej
glowie moégl powstaé podobny pomysi,
a ze aprobowalo go wiele gléow, to
S§wiadczy wymownie, kto do wrze$nia
1939 r. rzadzil Polska. Juz stanowisko
ambasadora we Wloszech dyskwalifi-
kowalo go na to stanowisko calym do-
tychczasowym jego sposobem bycia i
calg przeszlo$cig nie majaca nic wsp6l-
nego z powazng polityka. Ale Lukasie-
wicz byt z tej samej gliny, co catla
mafia. Robil wiec wszystko, by Wie-
niawa zestal prezydentem. Nawet sie
nie zastanawial! nad nonsensem, ktoéry
popeinil MosScicki, od lat cierpigcy na
skleroze — wierzgcy w sprawach po-
litycznych miedzy innymi takiemu ge-
niuszowi jak Stawoj Skladkowski, o
ktérym mowit ,toz to prawdziwy kanc-
lerz”.

F.ukasiewicz polecit wydrukowacé
ssMonitor ¥Polski”, w ktorym zakomu-
nikowal urzedowo o zmianach na sta-
nowisku-prezydentda RP ‘i sposobie, w
jakim je przeprowadzono. ,,Monitor™
kursowal! w Paryzu miedzy ‘politykami
jako druk sensacyjny i jeden z kapi-
talnych przyczynké6w do dziejow scho-
dzacej z widowni sanacji. W momen-
cie, gdy miano go oficjalnie rozkol-
portowaé, nastgpila interwencja Fran-
cji. Wieniawa byl juz oczywiscie w
Paryzu i szykowal sie do objecia wia-
dzy. Sciggnat go tu Eukasiewicz.

26 IX 1939 r. doszlo do rozmowy mie-
dzy gen. Sikorskim a Xukasiewiczem,
a wiec w dwa dni po przybyciu Si-
korskiego do Paryza (Wieniawa byl
juz wecze$niej), Lukasiewicz tak o tym
m. <n. pisze: ;

»Poinformowalem go (Sikorskiego)
bardzo szczegolowo w jakim stanie
znajduje sie sprawa tworzenia armii
polskiej we Francji. Co do sytuacji
wladz naczelnych panstwa skonstato-

walem, iz jestem w kontakcie z pre-’

zydentem MoScickim i Ze mam nadzie_
je szybkiego jej zalatwienia.

Nie uwazalem za mozliwe poinfor-
mowanie juz w tym momencie gen.
Sikorskiego o kandydaturze gen. Wie-
niawy, poniewaz nie wiedzialem, oczy
prez. MoScicki dostal juz moje zawia-
domienie o notyfikacji wyslanej po-
przedniego dnia wieczorem... Rozmowa
moja zostala przerwana przez ministra
Champatier de Ribes, ktory prosil
mnie o natychmiastowe przybycie na
Quai d’Orsay.

O godzinie 12.30 znalazlem si¢ w
gabinecie min. Champatier de Ribes,
poinformowal on mnie na wstepie, ze
premier Daladier kazal powiedzie¢ mi,
ze wyboru osoby na nastepce prezy-
denta dokonanego przez prez. MosScic-
kiego nie uwaza za szczeSliwy...”

F.ukasiewicz zareplikowal, ze jest to
mieszanie sie w wewnetrzne sprawy
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B Udziela wszelkich

Polski, polemizowal z francuskim mi-
nistrem, ale koniec koncow musi’al da¢
za wygrang. Warto przytoczyé przy
tym jeszcze kilka innych szczegbliow
z tej rozmowy. Ot6z minister Cham-
patier de Ribes ,zwrécil mi uwage —
pisze Lukasiewicz — Ze wydalem nie-
legalnie numer ,Monitora Polskiego”.
Odparlem ten zarzut, stwierdzajac, ze
wobec tego. iz z wydrukowanego _,,Mo-
nitora Polskiego” nie 'zrobﬂem uzytku
publicznego, zachowujac caly naklad
u siebie w ambasadzie, nie przekroczy-
lem w niczym przyslugujacego mi pra-
wa eksterytorialnoSci (nie jest to Sci-
sle, poniewaz wiele 0s6b z k61 emigra-
cyjnych i §wiezo wtedy z Polski do
Francji przybylych bylo w posiadaniu
owego historycznego Monitora, co je-
szcze dzi§ nietrudno stwierdzié
przyp. Red.). : -

Francuski minister zwro6cit tez uwa-
ge Rukasiewiczowi, ze Wieniawa nie
bedzie przyjety przychylnie przez sze-
rokie rzesze polskiego wychodzstwa.

.Bukasiewicz oczywiScie oburzyl sie i

odpowiedzial: , Jestem przekonany, ze
rodacy moi przyjma decyzje swego
prezydenta z° naleznym szacunkiem i
postuszenstwem!”.

Trudno o wiekszg zarozumialo§é. Ma-
sy emigracyjne mialy o Rukasiewiczu
wyrobione zdanie. Byl on w ich giebo-
kim przekonaniu réwnie odpowiedzial-
ny za katastrofe wrzeSniowa jak i je-
go przyjaciele z Warszawy. Nikt nie
miat co do tego najmniejszych zludzen.
Poza tym nie grzeszyl! madro$cia po-
lityczng. Przeciez ambasador na kil-
ka miesiecy przed wojna napisal i wy-
dal broszure pod. tytulem ,POLSKA
JEST MOCARSTWEM?”, ktéra zasypal
emigracje. Broszura byla szeroko kol-
portowana przez placowki konsularne.
Byt to panegiryk na cze§¢ rzadzacej
kliki i jej polityki zaré6wno wewnetrz-
nej jak i zagranicznej. Nie pomingl
oczywiScie przy tym ,,chlubnej” wspoi-
pracy z Hitlerem i ulatwienia mu za-
garniecia Austrii, Czechoslowacji 1
Klajpedy. A pisal to na poczatku 1939
roku. Brak miejsca nie pozwala o-
czywiScie na wieksze cytaty z kom-
promitujgcej broszury Xukasiewicza.
Przypominamy wiec tylko niektoére
fragmenty. Oto co pisal woéwczas pan
ambasador:

. W chwili gdy Pilsudski przy-
stepowal do pracy nad unormo-
waniem i - uzdrowieniem stosunkéw

z Niemeami, wladze najwyzszg i
niepodzielne kierownictwo ich polity-
ka objal Adolf Hitler, czlowiek nie-
zwykly, kibrego kariera zyciowa i dzia-
lalno§é narodowo-rewolucyjna budzila
ogdlne zainteresowanie i zaniepokoje-
nie Swiata. SprzecznosSé jego tak bar-
dzo skonkretyzowanego Swiatopogladu
i ideologii z tym wszystkim, co bylo
tradycja, obyczajem, ustrojem politycz-
nym i Swiatopogladem reszty Swiata,
wywolaly dwie reakcje: albo obawe
przed nowymi wstrzasami i konflikta-
mi, albo naiwne liczenie na szybki u-
padek rezimu hitlerowskiego w Niem-_
czech” (strony 38—39).
,,Chronologicznie biorac inicjatywa
wyszla od Pilsudskiego, byla ona lo-
gicznym etapem jego pracy, zmierza-
jacej do pelitycznego, pokojowego u-
trwalenia granic Polski i unormowania
stosunkéw z sasiadami. Jak zawsze
byla to akcja podejmowana 2z naj-

IRE

o

S.A.

informacji osobiscie, telefonicznie i odpo-

wiada na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pieniqdze

jako pomoc i dary dla rodzin i

znajomych w Polsce. Dostawa towaréw

i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata. :
B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Polski do

Francji.

bankowe.

Przyymuje wkiady na oprocentowanie oraz zaiatwia wszelkie inne operacje

B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy infermacyjne.

Bardzo niskie koszty i wykwalifikowana ohsluga

-wyrazem”

. dali

. przyszlosé.

wyzszym budzacym zaufanie i szacu-
nek przeciwnika poczuciem godnoSci
i sily panstwa, ktorego polityka byla
(s. 38).

,.Jest zasluga Kanclerza Hitlera, Ze
inicjatywa ta mogla blyskawicznie nie-
mal przeksztalcic sie w konkretny akt
panstwowy, ktéry znalazl swoéj wyraz
w podpisanej w roku 1934 deklaracji
o nieagresji pomiedzy Polska a Rzesza
Niemiecka. Bedac wielkimi realistami
Pilsudski i Hitler nie oglosili wieczy-
stego pokoju, sobie i innym panstwom
natomiast dziesieé lat czasu na
przeprowadzenie wielkiej préby. Ubie-
gle czterolecie pozwala skonstatowaé
znaczny postep i mieé dobre nadzieje na
Oto nagle dwaj mezowie
stanu, podejrzewani o najbardziej a-
wanturnicze rewolucyjne i wojenne za-
kusy, podpisami swych pelnomocnikéw
pacyfikuja granice, ktéra byla uwaza_
na za wieczne zarzewie wojny” (s. 38
i 39).

Po Smierci Pilsudskiego zdaniem E.u-
kasiewicza niewiele sie zmienilo, Prze-
ciwnie — Polska jako mocarstwo zo-
stala jeszcze wzmocniona przez jego
genialnych spadkobiercéw. A gwaran-
cja tego stali sie ,ludzie tej miary —
pisze ambasador ktorzy z Panem
Prezydentem Ignacym MoScickim na
czele i pod jego wysokim naczelnym
kierownictwem, odpowiedzialnoSé za
dalsze losy Polski wzieli. Gwarancja
ta. bylo w szczegéolnoSci oddanie stano-
wiska Generalnego Inspektora Sil
Zbrojnych w rece przewidzianego’ na
to stanowisko przez Pilsudskiego, Mar-
szalka Smiglego Rydza, ktorego czyny
wojenne byly ciaglym szeregiem Swiet-
nych zwyciestw i zostawienie kierow.
nictwa polityki zagranicznej w do-
Swiadczonych rekach Ministra Jézefa
Becka, najblizszego w ostatnich latach
wspolpracownika Pilsudskiego. Gwa-
rancja ta byla liczna rzesza (!) ludzi,
ktorzy przeszli szkole Pilsudskiego”
(s. 44).

Rozbicie Czechoslowacji tak uzasad-
nit: ,,Polityka zagraniczna Polski czy-
nila w pelni zado$é nie tylko jej bez-
poSrednim interesom. Mogla byé ona
traktowana jako lokalna tylko w tym
znaczeniu, ze skoro zawiodly wszystkie
pomysly i projekty organizowania uni-
wersalnych Srodkéw, trzeba bylo za.-
czaé budowaé pokdj rzeczywisty w ja-
kim$§ okreSlonym punkcie kuli ziem-
skiej” (s. 48).

»estrzeba wreszcie podkreslié, ze od-
zyskujac wlasnym stanowczym trudem
Slask Zaolzianski Polska musiala wal-
czyé rowniez z tymi niezdrowymi me-
todami polityki mocarstw i walke te
calkowicie wygrala. Jakze nieslycha-
nie ciezka byla praca naszego ministra
spraw zagranicznych, ktory w. burzy
przeciagajacej nad Europa musial wal-
czy¢ jednoczeSnie o polski Slask Za-
olzianski i o nalezny Polsce szacunek
i miejsce w Zyciu miedzynarodowym.
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Wieniawa Dtugoszowski — general,
szwolezer, b. ambasador RP we. Wio-
szech, mianowany we wrzesSniu 1939
przez Ignacego MoScickiego - swoim
nastepcqg mna stanowisku prezydenta
RP, ktorej to funkcji wobec. gwai-
townych - sprzeciwéw mnigdy mnie objgl

Zwyciestwa nasze byly piekne i sa
na zawsze trwale, bo sa to zwyciestwa
dobrej sprawy.. Zwyciestwo Cieszyn-
skie — to nowy etap historycznego po-
chodu Polski Pilsudskiego...”.

Mozna by tak .przytaczaé calg bro-
szure i coraz bardziej popadaé w zdu-
mienie jaki to ,,geniusz” polityczny
reprezentowal Rzeczpospolita w roku
1939 w Palais Sagan przy Saint Do-
minique. Tam zreszta zostalo napisane
Wiosna, owego roku jego kompromitu-
jace ' ,dzielo” ,Polska jest mocar-
stwem” ktérym przedstawil sie pol-
skiemu wychodzstwu.

OczywiScie w angielskim wydaniu
nie bedzie o niej slowa. Nie ma tez
z tej broszury ani jednego zdania w
przytoczonym po polsku fragmencie
wspomnien. Wtedy wydanie wspom-
nien byloby- niepotrzebne.

- S.Z.

Po upadku kandydatury Wieniawy na
prezydenta z trojki kandydatéw, a miano-
wicie Ignacego Paderewskiego, . kardynala
Augusta Hlonda i Wziadystawa Raczkie-
wicza, zwigzanego z sanacja wojewody po-
morskiego, MoScicki wybrat tego ostatnie-
go. Wieniawa w jaki§ czas péOzZniej udat
sie do Stanéw Zjednoczonych, gdzie zebrala
sie grupa najbardziej nieprzejednanych
wrogbéw Sikorskiego, podobnie XI.ukasiewicz
po okresie rozrobek na terenie paryskim,

- a pozniej londynskim przeciw Sikorskiemu,

tez podazyl! za ocean. Obaj skonczyli® tu
samoboOjstwem: pierwszy juz w 1942 r., dru.-
gi — w 1951 roku.

‘LA POLOGNE
D’AUJOURD’HUI
w CAMBRAI

Stowarzyszenie ,,France-Po-
logne” zorganizowato w Cambrai
wystawe na temat ,,.La Pologne
d’aujourd’hui”. Urzgdzanie wy-
staw polskich w tym duzym
osrodku poéinocnej Francji nalezy
juz do tradycji. Cieszg sie one po-
wodzeniem u miejscowe]j publicz-
nosci, sa licznie odwiedzane
zwlaszcza przez mlodzien szkolnsg,
nauczycielstwo, przedstawicieli
wladz miejskich i licznych przy-
jacioél Polski.

Podczas otwarcia wystawy prze-
moéwil mer Cambrai i — nawig-
zujgc do jej tresci — zlozyl zy-
czenia dalszego pomyslnego roz-
woju Polski we wszystkich dzie-
dzinach. Przypominajac o wspo6l-
nej walce, ktérg oba narody to-
czyly z niemieckim najezdzca, p.
wicekonsul Czeslaw Turzanski z
Lille wyrazil swe uznanie dla
mieszkancéw tego miasta, ktére
prowadzilo niezlomng walke z
okupantem a takze dla mera te-
g0 miasta, ktéry byl czynnym bo-
jownikiem Ruchu Oporu.

Zainteresowanie zwiedzajgcych
wzbudzil kiosk z wyrobami ludo-
wymi z Polski, plytami, ksigzka-
mi i znaczkami pocztowymi.

ZAMORDOWANY

w miej-

W noc sylwestrowa,
scowosci Clarksville w stanie
Pensylwania, zamordowany zo-
stal wraz z zong i corka, Dyrek-
tor Zwiazku Gérnikéw Joseph
Yablonski. Yablonski byl synem
polskiego emigranta, nie ulega
watpliwosci, ze jest to kolejny
mord polityczny.

W nastepnym numerze ,Ty-
godnika Polskiego” zamieScimy
artykul o Josephie Yablonskim.

ZMARL

W Londynie w wieku 76 lat
zmarl Mieczyslaw Grydzewski
(ur. w Warszawie w 1894 roku),
dziennikarz i wydawca. W 1920
roku Grydzewski zaczal wydawaé
miesiecznik literacki ,Skaman-
der”, a w 1924 r. szerzej znanc
»WiadomosSci Literackie”. Oba
czasopisma, ktéore odegraly wy-
bitng role w zyciu kulturalnym
Polski miedzywojennej, wydawal
do wojny. Od 1939 roku Gry-
dzewski przebywal w Londynie,
gdzie wydawal w latach 1940—44
,Wiadomosci Polskie i Literac-
kie”, a od 1946 roku ,Wiado-
mosSci’”’, pismo uprawiajace pro-
pagande skierowana przeciwko
Polsce Ludowej.

T —————
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Referat wyglasza p. Constant.

1 Od lewej:
GAL), Charitat (Omnium Techniques des Transports par Pipeline).
Guy Henry, J. Verbowy — radca Ambasady Francuskiej w Polsce,

prezes Oddzialu Stowarzyszenia Inzynieréw i

Dyrektor OSrodka Francuskiej Dokument
tuje gosci francuskich. Od lewej: p. Guy Henry (GEP), p. T. Zamoyski,

acji Naukowo-Technicznej —

pPp. Burg (ELF-UNION) Constant (SOVIGAL), Jourda (SOVI-
Na zdjeciu prawym od lewej: pp.’
Charles Deutsch, H. Grossman —
Technikéw Przemyslu Chemicznego w Plocku

mgr inz. T. Zamoyski prezen-
p. Charles Deutsch (GEP). Na

zdjeciu z lewej — referat wyglasza p. Thomas Reis

JESICIE JEDNO UDANE SPOTKANIE

listopadowym  numerze

,,Tygodnika  Polskiego”’

pisalam. o Polsko-Fran-
cuskim Xolokwium Petroche-
micznym, ktére odbywalo sie
w pazdzierniku w Oswiecimiu.
Bedac wowczas swiadkiem
niezwykle ozywionych dysku-
sji konczacych kazdy dzien o-
brad, wyrazilam przekonanie,
ze tak dobrze zapowiadajgca
sie wspolpraca polsko-francus-
ka w dziedzinie petrochemii
bedzie dalej rozwijana, przy-
czyniajgc sie do wzrostu poste-
pu technicznego. Istotnie, w
dniach od 9 do 12 grudnia od-
bylo sie w Plocku kolejne Ko-
lokwium Polsko-Francuskie.

Zorganizowane staraniem
Groupement Intersyndical
pour Equipement des Indus-
tries du Petrole, du Gaz. Na-
ture et de la Petrochimie w
Paryzu, a ze strony polskiej —
Stowarzyszenie Inzynieréw i
Technikéw Przemystu Che-
micznego, Osrodka Francus-
kiej Dokumentacji Naukowo-
Technicznej w Warszawie, Ma-
zowieckich Zakladéw Rafine-
ryjnych i Petrochemicznych w
Plocku — dotyczylo tym ra-
zem zagadnien zwigzanych =z
produkcjg -olefin i ich trans-
portu rurociggami. Jest to no-
wy temat dla polskiej, ciggle
rozwijajacej sie petrochemii.
Rurociggowym transportem
produktéw naftowych zajmuje
sie dzi$s cala niemal swiatowa
petrochemia.

Polska nie ma jeszcze w tej
dziedzinie duzych doswiad-
czen. Kolokwium odbywalo sie
wiec na nieco innej zasadzie
niz poprzednie, a mianowicie
tylko w oparciu ‘o referaty
gosci francuskich.

Byli wsréd nich tacy specjaliSci w
wyzej omoéwionej dziedzinie, jak: pan
Charles Deutsch — generalny dorad-
ca w Towarzystwie ,Entrepose’ oraz
prezes Towarzystwa GEP (Groupement
Intersyndical pour Equipement des In-
dustries du Petrole, du Gaz. Nature et

‘wszystkim

de la Petrochimie), pan Guy Henry —
dyrektor Towarzystwa GEP w Paryzu,
pan Thomas Reis — prezes j dyrektor
generalny Biura Projektéw ,,Petrole-
Chimie oraz wykladowca na uniwersy-
tetach w Nancy i Grenoble. Obecni byli
takze: p. Daniel Charitat (dyrektor d/s
Studiéw i Badan Technicznych firmy
OTP-Omnium Technique des Transports
par Pipelines), p. Burg — S}ef Dzialu
Studiéw i Rozwoju Firmy ELF-Union
w Paryzu, p. H." Constant — przedsta-
wiciel Dzialu Eksportu Firmy Sovigal
i p. Jean Jourda — szef Dzialu ,,Ser-
vice Technique” formy ,,Sovigal”,

Ze strony polskiej — przede
nalezy wymienié
tych, ktorzy przyczynili sie do
zorganizowania kolokwium, a
wiec:

dyrektora OsSrodka Francuskiej Doku-
mentacji Naukowo-Technicznej w War-
szawie — mgr inz. Tadeusza Zamoy-
skiego, sekretarzy Generalnego Stowa-
rzyszenia Inzynier6w i Technikéw Prze-
mystu Chemicznego w Polsce, mgr inz.
H. Grossmana — prezesa Oddziatu Sto-
warzyszeria Inzynier6w i Technikéw
Przemysiu Chemicznego w Pilocku, a
takze pp.: mgr Kozdrowicza — dyrek-
tora technicznego Mazowieckich Za-
kiladéw Rafineryjnych i Petrochemicz-
uych w Plocku i mgr Chrapkowskiego —
czionka zarzadu Stowarzyszen Chemi-
k6w w Plocku. 5

Gosci powital gospodarz
Zakladu — dyrektor mgr Koz-
drowicz. Wyrazil on nadzieje,
ze wymiana mysli technicznej
przeksztalci sie wkrotce w
praktyczng wymiane doswiad-
czen, ktéra mialaby dla ptoc-
kich — ciggle rozbudowujg-
cych sie zakladéw — niebaga-
telne znaczenie. Bardzo ser-
deczne powitanie wyglosil pan
Ch. Deutsch, zapewniajac ze-
branych, ze zaré6wno on, jak
i jego. biorgcy udziat w kolok-
wium; koledzy beda zadowole-
ni, jezeli ich praca i doswiad-
czenia zaciekawia polskich ko-
legow.

Referaty gosci francuskich
dotyczyly nastepujacych za-
gadnien: ,,Technika transport_u
rurociggowego”, ,,Wymagania
stawiane projektowaniu tech-
nicznemu w zwigzku z rozwo-
jem produkcji etylenu w Eu-

ropie”’, ° ,/Transport drogowy
gazéw skroplonych na przy-
ktadzie etylenu”, ., Ekonomika
transportu rurociggowego’’,
,,Ekonomika, a dgzenie do sto-
sowania wielkich  jednostek
steamcrackingu”.

Wszystkie  referaty  gosci
francuskich wywolaly ogrom-
ng ilo$¢ pytan i ozywionag dys-
kusje, ktéra przeciggnela czss
trwania obrad do péznych go-
dzin popoludniowych.

Mazowieckie Zaklady Rafi-
neryjne i Petrochemiczne w
Plocku sa stosunkowo mtode.

Ich budowe rozpoczeto w 1960 °

roku, za$ przelomowy rhoment
nastgpil w cztery lata pézniej,
kiedy to przystapiono do roz-
ruchu pierwszych instalacji
rafineryjnych zapewniajacych
wtedy przerébke 2 milionéw
ton ropy Trocznie. Obecnie
wiadomo juz, ze inwestycja
kombinatu w Plocku mnalezy
do najbardziej rentownych w
Kraju. Aktualnie Zaklady
przystepuja do trzeciego etapu

rozbudowy, ktérej efektem ma

10 milionéw ton..

Nowa czes¢ miasta znalazia
uznanie w oczach francuskich
gosci, lecz wcale nie mniejsze

by¢. roczny przeréb ropy do

zachwyty wywolaly ptockie
zabytki, a szczegdélnie XII-
wieczna Katedra, odbudowu-

jacy sie wlasnie’' Zamek, stara
szkota ,,Matachowianka’”, no i
widok rozposcierajacy sie ze
wzgbrz zamkowych na rzeke
Wiste.

Wyjazd z Plocka nie byl
koncem wizyty gos$ci w Pols-
ce. Po przyjezdzie do Warsza-
wy odbyli oni szereg interesu-
jacych rozméw z polskimi fa-
chowcami w dziedzinie petro-
chemii i gospodarki produkta-
mi naftowymi, a takze =z
przedstawicielami po_lsklch
Central Handlu Zagraniczne-

o.
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» GWIAZDKI
» GWIAZDKI
» GWIAZDKI

W NORDZIE

w NORMANDII

i w TULUZIE
FLERS-LEZ-LILLE

W sali merostwa Flers-lez-Lille od-
byta sie uroczysto§é gwiazdkowo-no-
woroczna, zorganizowana przez Zes-
poéit Folkloru przy Domu Miodziezy
tego miasta.

Publicznosé goraco oklaskiwatla licz-
ne i bardzo réznorodne tafice, przy-
gotowane przez zesp6l. Kierownicy
tego zespolu, p. Chantal Rasse i p.
Andrzej Wypych zatroszezyli sie w
tym roku o wzbogacenie i urozmai-
cenie programu, wprowadzajgc do
niego oprocz polskich tancéw ludo-
wych, ré6wniez i tance francuskie oraz
jugostowianskie. Zwracaty uwage pie-
kne stroje mlodych artystéw. Bardzo
starannie udekorowana byla réwniez
sala: zdobily jg barwy polskie i fran-
cuskie oraz polskie plakaty turystycz-
ne.

Na uroczysto$ci zebralo sie kilkaset
os6b, w§Sr6d nich p. mer Jean Des-
marets wraz z gronem swych zastep-
c6w i radnych miejskich, attaché
Konsulatu Generalnego w Lille p. Wi-
told Charezinski i wiele innych oso-

bistosci.
WAZIERS

Zesp6t folkloru polskiego w Wa-
ziers ,,Oberek”, jedna z najbardziej
znanych grup tanecznych Ligi Flan-

dryjskiej, zorganizowat tradycyjnag
gwiazdke w Salle des Fétes swej
gminy. Zebranych goSci powital p.

Sylwester Chmielina, po czym kolejno
zabierali glos zastepca mera Waziers
p. Lai, przewodniczgacy komitetu de-
partamentalnego ,,France-Pologne” p.
R_oger Legrand i p. wicekonsul Ma-
rian Milewski. Mo6éwcy przypomhieli
o tradycyjnej przyjazni polsko-fran-
cuskiej, zlozyli zebranym zyczenia no-
woroczne, a p. wicekonsul Milewski
przekazal im jednocze$nie serdeczne
pozdrowienia od rodakéw z Kraju,
ktérzy w tych uroczystych momen-
tach'zawsze pamietajag o Polonii za-
granicznej.

Grupy zespolu — dziecieca i mlo-
dziezowa — wypelnity taficem i $pie-
wem bogaty i ciekawy program wie-
czoru. Wystgpil réwniez 2z koledami
znakomity Chér Gérnikéow
Polskich z Douai pod dyrekcja p. Zy-
gmunta Koralewskiego 3k wreszcie
francuska grupa folklorystyczna z
Tourcoing.

W uroczystoSci wzigt takze wudzial
p. Henri Guenez — prezes Towarzy-
stwa Przyjaciét Folkloru Polskiego —
i wiele innych osobistosci.

Loteria fantowa, stoisko z pamiat-
kami z Polski i bufet stanowily do--
datkowe atrakcje tej udanej imprezy.

POTIGNY

Jaka szkoda, ze wielka sala w Po-
tigny, mogaca pomies§ci¢é 600 o0sbb,
znajduje sie obecnie w . przebudowie!
Wskutek tego cze§é tylko publicznos-
ci, ktéra przychodzi zawsze na trady-
cyjng polskg uroczysto§é gwiazdkowsa,
mogta wzigé w niej udzial w tym
roku. Sala kopalniana, ktérg organi-
zatorzy otrzymali, byla przepeiniona.
Milodziez, starsi, dzieci — wszyscy
chcieli byé obecni na polskiej gwiazd-
ce.

Tegoroczny program uroczystosci
bardzo urozmaicila inscenizacja sztu-
ki o Mikolaju Koperniku. Przygoto-
wala jg mlodziez szkoly polskiej pod
kierownictwem swego nauczyciela p.
Wiadyslawa Gintera. Po zakonczeniu
przedstawienia wy$wietlane byly fil-
my polskie, w§réd nich ,,Toast”, ,Ho-
mo Varsoviensis”, Kronika 25-lecia
Polski Ludowej.

Obecny na uroczystoSci konsul PRL
w Paryzu, p. Jerzy Eukomski zlozyl
zebranym zyczenia noworoczne we
wlasnym imieniu oraz od rodakéw z
Kraju. Zwracajgc sie do mlodziezy,
ktéra z takg staranno$cig przygoto-
wala inscenizacje sztuki o Koperniku,

Dokoriczenie na str. 21




Oto pierwsza hala widowiskowo-sportowa, projektu inz. Gottfrieda, k
&

ODOBNY jest do amerykanskiego

kosmonauty. Mlody naukowiec, pa-

sjonuja go problemy fizyki, mate-

matyki i innych nauk Scistych. Poza
nimi interesuje sie rowniez problemami hu-
manistycznymi, zagadnieniami gospodarczy-
mi i socjologicznymi.

Wymaga tego zresztg jego zawoéd. Jerzy
Gottfried, magister inzynier, jest architek-
tem, kierownikiem pracowni katowickiego
Miastoprojektu, dodajmy od razu — nowo-
czesnym architektem, doskonalym w calym
tego stowa znaczeniu. Ale ma swoje hobby:
sg nim hale sportowe. Nalezy do najaktyw-
niejszych czlonkéw Miedzynarodowej Unii
Architektow Sportowych. Nie nalezy sadzi¢,
ze hale sportowe sg jedynymi tematami i
obiektami jego pasji twoérczej. Im jednak
szczegoblnie i z zapalem sie oddaje.

Juz w szkole i na studiach szokowal nieraz wy-
chowawcow i profesoré6w. Byl uczniem doskona-
tym, ale rewolucyjnego ducha. Upocdobanie tech-
niczne to pozostalo$§é rodzinna. Ojciec byl inzynie-
rem elektrykiem, zaprojektowatl kilka $§lgskich elek-
trowni: w Chwalkowicach, Swietochtowicach, Ja-
worznie, a takze elektrownie w Moscicach. Syn
uczyl sie budownictwa i studiowal architekture w
czasie okupacji w Warszawie. Najpierw na tajnych
kompletach Szkoly Budowlanej II stopnia, a potem
na tajnych kompletach Wydzialu Architektury, na
ktére zostat dopuszczony jako ,prymus” ,Bu-
dowlanki”. Miat tam nie byle jakich nauczycieli i
profesoré6w, kwiat'éwczesnej architektury polskiej:
Nowickiego, Lacherta, Bieganskiego, Sawickiego,
Niemojewskiego, Smialowskiego...

Na ,,Budowlance” niepokoil wykladowcow jakas
uniwersalng prefabrykacjg i koncepcjami o uprze-
myslowieniu budownictwa, kiedy ku temu nie bytlo
jeszcze zadnych warunkéw. Profesoré6w na tajnych

kompletach architektury niepokoil rozwazaniami o
nowych ksztaltach przyszlych miast (,,precz z ka-
miennymi pustyniami”). Na krakowskiej uczelni,
na ktérej po wojnie konczyt* na normalnych wy-
kladach studia, sprawial wiele klopotu swemu
dziekanowi, Stefanowi Bryle, wyprzedzajacymi te-
razniejszos§¢é dociekaniami z zakresu konstrukcji.

Moéwi ze swadg, z ostrg jak néz logikg, z wielkag
$mialoScig przekonuje o projektach swych nowych,
ryzykownych rozwigzan. Spory o sluszno$é¢ jego
awangardowych pomysléw koncza sie =zazwyczaj
jego zwyciestwem.

Dzi§ inz, Jerzy Gottfried ma 45 lat i jest faki
sam jak na studiach. Trawi go pasja poszukiwania
nowszych, lepszych rozwigzan. Uwaza zreszta, ze
powinien nig byé opetany kazdy architekt milujg-
cy swoj zawdd. Zmusza go do tego- zycie. Zmie-
nia ono swoje formy, zmienia sie przeciez struktu-
ra zycia czlowieka, zmieniajg sie problemy socjo-
logiczne — a to musi znalezé swdéj wyraz w archi-
tekturze.

Zapatrywania na- wspélczesng architekture tak
formuluje:

— Architektura musi zaskoczyé i zwrdcié uwage
odmiennos$ciq, mobilizowaé do odbioruy mnowych
wrazen... musi jednak réwnocze$nie odznaczaé sie
prostota (to mnajtrudniejszy warunek) i lapidarna
technikqg wykonawstwa... nie moze byé ,jarmar-
kiem prézZnosci”’, ktérymi saq dziwactwa i.ekstra-
waganckie o0zdébki... architektura musi umieé Ssie
starzeé, ale jej efekt musi réwnoczes$nie przetrwad,
nie moze draznié, ani zakiécaé harmonii... mus; sie
podporzgdkowaé istniejacemu otoczeniu, ale musi
je réwnoczes$nie skontrastowaé...

Z 'wlasnej tworczosci, ze zrealizowanych i nie
zl:ealxzowanych (studyjnych) projektéw architekto-
nicznych jest jak najbardziej niezadowolony. Tak
widzi prawdziwych tworcow.

Na pytanie, ktéry ze swoich projektéw uwaza za
dobry czy najlepszy — odpowiedziat:

— Przykro mi, ale mie opracowatem dotqd zad-
nego maprawde ,dobrego” projektu. Byé zadowo-

SR e

tora doczekala sie realizacji w Opolu

i

lonym 2z projektu oznacza ,zasiedzenie sige”; to
grozi skostnieniem w zapatrywaniach i inicjaty-
wie twdrcze].

Fachowey oceniajg projekty Gottfrieda pozytyw-
nie, a wiadomo, ze fachowcy to ludzie wybredni. W
ub. roku inz. Gottfriedowi i wspoélipracujgcemu z
nim konstruktorowi, . mgr inz. Wlodzimierzowi
Feiferkowi przyznano dwie nagrody za wybitne
osiggniecia w projektowaniu budownictwa i archi-
tektury; za projekty zrealizowanej juz w Opolu
Hali Sportowo-Widowiskowej i w Chorzowie ,Hali
Kwiatow”.

Zaprojektowany przez inz. Gottfrieda Dom Weza-

sowy ,,Transportowiec” wzniesiony w Mikuszowi-
cach w (Beskidach) otrzymal niezwykle pozytywne
oceny fachowcéw w wielu pismach architektonicz-
nych w Kraju i za granicg; realizuje go zesp6l
Czestochowskiej Politechniki. Jest to prawdziwa
rewolucja wybiegajgca w przyszlo§é swym awan-
gardowym rozwigzaniem.
: Nas jednak interesujg hale sportowe. Projekty
jego 6 zrealizowanych juz hal sportowo-widowisko-
wych swa wybitng ekonomiksg przestrzeni i kosz-
tow (przy zachowaniu wszystkich wymogéw nowo-
czesnych obiektéw sportowych) umozliwiaja urze-
czywistnienie marzenia polskiego~ Gléwnego Urze-
du Kultury Fizycznej: kazdemu miastu, kazdej
gromadzie, kazdemu wielkiemu klubowi — wlasny
kryty obiekt sportowy do imprez i treningu.

Ani inz. Gottfierd, ani jego konstruktor inz.
Feiferek, wspoéipracownik i wspétautor, nie upra-
wiali i nie uprawiajg sportu poza automobilizmem.
Za to sg doskonalymi jego teoretykami, a hale
sportowe sg po prostu ich ,konikiem”, czego m.in.
dowodem — projekt hali sportowo-widowiskowej,
opracowany z wlasnej inicjatywy, bez zlecenio-
dawcy, dla sprawdzenia tylko wtasnych teorii.

Na wystawie projektéw ich studialne opraco-
wanie uzyskalo nagrode i tak sie spodobalo zwie-
dzajacemu wystawe przewodniczgcemu Prezydum
Wojewobdzkej Rady Narodowej w Opolu — Jé6zefo-
wi Budzinskiemu, ze zakupiono je na pniu i zrea-
lizowano w ciagu kilku miesiecy.

e
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Chorzéw takze szczyci sie posiadaniem hali pomyslu Slaskiego architekta

Opracowanie projektu poprzedzily glebokie stu-
dia analityczne. Na sport masowy i wyczynowy
popatrzyli urbanistycznymi spojrzeniami. Z tych
spojrzen wyroslty tezy. Proste, logiczne i same przez
sie zrozumiale, ale nieczesto formulowane.

Ze sport masowy musi bazowaé na szkolnych i
mniejszych obiektach sportowych; ze z nich jednak
nie moga korzystaé wyczynowcy, choé¢ one stano-
wig zaplecze dla wychowania wyczynowcow. Wy-
czynowcy muszg mieé obiekty sportowe wylgcznie
dla siebie, dla swoich treningéw i swoich imprez.
Ze sport wyczynowy winien opieraé sie na obiek-
tach, ktére posiadajg arene i widownie, zarazem
sg tanie i proste w wykonawstwie. Kazda miejsco-
wos¢ i kazdy wiekszy klub sportowy powinny mieé
dla swoich zawodnikéw wilasnie takg hale.

Prawzor hali w Opolu jest tani jako inwestycja,
tani w eksploatacji i prosty w realizowaniu. Wy-
konano ja calkowicie z prefabrykatéw, nie wyia-
czajac stalowej konstrukecji i nakrycia. Nie ma w
niej superkomfortu, nie ma wyrafinowanych ,,szy-
kan”, ale jest wysoki standard wyposazenia i pros-
ta, nieskomplikowana funkcjonalno$é. Przy tym
bardzo elastyczna. Przez odpowiednig aranzacjg
areny i widowni, m. in. dzieki prostemu opatento-
wanemu sposobowi” ustawienia, kilka ruchoéw try-
bun z miejscami siedzgcymi pozwala na blyska-
wiczne ,,skasowanie” tych trybun; mozna tez bez
klopotéw zwiekszyé ich pojemnosé z 2,5 tysigca
miejsc siedzgcych do 4,3 tysigca, a przez dostawie-

Chorzowska Hala Kwiatow wyglada jak

wielkie nowoczesne laboratorium sloneczne

nie krzesel na arenie — nawet do 5 tysiecy miejsc.
Ideal dla miasta od 30 do 200 tysiecy mieszkancow.

Arena nadaje sie do urzgdzania tak imprez spor-
towych, jak estradowych, pokazéw i konkurséow,
tanca towarzyskiego i wystaw. Hala jest oczywisScie
wyposazona w urzgdzenia do transmisji radiowo-
telewizyjnych i miejsca pracy dla sprawozdawcow.
Ma takze elastyczne zaplecze: szatnie i magazyny.

Wedlug opinii wiladz sportowych koszt inwesty-
cyjny tego typu hal kalkuluje sie w warunkach
polskich na 25-30 mln zi. Uhonorowana nagrodg za
wybitne osiggniecia projektowe hala w Opolu zrea-
lizowana zostala kosztem o przeszio 50 proc.
mniejszym, kosztowala ok. 11 mln zl, A wiec jesz-
cze jedna z waznych zalet.

Hale sportowo-widowiskowe Gottfrieda-Feiferka
zaprojektowane dla Jastrzebia, Sosnowca, Bielska,
projekty dalszych hal znajdujace sie jeszcze na
deskach kre$larskich — wszystkie sg podobne w
dazeniach do jak najwiekszej ekonomii przestrze-
ni i kosztéw, ale inne w rozwigzaniach konstruk-
cyjnych.

Na prawdziwg sensacje europejskiego budow-
nictwa sportowego zapowiada sie projekt opraco-
wany znowu bez formalnego zlecenia inwestycyj-
nego, ,,tylko” jako projekt studialny hali sporto-

Dokoriczenie na str. 14
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JUBILEUSZ
sSKRAKUSA”

Zaczelo sie 10 lat temu. Nauczycielka polo-
nijna i entuzjastka polskiej piesni i tarca ludo-
wego p. Wanda Stalowa, korzystajac z umie-
Jetnosc’i nabytych w Polsce, rozpoczela pierw-
sze préby tanca z dzieémi szkolnymi w wieku -
od 8 lat do 12. Z niezaradnych jeszcze ruchoéw
zac.zal sie w miare préb ksztaltowaé pierwszy
taniec. Byl nim krakowiak. I kiedy zesp6} roz-
poczal publiczne wystepy. na cze§é wiadnie u-
danegq krakowiaka dano mu nazwe , Krakus”,
chociaz rodzice dzieci pochodzili z réznych re-
gion6éw Polski.

Poczatki zespotu nie byly latwe. A jednak
pokoqujac trudno$ci rozrastat sie, dojrzewal i
rozwijal konsekwentnie swoje umiejetnoseci. Na-
deszl}:’ lata, w ktérych , Krakus” odwazyt sie na
powazne wystepy: wygratl miedzynarodowy kon-
kurs w Genk, wzigl udzial w tradycyjnych wy-
stepach karnawalowych, wyruszyl! na podbdj
stolicy Belgii — Brukseli, a wreszcie na tournée
po Polsce.

A kle_dy rozpoczely sie doroczne festiwale o puchar
1000-13(:13 . Panstwa Polskiego, zesp6l w silnej konku-
rencji z_a:mowal zdecydowanie przez trzy lata pierw-
Sze miejsce. Duze doSwiadczenie, Swietne przygotowa-
nie, dpbrg postawa mlodziezy, a szczeg6lnie zaangazo-
wana i ofiarna codzienna praca zasluzonej instruktorki
tanca p. Wandy STALOWEJ, za§ w ostatnich latach
réwniez wkiad fachowej pracy instruktora S$Spiewu
P, Eugeniusza ROGALSKIEGO spowodowaly, Ze ze-
sl_)pl _zdobyl zasluzone prawo reprezentowania polo-
nijnej mlodziezy =z Belgii na Swiatowym festiwalu
zespoi6w polonijnych' w Rzeszowie, ktéry odbyt sie
w lipcu 1969 roku, w 25 rocznice powstania Polski
Ludowej. Jak wiadomo, , Krakus” zajal w Festiwalu
pierwsze rOwnorzedne miejsce z zespolem z USA i
Czechostowacji. Przyszly dalsze zaszczyty: wystep w
Belv_vederze Przed Przewodniczacym Rady Panstwa
Marianem SPYCHALSKIM, spotkanie w Sejmie z

marszaltkiem Czeslawem WYCECHEM.

s Krakus” podczas uroczystoSci jubileuszowych

Po powrocie z Polski znowu nastgpita codzien-
nosé: praca zawodowa, nauka, dalsze préby,
przygotowanie do wielkiego $Swieta — 10-lecia
powstania zespotu.

Czy te wszystkie sukcesy byly latwe? Kiedy
plizej poznamy zycie zespolu, przekonamy sie,
ile trzeba wyrzeczen, aby w nim wytrwaé. Kie-
dy s3a dni wolne od pracy zawodowej lub nauki,
W miejsce odpoczynku lub rozrywki trzeba zde-
cydowaé sie na wyczerpujgca fizycznie prébe
tanca. Dopiero udane wystepy przynosza pelnie
zadowolenia.

,Krakus” powstal 10 lat temu we wrzeéniu,
jednak to wielkie S§wieto jubileuszowe przenie-
siono na Barburke — Dzien Goérnika, bo prze-
ciez w goérniczej osadzie, w Zwartbergu, zespol
zostal powolany do zycia.

Tego wiec dnia w Swietlicy ludowej panowal szcze-
gb6lnie uroczysty nastr6j i mlodziez ubrana w nowe
stroje, ktore wiasnie nadeszly z Polski jako festi-
walowa nagroda Ministra Kultury’ I_’RL, z nigcxerglxt
woscia oczekiwala przybycia gosci. Na sali zajeli
juz miejsca rodzice i sympatycy zespolu, sekretarz
Centralnej Rady Narodowej i przewodniczacy Okre-
gu p. A. MALINOWSKI, prezes Zwiazku Polakéw
p. B. PIECHOTA, prezes PSL p. B. STALA, sekretarz
Okregowy Rady Narodowej z Liége p. SADEJOWA,
delegatka zespolu ,,Karolinka’ p. GORALQV_VNA_ Na
Swieto ,,Krakusa’” przybyl tez delegat mne;scovyy:clg
wiadz, czlonkowie prezydium Towarzystwa _Prz‘y_‘aznl
Belgijsko-Polskiej, a wreszcie serd_ecznip_thana de-
legacja ,,Sokola” z Carvin z Francji, goscie ponorow:
z Brukseli: Konsul Generalny PRL p. Mieczystaw
KLIMAS i p. wicekonsul Henryk LAMPASJIAK.

Zasluzona kierowniczka i instruktorka zespolu
p. Wanda Stalowa wzruszonym glosem moéwila
ze sceny o przebytej drodze ,Krakusa”, o stalej
odnowie zespolu, ktorego wielu juz czlonkow
zalozylo wilasne rodziny, dziekowala miejscowe-
mu spoteczenstwu za wydatng pomoc.

Po zlozeniu serdecznych zyczen zespolowi z okazji

jubileuszu, Konsul Generalny PRL p, M. KLIMAS
przekazal w rece kierowniczki zespolu p. W. STA-

LOWE]J sztandar — dar Towarzystwa ,,Polonia’ 2z
Warszawy, ktory nastepnie przejal sztandarowy ,,Kra-
kusa’”, wybrany przez mlodziez PIECHOTA-junior.

W skupieniu cala mlodziez powtarzala za nim siowa
przyrzeczenia, ze zgodnie ze stowami wyhaftowany-
mi artystycznie na sztandarze, stawié bedzie piesSnia
i tancem dobre imie Polski oraz Ze sw3a praca sSpo-
teczna przyczyniaé sie bedzie do poglebiania przy-
jazni miedzy narodem polskim i narodem belgijskim.

Potem skiadano zyczenia, odczytano lis_ty i tele-
gramy; z Polski — od Towarzystwa ,,?olonx_a” i s, Pol-
skiego Radia i Telewizji”’, ktore zawiadomily o spe-
cjalnej audycji dla ,Krakusa”, z Niemieckiej Repu-
bliki Federalnej od Zwiazku Polakéw ,Zgoda”, zy-
czenia od Polonii brytyjskiej.

W serdecznej, prawdziwie rodzinnej atmosfe-
rze ,,Krakus’ spedzil dzien swego Swieta.

W nastepny dzien, w niedziele, odbyl sie w
telewizji belgijskiej wywiad i wystep zespotu.
Cala Polonia belgijska oraz miejscowe spotle-
czenstwo mogly podziwiaé tance ,Krakusa”,
ktoéry swa 10-letnig dzialalnoscia dobrze zastu-
zyt sie dla rozwoju przyjazni polsko-belgijskiej.

H. L
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tualnych uciekinier6w — kazdej nocy prze-
ciez tu przechodzga — przed... soba.
Chlupie woda. Stanislaw Senioch I_)rqdz!,
plynie, znéw brodzi. Brzeg jugo_s!owxanskl.
Migotanie latarek, ostro wypowxagia.ne sto-
wa w zrozumialym stowianskim jezyku —
wpadka. Areszt jugoslowianskxz przek.azanle
Wegrom, areszt wegierski, ojcowskie na-
pomnienie, odstawienie do obozu, Oczy-
wisScie wszystko z na wp6l przymknietymi
oczami.

Jest znéw noc. Stanistaw Senioch

duje. Senioch dobiera sobie grupe ta-

idzie po raz drugi. Ponowna wpadka,
zné6w wydanie Wegrom. I po raz trze-
ci z tym samym skutkiem. e
. Cé6z u licha!? Junak-zolnierz idzie
: po rozum do glowy. Popularne war-
szawskie lecz powtarzane w calej Ppl-
sce powiedzonko moéwi: ,nic na sile,
wszystko sposobem”. Spos6b sie znaj-

Kopydlowskiego,

AK OTO SZCZESLIWYM

TRAFEM, przez lekture

»Tygodnika”, odnaleziony
zostal jego przyjaciel obozowy i
wspoétorganizator ucieczki — Sta-
nistaw Senioch.. Pan Senioch, po
repatriacji do Kraju, zamieszkatl
w Gdansku i przebywa tam do
dzis.  OdwiedziliSmy go w jego
domu. Owocna to byta wizyta:
pan Senioch nie tylko uzupeinil
wspomnienia Mariana Kopy-
diowskiego o brakujace szczegdly,
ale ponadto udostepnit nam bez-
cenne dokumenty w postaci zdjeé
wykonanych w samym obozie Mi-
randa, a takze poza nim.

Droga Stanistawa Seniocha do Armii
Polskiej na Zachodzie po bron do wal-
ki z hitlerowcami, a p6zZniej droga po-
wrotna do Kraju obfitowaly w nie
mniej ciekawe, nieraz dramatyczne
szczegbly, niz historia Mariana Ko-
pydiowskiego. Dlatego uwazamy za po-
‘f{rzebne opowiedzie¢ o niej Czytelni-

om.

2T

Bylo upalne lato. 83 Batalion Ju-
nackich Hufcéw Pracy stacjonowal w

Zakopanem. Jedna kompania wysu-
nieta do Doliny KoScieliskiej, gdzie
kwaterowala w murowanym sanato-

ryjnym budynku, dwie na peryfe-
riach Zakopanego, w barakach nad
potokiem. W barakach rozgrzanych

sloncem pachniato zywicg.

Lato bylo burzliwe. Gdy w goérach
zrywala sie ulewa, potok przybieral w
mgnieniu oka, czasem zalewal obszer-
ny plac apelowy, zrywal drewniane
mostki, wyszarpywal cate kawaly
brzegbw. Woéwezas junaké6w podrywa-
no alarmem. W marszu $piewali swa
piesn:
Idzie junacka wmitoda wiara, ze Stu

miodych piersi bije glos,
Sztandarem mnaszym praca szara a lo-
sem mnaszym — Polski los!

My awangarda, pracy armia twarda,
nasz los to Polski los, nasz los, nasz los!

Lot

Nad Tatrami gestnialy chmury. Po
stowackiej stronie stanely, ku zasko-
czeniu 6wczesnego dowédztwa wojska
polsl_dego — goérskie i zmotoryzowane
dywizje Wehrmachtu. Przewidywane
ugrupowanie obronne polskie zostalo
gleboko oskrzydlone od potudnia.

.Z chmur uderzy! piorun. Nad gra-
n1ca}ni Polski przelecialy eskadry Stu-
kas?ow z wyciem spadajgcych w nur-
kujgcym locie na polskie pozycje,
przelecialy cale klucze ciezkich bom-
boweow ,,Avia”, jeszcze dwa lata te-
mu noszace na skrzydlach czeskie zna-
ki rozpoznawcze, dzi§ napietnowane
czarnym krzyzem Luftwaffe. Ruszyly
czolgi i dziala pancerne — niejeden
z motorem ze ,,Skody” w Pilznie. To
byta hitlerowska ,,zdobycz wojenna” z
Czechostowacji.

Polskie ostawione magazyny ,,mob”,
pelne jakoby najnowoczes$niejszego
sprzetu, okazaly sie mitem. Brakowa-
1o wszystkiego: amunicji do dzial czol-
gowych dla nielicznych batalionéw po-
siadajgeych czolgi Vickersa, brakowa-

Czytelnicy nasi pamietaja sensacyjna historie zycia i walki Mariana
Zzolmierza 1 Dywizji v
Falaise, wyzwolenia Belgii, bitwy o Brde. Pan Kopydiowski, obecnie za-
mieszkaly w Belgii, dziatacz Towarzystwa Belgijsko-Polskiego w Wille-
brock, opisat w swych wspomnieniach szczegélowo ucieczke grupy Pola-
kow wiezionych w faszystowskim obozie koncentracyjnym Miranda de
Ebro w Hiszpanii. Pewne szczegbly zatarly sig, jak pisal, w jego pamieci;
niektérych nazwisk nie mégl juz sobie- po latach przypomnie¢,

Pancernej, uczestnika bojow pod

1o paliwa, nawet munduré6w, nawet
zwyklych karabinéw.

Na szczeblach dowodzenia im wyzej,
tym wiekszy byt batagan, tym bar-
dziej utopijne koncepcje. Na dole za$
— jedna my$l: walczy¢é! Uzbrajano sie
we wszystko, co moglo choé troche
przypominaé bron: w karabiny Mau-
ser z pierwszej wojny Swiatowej, w
stare austriackie Manlichery, w je-
dnostrzalowe Lebele. Do wojska cig-
gnely wszystkie zorganizowane silty:
powstancy goérnos$lascy, jednostki
Przysposobienia Wojskowego, harce-
rze,. Junackie Hufce Pracy. Z tymi
ostatnimi sprawa byla prosta: od po-
czagtku stanowily organizacje zmilita-
ryzowanag.

W tym czasie Stanislaw Senioch mial juz
za soba powazny staz stuzbowy w Hufcach
Pracy, byl instruktorem sportowym,6 Jego
batalion, po pobieznym uzbrojeniu, zostal
rzucony w boéj. Zajat pozycje obronna w
Pienigzkowicach kolo Nowego Targu. Po-
zycja byla dlugo utrzymywana przez mio-
dych chilopcéw przeciw przewadze WwWroga,
na koniec przelamana. 'Kilka lat temu pie-
niazkowicki b6j wzbudzit zainteresowanie
historykéw, pisala o nim prasa, odwiedziia
miejscowosé telewizja_ Ukazano miejsce,
gdzie powalone drzewa mialy s}uzyé_]_ako
zapora przeciwczoigowa, A takze miejsca
stracen, gdzie rozwsScieczony niespodziewa-
nym oporem Wehrmacht roz§trzelxw_al po
wyparciu sil polskich, ludnosé.cywll'na.

Stanistaw Senioch cofal sie z roz-
bitym batalionem a wlaSciwie z Jego
resztkami na wsch6d. Koto Grodka
Jagiellonskiego dostal sie szc;gshwyrp
trafem do jedynej w kampanii wrzes-
niowej polskiej jednostki pancerno-
motorowej — brygady kawalerii zmo-
toryzowanej dowodzonej przez pdzniej-
szego dowobdce 1 Dywizji Pancernej na
Zachodzie, generala Mag:zka. :

Przyparta do karpackich bezdrozy z
wyczerpang amunicja i paliwem, 21
wrzesnia 1939 roku brygada przekr'a-_
cza granice polsko-wegleyska. W jej
sktadzie — Stanistaw Senioch.

Ziemia wegierska byla niezwykle
goécinna dla polskich umundurowa-
nych uchodzecéw. ,,Internowani” zolmg-
rze poruszali sie po niej swqbgd}'ue,
w mgnieniu oka zmieniali z ,,Jencow”
w cywiléow. Trudno$é stanowilo to, ze
liczba mogacych wyjezdzaé legfalple,
za paszportami, byla znacznie mniejsza
od ilosci kandydatéw na wyjazd. A
szybkos§é grata kluczowg role. Z Fran-
cji wolano o zolnierzy do formujgcej
sie Armii Polskiej, przez radio wzy-
wal ich general Sikorski, przemawial
do nich i do Kraju bedacy u schylku
swych dni, lecz ciggle niestrudzony w
pracy dla Polski Ignacy Paderewski.
Lecz pierwszenstwo mieli specjalisci:
lotni¢y, zolnierze wojsk pancernych,
saperzy, artylerzySci. Pan Senioch,
cho¢ na Wegry dostal sie formalnie
jako zoilnierz brygady pancernej, nie
moégt liczy¢é na takie uprzywilejowanie.

TRZY RAZY PRZEZ DRAWE. Dra-
wa Jjest rzeka graniczng miedzy We-
grami i Jugostawia. Rzeka do§é pokaz-
na, bystra, niebezpieczna do przejscia
W mocy i przez czlowieka nieobznaj-
mionego z terenem. Lecz przez Drawe
przechodzili Polacy setkami. Przez Ju-

g(_)slawie, gdyz wobec niezdecydowa-
.hia, po_ ktérej stronie wystgpia w
konflikcie chwilowo neutralne - Wio-

chy,'tedy wiodla najblizsza droga do
broni i do armii. Problem polegal na
tym, by nie daé sie zlapaé na samej
granicy.

Jest mnoc. Zielone wody Drawy wydaja
sie czarne. Ciche kroki, Po stronie wegier-

skiej straz graniczna starannie przymyka
oczy, robi wiele halasu by ostrzec ewen-

kich samych wedrowcOw-zabijakow.
W czwobrke ,napadaja” na posterunek
wegierskiej strazy granicznej, ktora
grzecznie czeka by pozwoli¢é sie ,,roz-
broié¢”, triumfalnie przekraczajg Dra-
we. Teraz juz sa ,,uchodzZcami politycz-
nymi” — Jugoslowianom potrzeba
przeciez tylko pretekstu. Tu pretekst
jest prosty: ze wzgledébw ,politycz-
nych” dokonaliSmy aktu przemocy
przeciw wegierskim silom zbrojnym,
jeSli nas wydacie, bedzie to nas kosz-
towaé glowy. Jugoslowianie ulegaja
perswazji. OczywiScie checa jej ulec.
Gdzie§ na wyzszym szczeblu kto§ moé-

wi o grupie ,,zamachowcé6w” — _alez
cwaniacy!
Niemniej pan Senioch wedruje do

wiezienia do wyja$nienia sprawy. Sie-
dzi kilka tygodnj w Zagrzebiu. Jugo-
stowianski Czerwony XKrzyz obejmuje
go swa opieka i na koniec! — uwol-
niony, z legalnymi dokumentami po-
drézy, przekracza granice miedzy Ju-
gostawia i Wilochami. Nader komforto-
wo, pociggiem. ;

W WIEZIENIU W WENECJI. Co nie
,oznacza, by to byl juz koniec z klo-
potami. Po drodze czeka go jeszcze je-
dno wiezienie, tym razem wiloskie.
,,Podpada” karabinierom w Wenecji.
Karabinierzy wygladaja malowniczo,
jak zolnierze z operetki, ale prycze
wloskiego wiezienia sg nie mniej twar-
de niz jugoslowianskiego czy wegier-

25 stycznia 1970 r.

skiego. Wszystko to odbywa sie niby
z uSmiechem, niby zabawnie, ale to
wycieranie wieziennych desek zaczy-
na Stanistawowi Seniochowi dojadaé.
Ostatecznie jednak wiladze wloskie
machnely reka na mlodocianego Ogdy-
seusza i przepuScily go do Francji.

Tam za$§ czeka go najwigksza przy-
krosé. W komisji poborowej w Paryzu
popatrzyli na miego, pokiwali glows,
zbadali dokumenty. Na nic nie zdalo
sie dodawanie dwoéch lat do faktycz-
nie posiadanego wieku. Decyzja za-
padia: do gimnazjum polskiego w Gre-
noble. Kleska! Po to szedl do Francji?
Dla Kraju Francja byla woéweczas le-
genda. Legenda o Polsce. Bi¢ sie!
to bylo marzeniem Stanislawa Senio-
cha. Oto nakaz chwili. Uciek! najpierw
do Paryza, p6zniej do Coétquidan, do
miejsca, gdzie rodzil si€ nowy sen o
polskim orezu.

Rodzit sie z trudem. Coétquidan —
mala bretoniska miejscowo§é, mogta sie
wprawdzie powolaé na piekne trady-
cje wojskowe: tu mieScily sie wszak
oddzialy siynnej szkoly oficerskiej
Saint-Cyr.  Ale istniejagce urzadzenia
wystarczy¢ mogly na formowanie ba-
talion6éw, no, moze pulkéw. Tu za$s
tworzono brygady i dywizje!

Coétquidan ciggnelo jak magnes.
Gorniké6w z Nordu, Pas de Calais, z
Belgii i Luksemburga, robotniké6w rol-
nych z*poludnia Francji, przypadko-
wo znajdujacych sie na zachodzie Eu-
ropy w chwili wybuchu wojny tury-
stéow i studentéw, emigrantéw politycz-
nych, ktérzy wopus$cili kraj w latach
rzadoéw sanacji, zolnierzy z kampanii
wrzeSniowej przybylych przez Wegry
lub Rumunie, dwudziestoletnich pod-
porucznik6w i czterdziestoletnich pod-
chorgzych rezerwy, bo i tacy sie zda-
rzali.

A najsilniejszym magnesem byila
formujgca sie Brygada Podhalanhska:
bylo wiadomo, Ze oOna pierwsza wej-
dzie do boju. Do tej slawnej brygady
zaciggnat sie byly junak, byly zolnierz
wojsk pancernych j uciekinier z gim-
nazjum -— Stanistaw Senioch, o czym
osobno.

J. GARZTECKI

PR ——
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WEZ UDZIAL W WIELKIM KONKURSIE
~-IYGODNIKA POLSKIEGO”

, »»Tygodnik™ — Twoim przyjacielem, doradcq, informatorem. Je$li chcesz, aby byt ON coty- l
godniowym ,,GOSCIEM” w Twoim domu i Twoich najblizszych—przeczytaj uwaznie

regulamin, ktérego
w KONKURSIE.

gtéwne

punkty dzis
W ten sposéb przyczynisz si¢ do powiekszenia ,,czytelniczej rodziny”

zamieszczamy, i przystgp do udziafu

Twojego pisma, i co wigcej—czeka Ci¢ szansa wygrania jednej z wielu atrakcyjnych

I nagréd, a gtéwna wsréd nich—to podréz do Polski.

REGULAMIN —

1. W konkursie ma prawo wzigé udziat kazdy

staly - prenumerator , Tygodnika Polskiego”, jak
réwniez wszyscy Czytelnicy i Sympatycy. pisma
oraz ci, ktérzy pragna zostaé stalymi Czytelnikami
,»,Tygodnika Polskiego”,
" Le concours est ouvert a tous les abonnés, & tous les
lecteurs et sympathisants ainsi qu’a tous ceux qui
désirent eux-méme devenir des lecteurs de ,,LA SE-
MAINE POLONAISE”,

2. W losowaniu atrakecyjnych nagréd mo-
ze wzigé udziat kazdy dotychczasowy prenumerator
,,Tygodnika Polskiego”, jezeli: zwerbuje spos$réd
swoich krewnych, przyjaciél, znajomych co najmniej
jednego nowego abonenta ,,Tygodnika Polskiego” i
prze$§le pod adresem , LA SEMAINE POLONAISE”
— 23, rue Taitbout — Paris 9-éme mandat z rocz-
na prenumeratg, wynoszaca dla Francji 20 F, za$
dla Belgii 210 fr. belgijskich, 2z zaznaczeniem
L,WIELKI KONKURS” oraz poda swoje nazwisko,
imie i adres.

Chacun des abonnées actuels de ,, LA SEMAINE PO-
LONAISE” peut participer au tirage au sort des prix,

Ignacy FLACZYNSKI
HOUDAIN (Pas-de-Calais)

=
REGLEMENT

a condition de recruter parmi ses parents, amis ou
connaissances au moins un nouvel abonné a ,,LA SE-
MAINE POLONAISE” est d’envoyer 2 notre adresse — 23,
rue Taitbout — Paris 9-éme un mandat pour le montant
d’un abonnement d’un au (20 fr. ou 210 fr  belges) en
précisant ,,GRAND CONCOURS” et indiquant ses nom,
prénom et adresse.

3. Im wiecej nowych Czytelnikéw, ktoérzy za rok
z gbéry oplacg mandatami prenumerate ,,Tygodnika
Polskiego”, zwerbuje nasz dotychczasowy prenu-
merator i zglosi swoé6j udzial w konkursie, tym
wiecej razy bierze udzial w losowaniu: .

a) zglaszajgc jednego nowego abonenta dotych-
czasowy nasz prenumerator bierze jeden raz udzial
w losowaniu nagr6éd (otrzymuje jeden ,bon de
participation®);

b) zglaszajgc co najmniej trzech nowych abonen-
tow i przesylajac mandaty z roczng prenumeratg

. dla nich, nasz dotychczasowy prenumerator bierze

pieciokrotnie udzial w losowaniu nagréd (otrzymu-
je 5 ,,bons de participation”);

c¢) zglaszajac co najmniej pieciu nowych abonen-
téow i przesylajac mandaty z roczng prenumeratsg
dla kazdego z nich, dotychczasowy prenumerator

ONONOZ

WYGRALEM w 1969 r.

Jestesmy w Eowiczu. Na caly dzien. Nie
wiem, dlaczego przypomnialo mi sie wesele
Boryny. Moze z tego powodu, ze gdzie$ tutaj
w tych okolicach zyt i pisat autor ,,Chlopow’’
i ze wioska Lipce lezy w tych stronach...

Jest niedziela, chce p6jsé na msze. Dowia-
dujemy sie, ze bedzie uroczystos¢ wysSwieca-
nia ksiedza i procesja w strojach ludowych.
To kolorowe, barwne widowisko rzeczywiscie
warto bylo zobaczyé — lowickie pasiaki,
biate koszule, serdaczki, wszystko to mienilo
sie w stonicu niczym tecza.

JesteSmy potem na Placu KXosciuszki.
Nigdy nie zapamietam tego, co mi moja prze-
wodniczka opowiada. Tu sg cenne dziela
sztuki, groby gnieznienskich arcybiskupow,
ratusz, domy zabytkowe, Brama Prymasow:-
ska i inne ciekawe zabytki. Ale skad tu czas
na szczegblowe zwiedzanie, oglgdanie?
Znam Jozefa Chelmonskiego, slynnego ma-
larza i dziwie sie, ze on tutaj sie ksztalcit...
Przed. wejsciem za$ do Muzeum Ziemi f.o-
wiokiej plakat zapowiada Wystawe Sztuki
Ludowej w Eodzi. Niestety nie zobacze. :

Zwiedzam natomiast Muzeum. Rozmawia-
my z kustoszem, czlowiekiem rozmilowanym
w swoim zawodzie. Podobnie jak wszedzu?
prawie w Polsce, po wojnie zaczynano tu tez
od zera. Hitlerowcy spalili wszystko. Gmach,
w ktérym miesci sie Muzeum, stuzyl jako li-
ceum i gimnazjum w okresie migdzywojen-

WIELKI KONKURS

~-TYGODNIKA™)
LOWICKIE OLSNIENIE

nym. Wszystko zostalo z trudem, poswiece-
niem i ofiarnosciag odbudowane. Zbiory Mu-
zeum liczg obecnie ponad 10.000 eksponatow,
a liczba ta stale wzrasta...

Omijamy dzial sztuki polskiego baroku. Szkoda,
ale wszystkiego i tak nie zmieszcze w ciggu tego
jednego dnia. Na pierwszym pigtrze eksponaty
archeologiczne i historyczne. I tutaj z zalem w ser-
cu musimy ogladaé wszystko blyskawicznie. Chodzi
nam raczej o rzeczy z etnografii. Kilkana$cie sal
zawiera calg historie lowiczan: od drewnianego bu-
downictwa ludowego do wspblczesnej wycinanki,
poprzez narzedzia kuchenne i rolnicze, garncar-
stwo, tkactwo, meble i sztuke ozdobniczg. Musial-
bym byé specjalista, aby to wszystko opisaé, poeta,
aby wyrazié to, co odczuwam.

Doczekalem sie ‘lowickiej wycinanki;
jesteémy w sali, poSwieconej tej oryginalnej
sztuce. Na szczesScie jest wycieczka dzieci ze
szkoly, a nauczyciel jest ich przewodnikiem.
Przylaczam sie do nich i slucham przepiek-
nej historii wycinanki! A ze i ja tez bawie

sie w wycinanie — matka moja robila kwia-
ty z bibuly — musze do konca wystucha¢
wszystkiego... Wycinanka ol$Sniewa mnie!

,,Kodry”, , Tasiemki”, ,,Gwiozdy’’ bawig oczy
zielenia, karminem, czernig i fioletem, gra-
natem i seledynem... ja
tutaj mozna zobaczy¢ piekne kwiaty, rosliny,
igury, zwierzeta!

flglgot?re’rn jestegmy przed ksieiagka (lqwicka})
izba, dekorowang przepieknymi wycinanka-

Nie do pojecia, jakie .

bierze dziesigciokrotnie udziat w losowaniu nagréd
(otrzymuje 10 ,,bons de participation”). E

Chaque participant peut -augmenter ses chances:
a) pour un abonné nouveau, il recoit un ,sbon de par-
ticipation® au tirage au sort;

b) pour trois abonnés nouveaux, il multiplie ses chan-
ces non par trois mais par cing,; en recevant cing ,,bons
de participation®’; 2

€) en recrutant au moins cing abonnés nouveaux et
en envoyant autant de mandats, il participe dix fois
au tirage des prix, en recevant dix ,,bons de partici-
pation®’.

4. W losowaniu nagréd biora tez udzial wszyscy
nowi prenumeratorzy, ktérzy zwerbowani przez
dotychczasowych prenumeratoré4w i za ich posred-
nictwem nade$§la pod adresem redakcji mandat z
roczng. prenumeratg, bagdz tez przeczytawszy w
»TYGODNIKU POLSKIM” warunki konkursu
prze§lg sami, bezpo$rednio pod adresem redakcji

(,,La Semaine Polonaise” — 23, rue Taitbout —
Paris 9-éme) oplate rocznej prenumeraty (dla
Francji — 20 F, dla Belgii — 210 fr. belgijskich)

i zaznaczg na mandacie ,WIELKI KONKURS”.

Participent également au tirage des prix tous les
nouveaux abonnés qui,. soit directement, soit recrutés
par d’autres abonnés et par leur entremise auront
envoyé un mandat A notre adresse, selon les conditions
enumérées au point 2,

5. Termin nadsylania mandatéw z roczng pre-
numeratg oraz dopiskiem WIELKI KONKURS,
jak réwniez zgloszenia dotychczasowych prenume-
rator6w o zwerbowaniu nowych abonentéw uply-
wa z dniem 1 maja 1970 r. (decyduje data stempla
pocztowego).

Le délai d’envoi des mandats prend fin .le 1 mai 1970
(le cachet postal en fera foi). =

ONONINONONONON NN NN ORI RO NG

mi, sztucznymi kwiatami, pajgkami; podusz-
kami ozdobionymi haftem, fajansami wielo-
barwnymi na pétkach: tadniej i piekniej niz
na barwnej widokéwecel!...

Musimy sie spieszyé. Ale obiecuje sobie, ze jesz-
cze raz tutaj przyjade, na dluzej. Szybko przecho-
dzimy przez ostatnig sale, gdzie znajduje sie rzez-
ba ludowa: §wiatki, kapliczki przydrozne...

Juz znowu jesteSmy w pociggu. Wracamy do
Warszawy. Jeszcze mieliSmy troche czasu, by przed
powrotem obejrzeé dwie zagrody chlopskie. Pierw-
szy raz widze takie plenerowe muzeum. Pierwszy
raz bylem w chlopskiej chacie sprzed stu lat,
Sprzed poéitora wieku.

Nie sposéb bylo zapamietaé wszystkiego,
co widziatlem, ale wszystko bylo takie inte-
resujgce: tam, w tych niskich izbach zyli na-
si przodkowie; zyli tam jeszcze przed wojng.
Uderzajacy kontrast, gdy wejdzie sie do no-
wego domu dzisiejszego rolnika.

*) Por. tegoz autora poprzednie odcinki wrazen z wy-
granej podrdézy do Kraju w numerach 1, 2 i 3 ,,Ty-
godnika” z br.

Zabytkowy ratusz w Lowiczu, siedziba wladz miasta

i
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@ Zasluzona fabrgka wygpuszcza nowy
model samochodu ciezarowego

.,STAR-200"

Wprawdzie w dziedzinie sa-
mochod6éw osobowych Polska
nie moze sie poszczycié¢ zbyt
wielkimi sukcesami iloSciowy-
mi, lecz co do wiasnych kon-
strukecji samochodéw ciezaro-
wych — jest co =zapisa¢. na
konto. W 1948 r. pokazano wW
Warszawie po raz pierwszy 20

& Zmarla coérka
Henrgka
Sienkiewicza

W ostatnich dniach grudnia

calkowicie polskiej konstruk-
cji samochodoéw ,,Star” wypro-
dukowanych w fabryce stara-
chowickiej; do dzi§ opuScilo
fabryke 220 tys. tych stale u-
lepszanych pojazdéw, Kktoére
dobrze zdaly egzamin prak-
tyczny. Ostatnio opus$cila Fa-
bryke Samochodéw Ciezaro-
wych w
partia informacyjna ,,Stara
200” o ladownos$ci 6 ton, wy-
posazonego w silnik wysoko-
prezny wlasnej konstrukecji i
o mocy 150 koni mechanicz-
nych. Samochéd jest nie tylko
sprawny, lecz zapewnia duza
wygode dwuosobowej zalodze.

Starachowicach

@ 370
warszawianek
uslyszalo
upragnione ,,tak’

Na Slubnym kobiercu sta-

nelo w okresie Swigt i No-
wego Roku w stolicy blisko

* 370 par nowozenicoOw. Jest to

o ponad 100 par wiecej niz w
ub, roku, co lgczy sie z fak-
tem, iz oprécz dni Swiatecz-
nych i Sylwestra wiele o0s6b
zawieralo zwigzek mal-
zenski w poSwigteczng sobo-
te. Az 103 razy zabrzmial te-
go dnia ,,Marsz weselny”. 156
slubow zawartych zostalo w

drugi dzien Swiat, w Syl-

westra — 85.

@® Najwyzszy
wiezowiec
Slaska

w tym roku w Katowi-

cach zakonczona zostanie budowa
24-kondygnacyjnego budynku
mieszkalnego, usytuowanego w
Srodmies$Sciu, obok zamieszkalego
juz giganta — tzw. superjednost-
ki, Tak wiec w stolicy Slgska
najwiekszy i najwyzszy budynek
mieszkalny — zostang sgsiadami.
W wiezowcu zamieszkajg 662 ro-
dziny.
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OBYCZAJE SARMATOW

OFIARA

Jak donosi ,,Stowo Polskie’” pewien pacjent pogotowia, DPrzy-

wieziony po ’-wypadku drogowym, w czasie przy_gotowywan;a

do zabiegu chirurgicznego gtowy, kiedy .pielegnwrkab zazczgi

mu obcinaé czupryne, oprzytomniat, strasznie krzyknagt i zazqda
by oszczedzita jego... peruke.

SZCZESCIE

i i j i Gornoslg-

Maria K. ze Swietochtowic — informuje ,,Goniec -

G atzenskq z Holandii. Po Kkilkakrotnej

S e e na grzyja_zd kandydata do Swie-

¢ tego narze-
dopiero wtedy poznala w nim swego by
E‘gg"rluteogzgwkiérego losy wojny rzucity do Holandit t sktonity, ze
wzgle:du’ na dobro firmy, Ktéraq objal, do przyjecia nazwiska
swej zmartej holenderskiej 2ony. Wszystl_co wslgazuje iﬁ.a to,
jak zapewnia swych czytelnik6w wspomniane pismo, iz mal-
zenstwo dojdzie do skutku.

KIBICE

W czasie meczu itkarskiego pitkarzy S$lgskich z druzyng
szkoc)gq pewien cho?zowiani'n, cztek powazny % stateczny, w
momencie, gdy Szkoci strzelili bramke rzucit z wsciekiosciq
swymi okularami o ziemie. Poniewaz jednak mecz i po tym
nieszczesciu toczyt sie dalej, pan 6w pozbieral z ziemi co
wieksze kawateczki szkiel, aby choé fragmentarycznie Sledzic
przebieg dalszych wydarzen. W przerwie meczu, aby m(}c towa-
rzyszy¢é zmaganiom pitkarzyl bardziej doktadnie, odkupit od nie-
znajomej niewiast: jej okulary. 3 S

T[Zkz:a jSla,zak, p:"., ]Er'nest M. z Siemianowic jadac takséibkq
na mecz GKS —— Ruch wypadl 2z samochodu i ztamat obojczyk.
Zamiast na pogotowie wudal sie jednak =zgodnie z planem na
stadion; gdzie pO pierwszym strzelonym przez ,,Ruch” golu
tak sie podniecilt, iz zapomniawszy o kontuzji zaczqt z radosci
podskakiwaé i bi¢é brawa, co czyniqgc omdlat z bélu i osunagl
sie na ziemie. Wykorzystujgc chwile nieprzytomnosci pana M.,
przyjaciele odwieZli go do szpitala.

S Bogaci byli mieszkancy Cedygni sprzed

zmarla w wieku 86 lat corka
wielkiego pisarza — Henryka
Sienkiewicza — Jadwiga Kor-
nilowiczowa. Byla ona osobi$-
cie wielce zastuzona dla kul-
tury narodowej, jako wybitna
tlumaczka klasycznych dziel
literatury $§wiatowej. Przelo-
zyla ona na polski m. in, dzie-
ta Romain Rollanda, Joézefa
Conrada i Alfreda Vigny.

ja oni dtugo.

@ Huta ,,Hortensja’’ ma 80 lat

Jedna 2z najwiekszych w
Kraju hut szkla gospodarcze-
go — piotrkowska ,Horfen-
sja” obchodzila jubileusz 80-
lecia istnienia. Huta i jej za-
loga zapisala piekne karty w
dziejach rewolucyjnych walk
Ppolskiego ruchu robotniczego,

swemu ideowemu zaangazo-

Powiadajg, ze zycie straza-
ka nie jest latwe, ale fakt po-
zostaje faktem, Ze na ogbl zy- rza
Trzymaja
diugie lata w sprawnos$ci fi-
zycznej. Taki np. Pawel Wi-
denka ze wsi

waniu i poswieceniu.. Ostatnie
rezultaty —
technologii i opanowanie pro-
dukcji szkla wielowarstwowe-
go — Swiadcza, ze zaloga hu-
ty i jej dyrekcja nie poprze-
staja na tradycji. Piotrkow-
ska huta takze w swej ,,sta-
dajgec niejednokrotnie wyraz roSci” stara sie o utrzymanie
dobrego imienia.

@® Dobrze, dobrze byé strazakiem

pow. cieszynskim byt straza-
kiem jeszcze za czasOw cesa-
Franciszka Joézefa, byl
sie takze strazakiem w dwudzie-
stoleciu miedzy wojnami, a
jeszecze i po ostatniej wojnie
stuzyt radg i pomocg mlodym
kandydatom do ochotniczej
Strazy Ogniowej. Niedawno
obchodzit 6w dzielny strazak
swoje 100-lecie " urodzin, na
ktére przybyli kierownicy po-
wiatu — Przewodniczacy Po-
wiatowej Rady Narodowej
. wreczyl temu najstarszemu
strazakowi w Polsce ,,Zloty
Medal za Zaslugi w Rozwoju
Ochrony Przeciwpozarowej”.
Zyczymy jubilatowi wpraw-
dzie nie ,;stu lat”, ale jeszcze
polowy tej setki.

Zamarska w

opracowanie

CAWEDA

Drodzy przyjaciele! Chce Wam dzi§ opowie-
dzieé historie o pewnym, na pewno mnieprze-
cietnym, choé pozbawionym skrupuléw moral-
nych czlowieku i 2wrocié sie do Was z pew-
ng pro$bg. Moze kto§ bedzie mi mégt poméc?
Bytbym bardzo wdzieczny.

Rzecz ma sie, jak mastepuje: 1 styczmia 1898
roku urodzit sie w rodzinie krawca Olpiriskie-
go w Tarnowie syn Stefan. Rodzina byla zna-
na w miescie i powazana. Dziadek Stefana byt
nawet powstaricem 2 1863 roku. Stefan jednak
nie poszedt w jego $lady. Do szkét mniediugo
chodzit, nie mial ochoty, ciagnal go szeroki
Swiat, wesole Zycie bez trosk. Juz jako kilku-
nastoletni chlopiec zwiat z domu, obijat sie po
Wiedniu, do Wioch zawedrowat, a potem stu-
2qc w armii autriackiej w czasie I wojny
Swiatowej, zwaqchal sie z HK-Stelle, wywia-
dem austriackim i zaczql Tobié przedziwng
kariere.

Zaraz po wojnie zaczql sie imaé réinych za-
wodbéw: szmuglowat bron do Polski z ramie-
nia stynnego handlarza broniq Greka Bazylego
Zacharoffa, otworzyt w Krakowie agencje de-
tektywistycznag, byt grafologiem, zatozyl szko-
e filmowaq, zamieszany byl w afere szpiegow-
ska w 1924 rdku, pare miesiecy siedzial w
wiezieniu, lecz wyszediszy zaczat robié wielkaq
kariere w Warszawie. Tutaj podawal sie za
pitsudczyka, a jednocze$nie kombinowal =ze
sferami przemystowymi, miat proces o fatszy-
we czeki amerykanskiego banku, byt kierow-
nikiem administracji gazety ,Glos Prawdy”,
sekretarzem leczacego ludzi =ziotami ,,cudo-
tworey” Woynowskiego itd.

Jak widzicie, Drodzy, cztowiek byl to zdol-
nY. Do wszystkiego. Trzeba powiedzieé, Ze Mmi-
mo braku wiedzy szkolnej, bardzo- duzo czytal,
opanowat kilka jezykéw, nieile orientowal sie
w Sprawach gospodarczych i politycznych.
Miat juz wtedy sporo pieniedzy, postanowit je
jeszcze pommnozyé. Wszedt w kontakt z pew-
nym wiascicielem cukrowni, ktéry chciat pro-
dukowaé¢ drozdze, ale mie uzyskat zezwolenia
od Ministerstwa Skarbu. Wéwezas Olpinski
obiecal mu, Ze sprawe za grubszq gotéwke za-
tatwi, i rozpoczql kampanie prasowaq w tej
sprawie, oskarzZajgc oS6wczesnego wiceministra
Skarbu (a péiniejszego prezydenta Warszawy)
Stefana Starzynskiego o to, Ze ten zaintere-
sowany jest materialnie w mnieudzielaniy kon-
cesji. Starzynski zaskariyt go do sqdu — wie-
my, Ze byt to cztowiek czystych rak — i Olpini-
ski zostal skazany na wiezienie zq pomdéwie-

Dzieje niezwyklego goscia % Na niemie-
ckiej stuzbie ¢ Kito co$ wie o Olpinskim.

nie. Wyroku jednak nie odsiedzial, gdyz mnie-
legalnie wuciekt do Niemiec, gdzie wlasdnie
Hitler doszedt do wtladzy.

I tu okazato sie, 2e w III Rzeszy Otpinski
ma przyjaciolt. Z dnia na dzien syn tarnow-
skiego krawca zamienil sie w ,hrabiego” wvon
Olpinsky ¢ stangl nma czele wielkiej agencji
prasowej ,,Europa-Press”. Stato sie jasne, zZe
p. Stefan juz od dawna byt na usitugach
Niemcow. Ale mnie dla wszystkich. Tak np.
wielu emigrantéw polskich, takzZe wybitnych,
ktérzy w latach trzydziestych byli ma Zacho-
dzie, uwierzylo, ze Olpinski miat dobre inten-
cje i bronito go, jako ,ofiare sanacji’. A Oi-
piniski lubit wystepowaé w tym charakterze,
m. in. w kilku ksigZkach, jakie wydal (Swiad-
czyly ome o sporym oczytaniu autora), wias-
nie tak sie przedstawiat.

W przededniu II wojny Swiatowej Otpiriski
stuzyt Niemcom jako agent od ,,wojny psycho-
logicznej”, o czym polscy politycy przebywa-
jacy ma emigracji, ktérzy mu wierzyli, nic nie
wiedzieli. Mieszkajac juz w Paryzu otwo-
rzyt ,,salon” nma Champs Elysees, ,dzialat” w
Czerwonym Krzyzu, =zaloZyt wydawnictwo
,»Saint Georges-Edition” — oczywiscie wszyst-
ko w interesie Niemcéw. Potem podwineta mu
sie noga; w koncu 1939 7roku Francuzi go
aresztowali. Ale ;i tym razem wyszedl, zdolatl
sie jako$ wykrecié i dalej pracowal dla Niem-
cow.

I teraz — niespodzianka. W 1942 roku wier-
ny stuga Niemcow zostaje przez mich areszto-
wany i zestany do O$wiecimia! Dlaczego? Te-
go wtasnie mie wiem. MozZe i Niemcom zrobit
jakie$ kanty, kantowat  przéciez wszystkich!
Moze — jak opowiadat w obozie — jaki$§ ge-
stapowiec zakochat sie w jego kochance i
chcial sie go pozbyé?

I tu wla$nie moja prosba do Was, mili
Czypglnz:cy: pracuje mad ksigZkq o dziejach
O_tpznskzego. Moze kto$ przypadkiem =zetknal
ste we Francji z tq mniezwyklq postaciq i
moglby mi co$§ mapisaé? Bardzo prosze.

Chce tylko jeszcze dodaé, ze w OS$wiecimiu
Olpzflskz‘ skontaktowat sie z obozowym gesta-
po i wydawal wieiniéw-Polakéw wladzom
obozowym, zarzucajqc im robote podziemna.
Ofganzzacja Ruchu Oporu w obozie wydala na
niego wyrok $mierci. Podrzucono mu wszy,
zarazone tyfusem, by nikogo nie narazaé na
represje za $mieré agenta. Udalo sie. Olpiniski
w styczniu 1944 roku zmart w wiedniarskim
szpitalu. MARIAN

tysiaca lat

Cedynia kojarzy sie nam na
0g6l z pamietng bitwg, toczo-
ng na nadodrzanskich polach
w 972 r. Cedynia byla jednak
nie tylko warownym grodem,
ale bogatg i znaczng w cza-
sach wczesno$redniowiecznych
osadg. Do takich wnioskow
doszli archeolodzy, prowadzg-
cy prace wykopaliskowe w
tym rejonie, Wpyniki badana
zmieniajg calkowicie dotych-
czasowe poglady na role i
znaczenie Cedyni dla paastwa
Mieszka I i sg prawdziwag
sensacjag naukowg. W przeba-
danych dotad 305 grobach slo-
wianskiego cmentarzyska zna-
leziono duze iloSci przedmio-
téw osobistego uzytku, ozddéb
i bizuterii. Np. w grobie kil-
kunastoletniej dziewczynki
natrafiono na naszyjnik ze
zwinietego drutu srebrnego,
kablgczki skroniowe, bedgce
typowa ozdoba o6Owczesnych

@ Na zime

pojechaly do
Holandii

Zimg ruch barek na pol-
skich rzekach ustaje, gdyz 16d
nie pozwala na spokojnag ze-
gluge, Dlatego w  oKkresie
przymusowych postojow po-

stanowiono wynajaé tytulem -

eksperymentu 7 polskich ba-
rek motorowych holender-
skiej firmie ,,Calship”. O ile
eksperyment zda-egzamin, na-
wigze sie dalsze kontrakty te-
go typu. .

@ Praca w Polsce

Nakladem Giléwnego Urze-
du Statystycznego ukazala sie
w Polsce bardzo interesujgca
publikacja pt.: ,,Zatrudnienie
w gospodarce narodowej
1950—1968°’. W okresie oma-
wianych 18 lat zatrudnienie w
gospodarce narodowej wzrosto
o 5 mln 62 tys. ludzi. Prze-
cietne roczne tempo wzrostu
zatrudnienia wynosilo 3,9
proc. Oznacza to, ze co roku
przy warsztatach pracy sta-
walo 272 tys. nowych pracow-
nikéw. Obecnie na kazdych
100 zatrudnionych przypada
38 kobiet.

@ Ciekawe
zjawisko nad
Bialgymstokiem

Wielu mieszkancéow Biale~
gostoku obserwowalo w grud-
niu rzadkie i bardzo efektow-
ne zjawisko atmosferyczne.
Prawie przez caly dzien wo-
ko6t stonica widoczny byl luk
przypominajgcy tecze. Zja-
wisko to okre$lane jest nazwsg
,,Hallo”. Polega ono na zalta-
maniu si€ promieni slonecz-
nych w drobnych krysztal-
kach lodu.

kobiet. W innym grobie —
5-letniego najwyzej dziecka —
znaleziono piekng kolie ozdob-
nag, zdobiona szklanymi, cera-
micznymi oraz rogowymi pa-
ciorkami. W§r6d przedmiotéow
znajduje sie wiele pierScieni
ze skandynawskim napisem
,shunut”, komplet kostek do
gry, cynowe Kkrzyze bizantyj-
skie, naszyjniki z amuletami,
korale z goé6rskiego krysztalu,
fragmenty nozy i sztyletow,
40 nie znanychw Polsce mo-
net Boguslawa II i wiele in-
nych. Znalezisko $wiadczy o
wielkim bogactwie i zamoz-
no$ci mieszkancéw Cedyni.

@® Krewki kapitan
przgkladnie
osadzony

DonosiliSmy na tym miejscu
w okresie lata ub. r., Zze aresz-
towano w Szczecinie obywa-
tela NRF W. G. Oltmahna,
ktoéry jako kapitan statku
»Anne Altmann” w czasie po-
stoju w Szczecinie pobil straz-
niczke Zarzadu Portu i wy-
krzykiwal obrazliwe zwroty
przeciw narodowi polskiemu.
Sad pierwszej instancji wy-
mierzyl kapitanowi kare 2 lat
wiezienia, ale ma on prawo
do apelacji.

7

ZDANIEM

® Wystawa ,,Tysigc lat sztuki
polskiej’’, ktéra pokazano w Pa-
ryzu, zostala otwarta w pierw-
szych dniach stycznia takze w
Londynie.

® Rada Naczelna Zwiazku Har-
cerstwa Polskiego powolala na
stanowisko Naczelnika ZHP St.
Bohdanowicza.

® W EXodzi odbyla sie konfe-
rencja polskich esperantystéow, w
kt6érej wzielo udziat 200 nauczy-
cieli tego s;miedzynarodowego
jezyka”

® W Bedzinie odbyl sie po
raz szOsty przeglad obrzedéw lu-
dowych pod nazwsa ,Herody-70"
z udzialem 20 zespol6w z Kra-
kowskiego, Katowickiego i Kie-
leckiego.

.w_ Warszawie zmarkt nestor
muzyki polskiej prof. Piotr Ry-
tel (85 1.), ktérego. najwieksze za-
stugi lezaly w dorobku pedago-
gicznym.

® W nowym roku z Poznania
do Leszna jechaé sie juz be-
dzie pociagiem elektrycznym,
gdyz uruchomiono takze ter‘ od-
cinek trasy do Wroclawia.

® Jak o§wiadczyl prezes Glow-
nego Urzedu Statystycznego, Pol-
ska ma juz 32,7 mil. obywateli,
z ktorych 16,8 mil. mieszka W
miastach_

® W Radomiu ruszyla produk-
cja pierwszej serii (3000 szt.) ma-
szyn do pisania ,,Prema 101’ na
licencji szwedzkiej, ktora w
przysziym roku osiagnie juz 15
tys. sztuk.
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Powrot Polsk_i nad Odre, Ny.gg i Baltyk

KRONIK

111
DNI

19 styczmia 1945 roku w godzinach wieczornych zwycieskie wojska romiace hit-
lerowcow dotarty do dawnej granicy polsko-niemieckiej kolo I;ra\szkig w ;owiecie
Wielun w woj. 16dzkim. Od tej chwili zaczelo sie wyzwalanie polskich ziem nad-
odrzanskich, Ktore nie mogly do Macierzy Polskiej powrécié po pierwszej wojnie.
Trwalo do ostatniej chwili II wojny Swiatowej, lacznie 111 dni. R6wnoczes$nie tuz
na zapleczu frontyvyym, W miare¢ przesuwania sie linii bojowych, powracala na te
ziemie Polska — jej ludzie, administracja, szkolnictwo,- gospodarka, kultura. Wyila-
niala si¢ z oparéw walki, sposréd zaminowanych poél, dymigcych jeszcze kremato-
riow. Miejscowym Polakom w jej odbudowie pomagaly niedobitki z obozéw kon-
centracy.]ny:ch i jenieckich, robeotnicy przymusowo wywiezieni na rohoty do Rze-
szy, repatrianci ciagnacy na zach6éd ze Wschodu, ochotnicy dochodzacy sprawie-
dliwosci dziejowej pomni ma olbrzymie krzywdy wyrzadzone ojczyznie.

W Kronice podape_j’ W poprzednim tygodniu, pochodzacej z tych ziem sprzed
25 laty, przypomnieliSmy gar§é wydarzen z pierwszego tygodnia wyzwolenia od
19 do 25 stycznia 1945 r. Ponizej przytaczamy kronike drugiego tygodnia: od 26.I.
do 1.II. W nastepnym numerze przytoczymy dalsze.

W pochodzie ku Balty-
sm Bl kowi wojska radzieckie
zdobyly Malbork i
Sztum (woj. gdanskie),
a nastepnie Tolkmicko, docierajac
tym samym do Zalewu Wislanego
i odcinajgc armie hitlerowskie na
czeSci bylych Prus Wschodnich; in-
ne formacje tego Frontu wyzwolily
Lec (obecnie Gizycko). Na Dolnym
Slgsku I Front Ukrainski w pocho-
dzie na Wroclaw od strony péinoc-
nej uwolnil Trzebnice. a na Goér-
nym Slasku od strony zachodniej —
drugie duze miasto gbérniczo-hutni-
cze ~Zabrze i szereg  okolicznych
gmin przemyslowych.

Uwolnienie Bytomia na-
27-' tarciem od péinocy i

zachodu; ostatnie grupy

hitlerowskie uszly w
kierunku na Pszczyne (na poludnie).
Tego samego dnia zostaly oczysz-
czone z wojsk niemieckich pozosta-
le miejscowosci GoérnoSlgskiego O-
kregu Przemyslowego (GOP); wcze-
Sniej zakladowe grupy PPR wyszly
z konspiracji i zapobiegly zatopie-
niu kopalin przez Niemcéw; do Ka-
towic przybyl! Pelnomocnik Tym-
czasowego Rzgdu RP na Wojew6dz-
two Slaskie, gen. A. Zawadzki.

Na Dolnym Slasku zdobyto Wolow i
Brzeg Dolny, osiagajac wschodni brzeg
Odry na po6inocny zachdéd od Wrocla-
wia.

Wojska III Frontu Bialoruskiego zdo-
byly na Mazurach Rastembork — dzis
zwany Ketrzynem dla uczczenia jedne-
g0 z wybitnych przedstawicieli ziemi
mazurskiej, Wojciecha Ketrzynskiego;
w Rastemborku jeszcze kilka miesiecy
temu znajdowala sie gléwna kwatera
Hitlera_

Na Dolnym Slasku wy-
28-' zwolono miasto Goéra. W

Bytomiu, Gliwicach i

Katowicach grupy
,,Wehrwolfu”, kierujac sie instruk-
cjami pozostawionymi przez gesta-
po, podpalily szereg gmachéw, (m.
in. Dom Polski, Hotel Lomnic), W
Bytomiu — historyczny budynek z
czas6w Dplebiseytu i III Powstania
oraz katowicki magistrat; pierwsze
prace tak zwanych polskich grup
operacyjnych sprowadzaly sie do
gaszenia pozar6w i =zapobiegania
dywersji; do wszystkich wyzwolo-
nych miejscowosSci gbérnoslaskich
zaczeli wracaé miejscowi Polacy,
ukrywajacy sie sw czasie okupacji
na terenach GG, zglaszajac sie do
pracy i organizujgc réznego rodza-
ju placéowki.

Wojska I Frontu Bialo-
29-' ruskiego, w§réd ktérych

znajdowala sie 1 Bryga-

da Pancerna im. Boha-
terow Westerplatte I Armii Wojska
Polskiego, po wyzwoleniu Bydgosz-
czy (23.I), zamknieciu pierScienia
woko6l garnizonu hitlerowskiego w
Poznaniu (25.I), sforsowaly Noteé i
przekroczyly tego dnia granice pol-
sko-niemieckg z 1939 r., wyzwala-
jac w okregu pomorskim: Trzcian-
ke, Czlope, Drezdenko i okrazajgc
niemiecki garnizon w Pile, wszyst-
ko stare i historyczne miejscowoSci
polskie oderwane gwaltem po
pierwszym rozbiorze Polski.

W Dobiegniewie (dzi§ woj. zielo-
nogoérskie) uwolniono z niewoli kil-
ka tysiecy oficer6w polskich z'kam-
panii wrzeSniowej, znajdujacych
sie w obozie Oflag IIC Woldenberg.

W Katowicach Pelnomocnik Rza-
du wydal pierwszg odezwe ,,D’?
ludnoéci polskiej Gérnego Slgska”,
stwierdzajac w niej m. in., ze
,Gérny Slask znowu i ma zawsze
wrécit do Polskiej Macigrzy” oraz
ze ,trwato$é¢ bytu niepodlegt.ego i
nowe granice Rzeczypoqulitey nad
Odra i Battykiem zabezpzepzy nam
niezachwiany Sojusz polityczny t

wojskowy ze Zwigzkiem Socjali-
stycznych Republik Radzieckich”.
Odezwa wzywala do niezwlocznego
podjecia pracy w zakladach prze-
mysiowych, urzedach i instytucjach;
tego samego dnia ukazalo sie
pierwsze zarzgdzenie polskie, doty-
czace zakladéw przemystowych i
przej$cia majgtku poniemieckiego
na witasno$é panstwa polskiego.

W Chorzowie inzynierowie i ro-
botnicy polsecy po kilkudziesieciu
godzinach nieprzerwanej pracy u-
ruchomili elektrownie, stwarzajac
podstawe do normalizacji zycia w
okregu przemyslowym.

Frontu Bialoruskiego,

przekroczyly na péinocy

pod Sepolnem i Wiecborkiem daw-
na granice polsko-niemiecks, prze-
tamujgc nastepnie pas obronny po-
przedzajgcy Wal Pomorski; forma-
cje radzieckie uwolnily réwnoczes$-
nie Krajanke (pow. Zlotéw).

Na prawym brzegu Wisly w jej
dolnym biegu odbywalo sie dalsze
oczyszczanie PowiSla z nieprzyja-
ciela, przy czym wolno§é odzyskal
Kwidzyn.

Na Warmii wyzwolono Warten-
bork, dzisiejsze Barczewo — na-
zwane tak dla uczczenia pamieci
wybitnego dzialacza warminskiego,
ks. Walentego Barczewskiego (1856
— 1928).

Na uwolnionym obszarze GOP zakla-
dy produkcyjne wznowily prace. Na
Goérnym Slasku — w Bytomiu, Zabrzu,
Gliwicach, Katowicach j innych miej-
scowoSciach robotnicy uruchamiali sze-
reg kopaln i hut; na murach miast u-
kazaly sie Manifest PEWN, odezwa i
pierwsze zarzadzenia Pelnomocnika
Rzadu RP wydrukowane juz w miej-
scowych zakladach; przystapiono do na-
prawy mostow wysadzonych na Bry-
nicy, a 1laczacych Slask z Zaglebiem
Dabrowskim; prace podjeli réwniez ko-
lejarze; front znajdowal sie o kilkanasS-
cie kilometré6w na poludnie od okregu
przemysiowego, skad dniem i noca do-
chodzily odglosy strzalow; drogami od
strony Krakowa, Olkusza i Czestochowy
wracaly piechota na Slask masy ludzi
wypedzonych stad w 1939 r., wsSréd nich
wielu bylo powstancéw Slaskich, Kkté6-
rzy mieszali sie ze zdazajacymj na front
zmotoryzowanymi transportami wojsko-
wymi,

Noca na 31 stycznia
31- wojska I Armii Wojska

Polskiego wyzwolily na

Pomorzu Zachodnim
miasto Zlotow i szereg okolicznych
wsi (dzi§ woj. koszalinskie), zamie-
szkanych od wiekéw przez ludno$é
polska, spelniajgc jej nadzieje po-
wrotu do Polski, ktére nie ziScily
sie po pierwszej wojnie Swiatowej.
Oddzialy radzieckie I Frontu Bia-
loruskiego uwolnily na terenie o-
becnego woj. zielonogérskiego —
Gorzé6w WI1kp., Miedzyrzecz, Strzel-
ce Krajanskie, Swiebodzin i Sule-
chéw, po czym nacierajgc nieprzer-
wanie na zachéd dosiegly Odry
miedzy Cedynig a Kostrzyniem w
woj. szczecinskim.

Na Warmii (dzi§ woj. olsztynskie)
wyzwolona zostala siedziba tamtej-
szych biskupéw o wielkich trady-
cjach polskich — Lidzbark War-
minski. /

Oddziaty I Armii WP,
wchodzace w skiad I

Z XErakowa zorganizowano systema-
tyczne transporty specjalistow dla Go6r-
nego Slaska, wedlug wczeSniej dokona-
nych zgloszen i zestawien; obok inzy-
nier6w i technikéw, hutnikéw i elek-
tryké6w wyjechaly tego dnia pierwsze
ekipy lekarzy, dziennikarzy i nauczy-
cieli.

Z Mazowsza — okolic Miawy, Ciecha-
nowa, Ostroleki i Chorzeli — mnaply-
nely grupy ludnosSci _do opustgszalych
miejscowosci mazurskich, a takze War-
miakéw i Mazuréw ukrywajacych sie
w latach okupacji w GG,

Dokoficzenie na str. 14 |

“stu odcinkach

Le charme fou de Colargol fera des ravages quand il apparaitra sur I'ecran

CUDOWNA PODROZ

TWORZYEA  mnie
Olga Pouchine w Pary-
zu i przedstawila fran-
cuskim dzieciom podeczas
stuchowisk radiowych, ktore od
razu spodobaly sie nie tylko ma-
luchom, ale i dorostym, gdyz situ-
chowisko dostalo Grand Prix du
Disque — Académie Charles Cros.
Dzieci z zainteresowaniem = slu-
chaly moich opowiesci o prze-
dziwnych przygodach w szkole, w
domu, w cyrku, na morzu, biegu-

nie, a takze w kosmosie. Bo je-

stem niezwyklym misiem, ktory
bez biletu podrézuje w czasie i
przestrzeni. Uwaznie podstuchi-
walem przy mikrofonach, czy to
wszystko - naprawde sie podoba
dzieciom. Gdy stwierdzilem, ze
tak, bylem bardzo szczeSliwy i
postanowilem by¢ dobrym boha-
terem, nie zawsze jednak grzecz-
nym i zbyt madrym, ale zwazcie,
ze jestem jeszcze zupeilnie ma-
tym misiem...

Mis§ Colargol klania sie nam w tym
momencie, rusza pociesznym ré6zowym
noskiem i blekitnymi Slepkami patrzy
nam prosto w oczy. Jest dumny, bo
i powodéw ma do tego niemalo. Stat
sie przeciez bardzo popularny nie tylko
we Francji, ale i w Polsce. A slowa
bardzo popularny znacza, ze przynaj-
mniej kilka milion6éw dzieci francus-
kich i polskich interesuje sie jego lo-
sami, Jest wiec Colargol gwiazda zna-
ng z radia, z nagran plytowych (bo
przygody misia Colargola w kilkuna-
nagrane zostaly na
wielkie plyty Philipsa) oraz z ekran6éw
filmowych. I to jest jedna z najpiek-
niejszych  przygéd misia.

Jak do tego doszlo, pytamy niesfor-
nego Colargola, ktéry w jaki§ prze-

p. dziwny spos6éb znalazl sie na redak-

cyjnym biurku (ale to jego tajemnica).

— Bylo to tak — méwi z powaga
Colargol. — Gdy =zaprzyjaznilem sie
z dzieémi francuskimi, ni stad, ni zo-
wad zjawil sie w Paryskim Studio
Nagran -,,TUTTI” p. Albert Barillg,
znany u nas producent i filmowiec,
ktéry przywozi do nas najpiekniejsze
filmy rysunkowe, kukietkowe dla
dzieci i inne, o dzieciach z wielu kra-
jow, a w tym réwniez z Polski. Po-
niewaz te polskie filmy o dzieciach,
kukielkowych i zabawnych rysunko-
wych stworkach bardzo nam wszyst-
kim przypadly do gustu, a i p. Alber-
towi Barillé réwniez, postanowiono
wieec na wielkiej naradzie madrych
ludzi Radia. TV i Filmu co$ bardzo
tajemniczego i pieknego. Na tej nara-
dzie czy konferencji stynna Mme Mi-
reille, od wielu lat kierujgca Le Petit
Conservatoire de la Chanson w parys-
kim - ORTF zaczela sobie pod$piewy-
waé i powiedziata:

s Juz wiem. Skomponuje muzyke
i wiele piosenek do tych dziwnych
przygbéd Misia Colargola. Napisze te
muzyke tak, by S$piewana byla przez
dzieci polskie i francuskie. -

— Znakomicie — powiedziala wte-
dy p. Olga Pouchine, autorka prze-
§licznych bajek i stuchowisk dla dzie-
ci. Ja za$ dopisze nowe przygody mi-
sia. Prosilo mnie juz o to wiele dzie-
o

— Nie myS$lcie, ze i ja sie do. tej
pieknej zabawy nie wilgcze — rzekil
p. Victor Villien. — Napisze zgrab-
ne teksty piosenek do muzyki Mada-
me Mireille. I zaczal wydawaé dziw-
ne glosy., to nasSladujgc mmie, Misia

Pour créer Colargol, T. Wilkosz s’est inspiré de la frimousse de son fils
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L’opérateur régle une derniére fois les lumieéres, le décorateur rectifie un détail, les prises de vues vont commencer,

CUDOWNA PODROZ

® EST chose faite. Le petit ours Colargol

du Bois-Joli, va faire ses débuts a
I’écran, juste aboutissement d’une gloire
incontestée, On s’en souvient, né de l’ima-
gination et de la fantaisie de Mme Olga
Pouchine, le petit ours Colargol a com-
mencé sa carriére sur les ondes de la ra-
dio et sur disques. La popularité fut telle
quw’il obtint le Grand Prix du Disque de
1’Académie Charles-Cros. Grande vedette,
Colargol avait une voix mais pas de vi-
sage. Cette infirmité ne dura gueére. Il se
vit 1’objet d’une conférence a l’issue de
laquelle il fut décidé de porter ses aven-
tures sur le petit écran. Mme Pouchine
s’engagea a créer de nouvelles aventures,
la si populaire Mireille du  Petit Conser-
vatoire de la Chanson de L’O.R.T.F., pro-
posa de composer la musique et M. Victor
Villien prit sur lui d’écrire les textes des
chansons,_

La stade suivant, celui de la réalisation,
piétinait faute de créateur. Par chance,
M. Albert Barillé, producteur de la série
en question et par ailleurs distributeur de
films d’animation, trouva la solution.
La réalisation des aventures de Co-
largol fut confiée au Studio des Petites
Formes ,,SE-MA-FOR” situé a Tuszyn,

Tout alla alors trés vite. La direction
artistique est assurée par un jeune met-
teur en scéne polonais. Tadeusz Wil-
kosz. Avec M. Barillé i1 a tra-
vaillé a I’adaptation cinématograph
que des aventures et il est l’auteur %Es
dessins des marionnettes jouant dans le
film, Pour mener a bien la réalisation de
cette série de 13 films d’une durée de
14 mn chacun, plus de 50 personnes ont été
mobilisées pour veiller au sort des aventu-
res de Colargo. 6 metteurs en scéne, deux
opérateurs spé listes de ce genre de pri-
ses de vue et tous les autres, les techni-
ciens, les artistes travaillant aux 200 cos-
tumes des marionnettes et aux 300 ma-

de décor. Jusqu’a présent la
des 13 feuilletons a été tournée sur
pellicule Eastmancolor. Chaque épisode
constitue une histoire compléte qui peut
encore étre divisée en trois parties afin
de pouvoir étre projetée a la séquence
,,Bonne nuit les petits’’. Les premiers
épisodes des aventures de l’ours Colargol,
passeront sur l’antenne de la télévision
francaise vers le milieu de I’année en
cours. Cela veut dire que bientdt plusieurs
millions d’enfants francais et polonais vont
se passionner pour les aventures de Co-
largol qui s’exprime parfaitement dans les
deux langues bien entendu!

LARGOLA

WALYRY

vz

Notre héros Colargol en bien mauvaise

Dalszy ciqg ze str. Il

Colargola, to znoéw niskj glos Kruka
X11, piskliwe piosenki Szczurka Hek-
tora i wiele innych postaci. Jakiez to
bylo wspaniale — méwie wam. Po-
czulem sie wtedy bardzo wazny, ze
mam tyle mamu$§ i tatusiow.

Ale rado$é moja byla krétka. Bo
oto nikt z mojego twoérczego otoczenia
nie mégt podjaé sie realizacji filmo-
wej moich przygdd. Wtedy jednak
znalazlo sie wyjScie. Moim zdaniem
Swietne: p. Albert Barillé schwycit sie
za glowe i krzyknagl:

— Juz wiem. Zdjecia do filmu (le
tournage) o Colargolu mozna zrealizo-
waé w Polsce. Tam, niedaleko Eodzi,
znanego nam centrum filmowego w
Studio Malych Form Filmowych —
»SE-MA-FOR” jest wspanialy las. W
lesie tym schowane jest atelier filmo-
we. Mieszkaja w mnim najpiekniejsze
kukielki. jakie widzialem w zyciu.
Tworzg je i ich losami kieruja znako-
mici fachowey i znawcy skompliko-
wanych spraw bajkowych. Pojade
tam.

Tak sie tez stalo. Oczywiscie poje-
chalem razem z papg — p. Barillé.
Musze sie Wam jednak przyznaé, ze
nie prezentowalem sie wcale. Smiesz-
ne to, prawda? Niby bylem, bo prze-
ciez moéwilem, S$mialem sie, piszcza-
tem, §piewalem przez radio i na pily-
tach. Ale wtasciwie jeszcze nie by-
tem. Znaczy to, ze istnialem tylko W
wyobrazni autoréow. kompozytoréw,
twoérec6w i oczywiscie dzieci. Bylem
wprawdzie narysowany w ksigfeczkach
dplaczonych_do piyt, ale bylem tam
niepozorny i szarobury, i co najgor-
sze — plaski. Nie bylem wtedy jeszcze




poisson,

posture! 50 personnes ont é&té mgebilisées pour la création des personnages et des
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Tuszynie.

- ryjnego telewizyjnego i

acteur du film
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kukietkg — aktorem, ktéry wyréznial-
by sie wsré6d wielu innych misiéow,
ktérzy sa wam znani. I wiaénie po to,
by dorobiono mojego ,,ducha”, misio-
wo-kukielkowe cialo — po to wybra-
lem sie do Polski, do Studia Matych
Form Filmowych SSE-MA-FOR” w
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Ojca Misia Colargola, bohatera se-
ekranowego
filmu, przyjeto w Tuszynie bardzo ser-
decznie. Znano tu przeciez p. Alberta
Barillé od dawna. Przyjezdzal bowiem
z Paryza, oglgdal polskie filmy animo-
wane i przyjmowat je do rozpowszech-
niania we Francji i w innych dalekich
krajach. "Juz po pierwszych rozmo-
wach wybér realizatora, kierownika
artystycznego, autora rysunkéw ku-
kielkowych (dessins maquettes) padt
na mlodego polskiego rezysera Tade-
usza Wilkosza. Objat to kierownictwo
pP. Wilkosz z tym wiekszg przyjem-
noscig, ze bywal juz w. Paryzu, .zna
dzieci francuskie i bardzo mocno po-
lubit postaé Misia Colargola.

Podpisano wiec umowy o wspé6ipra-
cy. Realizacje poszczegblnych odcin-
koéw zawierajacych coraz to inne przy-
gody Colargola (jest tych odcinkéw
13, a kazdy z nich trwa 14 minut) po-
wierzono polskim rezyserom: p. Ja-
ninie Hartwig, Lucjanowi Dembinskie-
mu, Jadwidze Kudrzyckiej i Krysty-
nie Dobrowolskiej, Teresie XLadzian i
Tadeuszowi Wilkoszowi. Wyszukano
tez specjalistow z kamerami do kre-
cenia zdjeé: Eugeniusza Ignacjuka i
Leszka Nartowskiego. Mylilby sie jed-
nak kazdy. kto myS$latby, ze tylko te
osoby pracujg nad realizacjg francus-
kiego filmu o misiu. W samym Stu-
dio lalkowym ,SE-MA-FOR” pracuje

ok. 50 0s6b. Zaangazowano wiec
wszystkich do filmu, a i to okazalo
sie niewystarczajgce, gdyz we wszyst-
kich odcinkach filmu wystepuje az
200 postaci, ktére narodzily sie w wy-
obrazni autorki — p. Olgi Pouchine
i polskich inscenizatoréw tej operetki
dla dzieci. Dokooptowano wiec dal-
szych 50 ludzi, a bylo to konieczne
zwlaszcza z tego powodu_ ze w czeSci
przygéd kukieltkowy mi§ gra z rysun-
kowymi postaciami. Rysunkowe ptasz-

ki unosza misia w powietrze, prze-
zywaja z nim wiele przygo6d.
Juz drugi rok ,,SE-MA-FOR” zyje

wylacznie realizacjg tej duzej serii dla
francuskich dzieci. Tu sie stwarza
barwne kukietki bohateréw, tworzy
scenografie, klei domki, sadzi lasy,
konstruuje najdziwniejsze pojazdy me-
chaniczne i atomowe, tu sie szkoli
ptasie chéry i stroi instrumenty mu-
zyczne, tworzy morza i oceany, gory
i malenkie ptasie gniazdka. Czego tu
nie ma! Samych tylko giéwnych deko-
racji bedzie okolo 300. Kazdy naj-
mniejszy szczeg6l kukielki, stroje czy
wtloski, urode i pomysty do tworzenia
tych postaci lalek — wszystko wyko-
nuja polscy pracownicy, specjalisci ze
szk6t plastycznych i filmowych.

Wykonuje sie to wszystko w licz-
nych pracowniach graficznych i... kra-
wieckich a nastepnie w czterech ha-
lach zdjeciowych nakreca sie gotowsa
juz akecje kamerami na tasSme filmo-
wg Eastmancolor. Na niej to utrwa-
lone zostajg bajecznie kolorowe i za-
bawne losy Misia Colargola, ktéry stat
sie prawdziwg gwiazdg filmowsg. Stwo-
rzyl ja przy konsultacji p. Alberta
Barillé, p. Tadeusz Wilkosz. A jak
to wygladato postuchajmy:

— Kiedy mialem juz namalowany
caly las Bois-Joli, kolegéw i rodzicéw
Misia, stale brakowalo nam gléwnego

décors Sur la piste du

bohatera. Producent przekazywal mi
oczywiscie swoje sugestie, ale co inne-
go sfera wyobrazni, a co innego reali-
zacja. Przez wiele godzin wedrowalem
po tuszynskim lesie, pragngc spotkac
prawdziwego niedzZwiadka, ktéry moégi-
by postuzyé mi jako model. Wykona-
lem ponad 30 rysunkéw r6éznych nie-
dzwiadkoéw, ale rezultaty byly wcigz
niezadowalajgce.

Czas szybko plynal a mnie przyby-
walo siwych wilosé6w (moéwi z uSmie-
chem p. Wilkosz), ale gt6wnego boha-
tera stale jeszcze nie mialem. Wtedy
wzrok méj padt na mojego synka 6-
letniego Jasia, ktoéry od dluzszego cza-
su byl rodzinnym ekspertem w spra-
wach dotyczacych Misia Colargola. W
35 wersji postuzylem sie synkiem Ja-
siem jako modelem. Narysowalem Co-
largola z grzywka i niebieskimi ocza-
mi, jakie miat moéj synek. Wedlug te-
go rysunku wykonano kukielke, ktéra
spodobala sie panu Barillé i pozosta-

lym francuskim i polskim kolegom.
Mozna bylo przystapic do dalszych
prac!

W czasie nagrania w Paryzu pozna-
lem tez odtwoérce roli Misia, maltego
7-letniego Angelo, zupelnie niepor6é6w-
nywalny talent, ktéry moéwil o sobie
z dumg: ,,Czy wiecie, ze dzi§ wieczo-
rem gram w przedstawieniu Comedie
Francaise?”’ :

Po dokonaniu licznych wstepnych
ustalen przystgpilemm do realizacji
pierwszego, jak gdyby prébnego od-
cinka serii pt. ,,Un matin a Bois-Joli”.
Film ten, =zaprezentowany mnajpierw
we Francji, potem na festiwalach
miedzynarodowych w Wenecji, Tehe-
ranie, Mamai i Krakowie, zyskal so-
bie duze uznanie. :

Postanowiono wiec kontynuowaé tak
dobrze rozpoczeta wspobliprace polskq-
francuskg w zakresie filméw dla naj-

cirque

_Tendre photo de famille: Maman ours au chevet de Ceolargol

Pimoulu, Colargol salue 1la foule.

miodszych. Przy filmowej adaptacji
nalezato wymyS$lié zupelnie nowe sce-
ny i przygody, ktére bylyby bardziej
atrakeyjne dla filmu. Stuchowisko
Mme Mireille i Olgi Pouchine o Co-
largolu - to operetka dla dzieci. Pomi-
ngé nalezalo przy ekranizacji liczne
dialogi na korzy$¢ zabawnych sytuacji,
wymyS$lié nalezalo nowe gagi i spie-
cia dramatyczne. Wilasnie na tym po-
legatla moja praca i moich polskich
koleg6w-realizatoré6w. Przy ekranizacji
glébwnym oparciem byla dla nas mu-
zyka Mme Mireille, ktéra w filmo-
wych przygodach Misia spelniala role
przewodnig.

Dotychczas zrealizowano polowe 13-
odcinkcwej serii. Kazdy 2z odcinkéw
stanowi samodzielng calo$§é, a réwno-
cze$nie jest podzielony na trzy czesci,
ktére moga byé prezentowane oddziel-
nie we francuskiej TV ,,na dobranoc”.
Prawdopodobnie pierwsze odcinki
,,Przygéd Misia Colargola” ukazg sie
na ekranach w polowie biezgcego roku
(1970). :

Zaznaczy¢ nalezy, ze Tadeusz Wil-
kosz ma w swym dorobku artystycz-
nym wiele sukces6w w Kraju i za
granicg. Absolwent Panstwowego Li-
ceum Sztuk Plastycznych w Krakowie
oraz wyzszej Szkoly Przemysiu Arty-
stycznego — wydzial grafiki filmowej
— w Pradze (dyplom w 1956 r.) w
czasie kilkunastoletniej pracy w ,,SE-
MA-FORZE” zrealizowal juz kilkanas-
cie filmoéw lalkowych, m. in. , Mysie
figle”, ,,Nie draznié lwa’”> — nagrodzo-
ny na festiwalu w Krakowie; ,,Worek”
— film dla dorostych, nagrodzony w
Mancheim; ,.Dwie lampy”, ,Niezwy-

Dokoriczenie na str. 14
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Wojska I Frontu Ukra-

inskiego wy;wohly

- @ Wschowe i S}.<w1erzy’ne

: (dzi§ woj. zielonogors

skie), a 1I Frontu — wziely sztur-

mem Torun. Kolej.arze z Krotoszy-
na uruchomili pociag r.atunkow_x{ i
ruszyli nim do Qlesrpg:y (Dlg ny
Slask); przed stacja Milicz nat r;g:
1i sie na tory zniszczone przez n &
miecka dywersje, nat‘.yc{lmxast roz! =
-brali jedna z bo;:éz‘fxvg:a 1Iisnzi::r;'lalxl-x;‘;oA
i), Supelnil, BN intpo
tow frontowych. :
W Katowicach dywersja hitlerow-
sk‘:7 Kz:m}c;;’rdowala sierzanta WP,
Koszyryna; zycie na Gérnym Sla-
sku wwracalo jednak do nermy; O-
twierano sklepy i lokale, ruszyly
tramwaje; w gminach przemyslo—.
wych okalajgcych Zabrze, Bytom i
Gliwice ulicom i placom miejscowa
ludno$é przywrbcita polskie brzmie-
nie.

Zestawil S. Z.
Dalszy ciag nastapi

POLSKA NAUKA
w WALCE z RAKIEM

ADANIA prowadzone i koordyno-
wane przez Instytut Onkologii wy-
sunely sie na czolo wséréd kierunkéow.
badaweczych, uznanych za wiodgce
przez resort zdrowia. Walka z nowo-
tworami mobilizuje wiele placéwek
naukowych-medycznych i z pogranicza
medycyny. (Coraz wiecej przesianek
przemawia za tym, ze klucz do rozwig-
zania zagadki raka znajdzie biochemia).
Na razie nowotwory leczy sie Srodka-
mi i sposobami znanymi medyeynie —
i ocena ich przydatno$ci byla jednym
z tematéw badan naukowych w ubieg-
lym roku. S
W dziedzinie diagnostyki nowotwo-
rowej wprowadzono metode izotopowsag
(tzw. scyntygrafie watroby i ko$ci) u-
mozliwiajgcg wykrywanie bezobjawo-
wych przerzutéw - niektérych postaci
raka. Badano efektywnos$sé ich lecze-
nia m. in. wezesnych nowotworéw
plucnych — jak wiadomo o skutecz-
noéci leczenia decyduje szybko$¢ jego
podjecia, a wiec i sprawna diagnoza.
Przy wuzyciu metod biochemicznych
wykazano zaburzenia funkcji genéw w

Zbieramy pamigtki Emigrac ji 3

Podobnie jak wiekszos¢ emi-
grantow polskich z pc')lno?ne]
Francji, zamieszkaly w Billy-
Montigny (Pas-de-Calais),  P-
Wiktor Szkaradek pochodzi z P'O—
znanskiego. Do Francji przyje-
chal p. Szkaradek w T. 1?25- 'Zaf"
czat pracowaé¢ w kopalni i z miej-
sca jal takze zajmowaé sie praca
spoleczng. 2
sl Choé w naszym Billy Polo-
nia nie byla'liczebnie tak silna
jak skupiska polskie w sgsiednich
koloniach, to jednak i u nas tak-
ze kwitlo przed wojng zycie spo-
leczne — wspomina. — Istnialo
u nas Towarzystwo im. $w. Bar-
bary, Sokoét, Harcerstwo, Bractwo
Kurkowe. MieliSmy oczywiscie
réwniez swo6j Komitet Towa-
rzystw Miejscowych. Poza tym
dzialalo u nas zalozone juz w r.
1922 Kolo Spiewu im. $w. Cecy-
lii, Kolo Teatralne, Klub Muzycz-
ny ,Chopin”, Klub Mandolinis-
tow... Wszystkie te organizacje
rozwijaly ozywiona dziatalnosé.
Klub Muzyczny i Klub Mandoli-
nisté6w braly udzial- we francus-
kich pochodach karnawalowych,
Kotlo Teatralne wystawialo
dobre, =zajmujgce, wymagajgce
duzego naktadu pracy sztuki, itd.
Ludzie Igneli wtedy duszg i ser-
cem do polskich towarzystw, na
polskie imprezy wiara pchala sie
drzwiami i oknami, mozna bylo
porywac sie —i porywano sie —
na rzeczy wielkie i trudne.

— Ja nalezalem do wszystkich
bez mala organizacji. W r. 1925
wstgpilem do Kola Spiewu im.
sw. Cecylii. Bylem roéwniez zapa-
lonym amatorem teatru, gralem
w licznych sztukach. Ponadto
przed wojng sprawowalem fun-
kcje sekretarza w naszym Komi-
tecie Towarzystw Miejscowych, a
po wojnie prezesowalem Komite-
towi. Teraz dzialam

komoérkach nowotworowych.

jeszcze w

Kole Spiewu im. $w. Cecxlii. Te-
mu naszemu Kotu udalo sie prze-
trwaé do dzi§ dnia. Jakos Si€
utrzymujemy. -Spiewaja u nas =
starzy i mtodzi, ale trzeba pI"Zy—
znaé, ze werbowanie mlodziezy
do polskiego towarzystwa to jest
trudna sprawa, z tym jest klopot.
Miodzi maja inne anizeli my
dawnie]j zainteresowania, inne a-
spiracje, inne poglady na sSwiat.
Dlaczego inne organizacje poupa-
daly? W naszych organizacjach
dzialali przede wszystkim goérni-
cy. Wykruszyla nasze szeregi py-
lica. A poniewaz doplywu Swie-
zych sil nie bylo, wiec wiele or-
ganizacji poszlo w rozsypke.

... Cho¢éby$smy nie wiem jak
nad tym stanem rzeczy biadali,
to te organizacje i tak nie zmar-
twychwstang. Ale to wecale nie
znaczy, ze nalezy na tej emigra-
cyjnej przesztosci postawié¢ krzy-

25 styczmia 1970 r.

TRZEBA DO TEJ SPRAWY PODEJSG PRAKTYGZNIE

zyk. W naszych orga’n.izac.jach
pracowali dzielni, wartosc1.ow1 lu-
dzie. Pracowali ofiarnie, nie o.glg?_
dajac sieg, czy i jakie pl.‘zyme§1e
im ta praca zaszezyty, .nle zabie-
gajac o korzysci materlah_'xe’. My-
gle, ze warto ustrzec pamie¢ tych

Rodakow od zapomnienia.

... Zbieranie pamiatek Emigra-
cji uwazam za cenng inicjatywe.
Pewnie, ze strata bylaby to nie-
powetowana, gdyby tak te pamig-
tki przepadly. Mysle, ze do tej
sprawy trzeba podejs¢ praktycz-
nie, to znaczy trzeba zaczg¢ sie
rozgladaé za dawnymi zdjeciami,
dokumentami i sztandarami,
sprawdzié, zorientowaé¢ sie, gdzie
konkretnie te pamiatki sie znaj-
duja, w jakim znajdujg sie sta-
nie, czy czasem tu i 6wdzie nie
zapodzialy sie, nie zawieruszyly,
a jesli tak, to czy mozna je od-
nalez¢, itd.

CUDOWNA PODROZ

Dokoriczenie ze str. [1—|[2

kia kariera”, ,,Dick i jego kot”. Na-
grodzony w Nowym Jorku za najlep-
szy film dla dzieci (na zlecenie pro-
ducenta angielskiego). ,, Koty i kocia-
ki”, ,PierScieni z bajki”. Wszystkie
brawie prezentowane byly z powodze-
niem na miedzynarodowych festiwa-
lach filmowych w Kraju, a takze w
Karlovych Varach, Montevideo, We-
necji, Wiedniu oraz we Francji, w
Annency.

— Chwileczke, chwileczke — wirg-
ca sie do naszej rozmdwy biekitnooki
mi§-bohater. — Pozwblcie, ze i ja po-
rozmawiam sobie z Czytelnikami. Oté6z
moi mili, poznaliScie mnie juz ze
zdjeé, ktérych tu - pelno; poznaliscie
historie moich narodzin i polsko-fran-
cuskich przygbéd, ktére tak mnie cie-
szg, ze p. Wilkosz wymy$§la wtlaénie
dla mnie nowe perypetie, gdyz jest
wspoélscenarzystg. Jak dotad wystepuje
w ,,Un matin a Bois-Joli”, ,,Un ours

MISIA COLARGOLA

qui vole”, ,,Chez le roi des oiseaux”,

,,L.e concert”, ,Cirque Pimoulu”, ,,Co-
largol - chanteur de cirque”. A teraz..

hyc, hyc. Wskakuje na plan zdjgcio-
wy, bo kamerzy$ci. zaczynaja krecié
nowy odcinek pt. ,La delivrance”.
Dziekuje wam za uwage! Do zobacze-
nia na ekranach francuskich! Ale, ale!
Musze sie pochwali¢, ze na .ekran.acl-}
kin polskich pokazywano juz mnle 1
moich kolegéw.” Niedawno wilasénie
warszawskie dzieci bardzo - gloSno
$mialy sie ze mnie i mojego Spiewu,
z mojego uczenia sie W le$nej szkole
i innych dziwnych spraw. Bylo to w
kinie ,,Non-Stop”. Bardzo mi sige po-
dobalo to spotkanie z tymi dzieémi.
Takze dlatego, ze caty film ma réw-
niez teksty polskie. Ja tam moéwie po
polsku, wiecie? A wszystkie ptaszki i
zwierzeta leéne $piewajg do francus-
kiej muzyki polskie piosenki. To au
revoir, mes chers enfants en France
et en Pologne! ~

Tekst: Krystyna KOZLOWSKA
Foto: Aleksander LADNO

HALE SPORTOWE INZ. GOTTFRIEDA

Dokoriczenie ze str. 6—7

wej, ktérej Promien wyniesie 120 m, ktérej dach
nie bedzie sie opieral na zadnych zmniejszajgcych
widoczno$é stupach, ktéra umozliwi przeprowadze-
n}e’taklc_h kpnkurencji lekkoatletycznych, jak bie-
gi Srednio- i dlugodystansowe na biezni o obwo-
dzie pelnych 400 m. Inzynierowie Gottfrieq i Feife
2e w europejskich rozwigzaniach
C hal sportowych nie ma jeszcze ta-
kiego u_kladu konstrukecyjnego przykrycia, jaki ma-
Ja_zamiar zastosowaé na projektowanej

rek zapowiadaja,
konstrukeyjnych

rekordowej hali.

Wybudowana ma byé w Rybniku albo w Cho-

Jan RAKOCZY

rzowie.
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Ingénieur, architecte, directeur du Bureau d’Etu-
de I’Office Internatio-

des de Katowice. membre
nal des .Architectes de Constr i
tel est Jerzy Gottfried. En plu
professionnelles,
sionne autant po
les sciences humaines et les problémes
ques.

s de ses activités
ce talentpeux architecte se pas-
ur les sciences exactes que pour

covie.

la maison de repos

Mikuszowice, dans les

obecnie 52
propre meétier:

et a Chorzow.
En étudiant leurs

salle
chaque agglomération.

économi-

’Jerzy' Gottfried fut un éléve turbulent. Etudiant
d’une e_cole cl_andestine du batiment pendant 1la
guerre il termina ses études d’architecture a Cra-

Sa turbulence était toute scientifique, ses
conceptions d’avant-garde faisait de Ilui
;olutlonnaire dans le genre.
esseurs en parlant d’éléments préfabriqués ’in-
dustrialisation du baAtiment. = . ot

Parmi. ses réalisations,
»Transportowiec”, élevée a
/ 2 Beskides.
tion a troqve des relations élogieus
se professionnelle nationale et in

Mais ‘on peut avoir un violon d’Ingres dans son
: : les salles de sports et de fétes.
L’an passé, deux prix ont été d
Gottfried et a son collaborateur,
tructeur Wiadyslaw Feiferek, po
de salles de sports et de fétes

Tk projets ils ont j 6t
guidés par deux impératifs, DL e
surface aménagée et des frai
§ colit ne dépasse pas 25—30
pegtant les exigences des
méme coup, le réve de I’Office Central de la Cul-
ture Physique Polonais, est devenu accessible: une

d’entrainement et de manifestations

4300.

un ré-

Il surprenait ses pro- o,

une des derniéres est

Cette construc-
es dans la pres-
ternationale.

écernés a Jerzy
Iingénieur-cons-
ur la réalisation
élevées a Opole

une économie de la
s de construction (le
millions), tout en res-
objectifs sportifs. Du

dans

Entiérement construites d’éléments
une toiture métallique,
super confort,
€élevé, simple et fonctionnel.
patenté, une grande liberté d’aménagement est permise
dans l’aréne et
mouvements pour que les gradins soit éliminés ou au
contraire agrandis

nér on trouve les
missions radiophoniques ou télévisées,
les reporters sont prévues.

préfabriqués avec
ces salles n’affichent pas un
mais tout l’équipement est d’un niveau
Par un systéme d’ailleurs
sur les gradins.

I1 suffit de simples

afin de passer de 2500 places a

Cette méme é€lasticité s’applique aux i
dans les vestiaires, iy e i

manifestations sportives
des expositions ou des

Sur l’aréne peuvent se dérouler des
ou de variétés, des concours;
pistes de danse peuvent étre
installations pour les retrans-
des cabines pour

De telles salles sont destinées pour d i
d’environ 200 000 habitants. g AT

Le projet actuellement a I’étude de J. Gottfri
et de W. Feiferek, est app ¢ ity
dans le domaine de la con
salle aura 120 m. de rayon,
sur aucun pilier apparent. Il faut ici employer le
mot de stade couvert, car to ot
pétitions sportives pourront

Si on demande a J. Gottfried quelle est sa meil-
leure reéalisation,
lui, étre satisfait signifie ,étre arrivé”, soit un
daflger de stagnation dans Pesprit de création. Il
prétend que tout architecte aimant son métier,
doit chercher toujours
par les changement des
Yindividu, changements provoquant

sociologiques qui se répercutent da
de l’architecture.

elé a faire sensation
struction sportive. La
la toiture ne reposera

us les genres de com-
s’y dérouler.

il ne peut se prononcer. Pour

Plus loin, foreé qu’il est
structures de la vie dao
des problémes
ns le domaine
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RAPIDE DEVELOPPEMENT.

Les investissements destinés au dé-
veloppement de I’industrie du gaz. en
Pologng doivent s’élever au cours du
prochain quinquennat a plus de 9
milliards de zlotys.

Les plans prévoient que le gaz et les
carb_urants obtenus des gisements po-
lormais doivent couvrir en 1970 15 pour
cent des besoins nationaux en com-
bustibles et en énergie, pour atteindre

'EXTENSION
DE LA COOPERATION
SCIENTIFIQUE
POLONO-FRANCAISE

- Une délégation polonaise conduite
par le professeur Jan Kaczmarek —
président du Comité de la Science et
de la Technique — a séjourné der-
niérement en France sur linvitation
du ministre du développement in-
dustriel et de 1la recherche scienti-
fique, M. Francois Ortoli. >

La délégation a eu des entretiens
avec le ministre Ortoli, avec M. Pier-
re Agrain — délégué général du gou-
vernement pour les questions de 1la
recherche scientifique et technique,
et avec M. Maurice Allégre — délé-
gué général du gouvernement pour
les questions de l'information.

Les entretiens ont porté sur les pro-
blémes du développement de la coo-
pération dans le domaine de la re-
cherche scientifique et technique.

UISITE A L'UNESCO

Une délégation du comité polo-
nais de PUNESCO, conduite par
Madame Eugenia Krassowska —
présidente du comité — s’est ren-
due en décembre a Paris pour
une visite de quelques jours.

La délégation a eu des entre-
tiens avec le directeur général de
PUNESCO Monsieur E. Maheu et
avec plusieurs hauts fonctionnai-
res de cette organisation interna-
tionale. -

La délégation s’est entretenue
également avec la direction du
comité francais de I'UNESCO.

DE_L’INDUSTRIE DU GAZ

23 pour cent pendant la derniére an-
née du prochain quinquennat.

Pour obtenir ce but il faudra
augmenter de quatre fois l’extraction,
la fourniture et I'utilisation du gaz na-
turel, c’est-a-dire de 3,8 milliards de
meétres cubes en 1968 a 12—13 milliards
de meétres cubes en 1975. Cette tache

sera réalisée grace au développement:

d’un large programme d’investissements
dans lindustrie du gaz, par I’appli-
cation d’un programme d’exploitation
plus poussée des gisements déja dé-
couverts, ainsi que par 1la poursuite
d’intenses travaux de .prospections
géologiques,

Le programme de fourniture de gaz
naturel pour les besoins de la popu-
lation priévoit ’augmentation du nom-
bre des consommateurs individuels de
gaz de 2,3 millions de foyers actuel-
lement a plus de 3,3 millions en 1975.

LE COEUR N°'AIME PAS
LE CHANGEMETS DE TEMPS

Les meédecins lient de plus en plus
souvent l'intensification des symptémes
de diverses maladies avec les change-
ments de conditions atmospheriques.
Une corrélation est faite, entre autres,
entre .les changements météorologiques
et les infarctus du myocarde. Les car-
diologues polonais notent le plus de
décés de personnes malades du coeur
dans la période a cheval entre l’hiver
et le printemps. :

Des recherches intéressantes sont
-poursuivies actuellement dans ce do-
maine a4 la Clinique des Maladies In-
ternes de I’Académie de Médecine de
Lodz. Elle a confronté les cartes de
maladie et les certificats de décés des
patients traités a la suite d’une maladie
du coeur, avec les données météorolo-
giques recueillies par la Station . de
Climatologie. I1 s’est avéré que c’est
au mois d’aott et septembre qu’on a
noté le plus petit nombre de maladies
du coeur, par contre, le plus grand
nombre a été enregistré pendant les
mois de décembre, janvier et février.
Sur les plus de 300 infarctus du myo-
carde traités a la clinique (pendant la
période du déroulement des recherches)
il y eut seulement 3 cas enregistrés
pendant des journées sans nuages...
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Les architectes vont participer

a4 la défense de la nature et des sites

ASSEMBLEE PLENIERE DES ARCHITECTES

A la fin de l’année. passée, les archi-
tectes polonais se sont réunis en As-
semblée - Pléniére @& Lublin. 244 délé-
gués représentaient les 5000 membres
de la SARP (Association des archi-
tectes de la Républigque de Pologne).
Le président de I’Association est M. Je-
rzy Kowarski, quant au président ho-
noraire; ancien architecte Lui-Méme,
c’est M. Marian Spychalski, président
de la République polonaise.

Il est inutile de rappeler le réle im-
mense joué par les architectes depuis
25 ans, pour la reconstruction d’une

Pologne d’ou il fallait effacer les som-

bres traces de la guerre.

Tous les problémes ont été passés en
revue, que ce soit I’apport créateur de
T’architecture dans la société, la for-
mation des jeunes cadres, l’enseigne-
ment des étudiants, ou encore la si-
tuation dans les bureaux d’études, les
constructions en cours et a venir, sans
omettre les difficultés surgissant au fil
des jours.
lutions ont cléturé les débats. L’une
d’elle retient particuliérement I’atten-
tion, Il s’agit du rdle de la SARP dans
T'action de défense de la nature et des
sites devant la constante invasion de
I’'urbanisation.

25 ANS D'ACTUALITES POLONAISES

Il n’est pas possible en Pologne,
de pénétrer dans une salle de
cinéma durant la projection. On

prend son billet pour le début,

de la séance et il n’est pas ques-
tion de rater les actualités. De-
puis 25 ans elles captent l’atten-
tion du spectateur — dix minu-

STATION DEPANNAGE A VUARSOVIE

IL’année 1970 va apporter une gran-
de joie aux automobilistes de la ca-
pitale polonaise: une station de dé-

. Pannage sera inaugurée le 22 juillet.

Une partie des travaux est déja ter-
.minée, elle comprend le hall de ré-
ception central et les ateliers de mé-
canique adjacents, soit une surface

LE SCANDALE DU COMMERCE ILLEGAL D’OBJETS D’ART

Parmi les affaires les plus scanda-
leuses qui se trouveront sous peu
examinées par les tribunaux, il con-
vient de mentionner le vol et proba-
blement la contrebande d’une partie
des vitraux du XIVe siécle disparus au
cours de la Seconde Guerre mondiale
du chateau de Malbork.

I1 existe toute une série de groupes
de malfaiteurs s’occupant a partir
I’étranger d’organiser en Pologne de
T’achat et de la contrebande d’objefs
d’art représentant une valeur historique.

Ce genre de procédé a €été condamné
par I'UNESCO dans une recomman-
dation ayant pour but d’empécher les
transferts non contrdlés de biens cul-
turels d’un pays vers un autre pays.

Pour les Polonais les souvenirs na-
tionaux possédent une importance toute
particuliéere. Au cours de la Seconde
Guerre mondiale — @& la suite de
l’action de l’occupant hitlérien visant a
la destruction biologique et culturelle
de la nation polonaise -— un grand
nombre de trésors de la culture polo-
naise furent pillés et détruits. Seuls
les trésors les plus précieux purent
étre caches devant l’occupant, et ont
pu- se conserver jusqu’a la Libération
grace au dévouement de nombreuses

personnes qui, de ce fait, risquaient
leur vie. Ces butins de guerre des
amateurs hitlériens d’art, constituent,

jusqu’a aujourd’hui, la source de leur
fortune.

Par exemple le tableau de Jan Ma-
tejko ,La Bataille de Grunwald” me-
surant 4,70 X 9,00 métres, a été caché
au nez des Allemands pendant toute
la durée de la guerre, Les autorités
d’occupation offraient une somme im-

portante pour toute personne qui indi-

querait le lieu ou le tableau se trou--

vait caché, et menacaient de peine de
mort toute personne connaissant cet
endroit et ne le livrant pas aux
autorités nazies.

UN NOUUEL APPAREIL POUR

LA RESPIRATION
ARTIFICIELLE

Le Centre de Médecine Expérimen-
tale et Clinique de I’Académie Polo-
naise des Sciences a Varsovie, a con-
struit un appareil pour la respiration
artificielle commandée par les impul-
sions venues du cerveau. C’est le pre-
mier appareil de ce genre dans le
monde. Son constructeur est I'ingé-
nieur Andrzej Huszczuk du groupe de
neurophysiologie de ce Centre.

Les appareils utilisés actuellement par
la médecine (appelés respirateurs) aux fins
de respiration artificielle, fonctionnent sur
le principe de mécanismes dont le fonc-
tionnement est réglé automatiquement par
la machine. Dans I’ installation de I’ingé-
premiére fois un systéme de régulation
nieur Huszczuk a été utilisé pour la
naturelle-biologique. L.a commande de la
respiration artificielle se déroule par I’in-
termédiaire d’impulsions électriques en-
voyées par le centre nerveux du cerveau.

Appliqué jusqu’a présent dans les
conditions de laberatoire sur des ani-
maux, I’appareil remplit sa tache avec
succés. Les travaux de recherches sur
son application sont activement pour-
suivis. Selon les spécialistes en anes-
thésie cette installation pourra étre
utilisée sous peu, également, dans le
traitement des hommes.

totale de 10000 m2. Les réparations
seront assurées par 400 employés qui
pourront ,remettre sur pied” jusqu’a
170° voitures par jour. Si la station
sera spécialisée en premier lieu dans
la réparation de la Fiat polonaise,
elle ne refusera pas ses services aux
Aautres voitures, ni aux nombreux tou-
ristes qui s’apprétent a wvisiter la Po-
logne durant la période de 1’été.

tes durant — en l’intéressant et
en I’amusant deux fois par se-
maine. Les actualités abordent
1000 sujets par an, offrant une
vision du monde et du pays. Der-
niérement, les actualités polonai-
ses (Polska Kronika Filmowa),
ont recu une distinction au festi-
val de Londres, pour une chro-
nique tournée a l’occasion de leur
jubilé sur pellicule couleur et
consacrée a la Pologne Populaire.
Sous la direction du rédacteur en
chef Michal Gardowski, travaille
toute une équipe a l’esprit inven-
tif, sachant accompagner I’image
de commentaires concis et a l'oc-
casion si spirituels, qu’ils pro-
voquent de joyeux éclats de ri-
res. >

LE TROIS MILLIONIEME TONNEAU EST UENDU

Le 2 décembre on a hissé aux chan-
tiers navals ,Lenine” @& Gdansk le
pavillon sur un cargo nouvellement
construit de 12.500 tonneaux ,,Rosa
Luxembourg” destiné a I'armateur
soviétique. ‘

Ce fut une cérémonie toute particu-
liére vu que les constructeurs polonais
de navires remettaient a un client
étranger le trois millioniéme tonneau.
Au cours des 20 derniéres années l’in-
dustrie polonaise a exporté 733 navi-
res représentant un tonnage de
3.004.000 tonneaux.

Les navires marchands et les bateaux
de péche de 59 types différents, construits
en Pologne aprés la guerre, naviguent sous
les pavillons de 22 pays. Le plus grand
client de le Pologne dans ce domaine est
1’Union Soviétique qui nous a acheté 514
navires d’un tonnage de 2.600.000 tonneaux.
Ensuite viennent le Brésil, le Mexique, la
Tchécoslovaquie, Cuba, la République Arabe
Unie, la Norvége, la Suisse, la Turquie,
PIran, la France, la Grande-Bretagne, la
Roumanie, le Ghana, la Libye et I’Irlande.

Les 33 bateaux de péche que la Po-
logne a livré ces derniers temps a la
Libye, forment actuellement I’embryon
de la flottille de péche de ce jeune
Etat - africain- indépendant, en plein
développement.

Un aspect des activités flans 1e
chantier naval de Gdansk

Une soixantaine de réso- =
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Jednego dnia mecenas znalazl sie w swoim

gabinecie okolo czwartej. W tej _godzune

slonce stalo naprzeciw mieszkania jego Sa-

siadek, a $wiecilo i dogrzewalo bardzo moc-

no. Pan Tomasz spojrzal na ’drl_lga strone

podworza i widac zobaczyl co$ niezwyklego,

gdyz z pospiechem zaloiyl na nos binokle.
Oto, co spostrzegi:

Mizerna 1
reku polozyla sie prawie na wznak w swoim

. oknie — i — szeroko otwartymi oczyma pa-
trzyla prosto w stonice. Na jej twarzyczce,
zwykle tak nieruchomej, graly teraz jakies
uczucia: niby rados¢, niby zal...

— Ona nie widzi! — szepngl mecenas
opuszczajgc binokle. W tej chwili doswiad-
czyl klucia w oczach na samag mysl, ze ktos
moze wpatrywaé sie w sltonce, ktore ziato
Zywym ogniem.

Istotnie, dziewczynka byla niewidomsg od
dwu lat. W széstym roku zycia zachorowala
na jakas goraczke; przez kilka tygodni byia
nieprzytomna, a nastepnie tak opadia z_sil,
.ze lezala jak martwa, nie poruszajgc sie i
nic nie moéwigc. ;

Pojono jg winem i bulionami, wiec stop-
niowo przychodzila do siebie. Ale pierwsze-
go dnia, kiedy ja posadzono na poduszce, za-
pytata matki:

— Mamo, czy to jest noc?

— Nie, moje dziecko... A dlaczego ty tak
mowisz? X

Ale dziewczynka nie odpowiedziata: spaé
sie jej chciato. Tylko nazajutrz, gdy w - po-
tudnie przyszedl lekarz, spytata znowu:

— Czy to jeszcze jest noc?... -

Wtedy zrozumiano, ze dziewczynka nie
widzi. Lekarz zbadal jej oczy i zaopiniowal,
ze trzeba czekaé.

Ale chora im bardziej odzyskiwala sity,
tym mocniej niepokoila sie- swoim kalec-
twem...

— Mamo, dlaczego ja mamy nie widze?...

— Bo tobie oczki zaslonilo. Ale to przej-

dzie. :

— Kiedy przejdzie?...

— Niedtugo.

— Moze jutro, prosze mamy?

— Za kilka dni, moja dziecino.

— A jak przejdzie, to niech mi mama za-
raz powie. Bo mi jest bardzo smutno!...

Mijaty dnie i tygodnie w cigglym oczeki-
waniu. Dziewczynka poczela juz wstawaé z
16zeczka. Nauczyla sie chodzi¢ po pokoju
omackiem; sama ubierala sie i rozbierata po-
woli i ostroznie.

Ale wzrok nie wracal.

Jednego razu moéwita:

— Prawda, mamo, ze ja mam niebieskg
sukienke?...

— Nie, dziecko, masz popielats.

— Mama jg widzi?

— Widze, moje kochanie.

— Tak jak i w dzien?

— Tak.

— Ja takze bede -widziatla wszystko za
kilka dni? Nie, moze za miesigc...

Ale poniewaz matka nie odpowiedziala jej
nic, wiec méwila dalej:

— Prawda, mamo, ze na dworze ciggle
jest dzien?... A w ogrodzie s3 drzewa, tak
jak dawniej?... Czy do nas przychodzi ten
bialy kotek z czarnymi lapami?... Prawda,
mamo, ze ja widzialam siebie w lustrze?...
Nie ma tu lustra?...

Matka podaje jej lusterko.

— Trzeba patrzeé tutaj, o tu, gdzie jest
gladkie — moéwila dziewczynka przyktada-
jac lustro do twarzy. — Nic nie widze! —
rzekla. — Czy i mama nie widzi mnie w lu-
sterku?

— Widze cie, moja ptaszyno.

— Jakim sposobem? — zawolala dziew-

czynka zalosnie.

— Przeciez jezeli ja nie widze siebie, to
juz w lusterku nie powinno byé¢ nic...

— A tamta, co jest w lustrze, czy ona
mnie widzi, czy nie widzi?...

dziewczynka oparilszy glowe na .

‘Ale matka rozplakata sie i wybiegta z po-
o e i i dotykaé
Najmilsz zajeciem ka_lek’l bylo otykac
rekoari'la drglf)r;lych przedmiotéw i poznawac

= 57
: Jednego dnia przyniosta jej matka lalke
porcelanowa, tadnie ubrana,. _za rubla.
Dziewczynka nie wypuszczal'a jej z ?ak, dp—
tykata jej noska, ust, oczu, p1esq1lz} sie z nia.

Poszla spaé bardzo pézno wciaz myslac o
swej lalce, ktora ulozyla w pudetku wysta-

nym watg. ;
W nocy zbudzil matke szmer i szept. Zer-

wala sie z poscieli, zapalila Swiece i zoba-
czyla w kaciku swojg corke juz ubrang i ba-
wigcg sie lalka.

— Co ty robisz, dziecino? — zawolata. —
Dlaczego nie $pisz?

— Bo juz przecie jest dzien, prosze mamy
— odparla kaleka.

Dia niej dzien i noc zlalty
i trwaly zawsze...

Stopniowo pamieé wzrokowych wrazen
poczeta,zaciera¢ sie w dziewczynce. Czerwo-
na wisnia stala sie dla niej wisnig gladka,
okragla i miegkks, blyszczacy pienigdz byl
twardym i dzwiecznym krazkiem, na kto-
rym znajdowatly sie jakie$§ znaki w plasko-
rzezbie. Wiedziala, ze pokoj jest wiekszy od
niej, dom wiekszy od pokoju, ulica od domu.
Ale wszystko to jako$s — skrécilo sie w jej
wyobrazni.

Uwaga jej skierowata sie na zmysl doty-
ku, powonienia i sluchu. Jej twarz i rece na-
braly takiej wrazliwosci, ze zblizywszy sie
do Sciany czuta o kilka cali lekki chiéd. Zja-
wiska odlegte oddzialtywaly na nig tylko
przez stuch. Przystuchiwala sie wiec po ca-
tych dniach.

Poznawata posuwisty chéd stréza, ktory
moéwil piskliwym glosem i zamiatat podwor-
ko. Wiedziata, kiedy jedzie z drzewem
chiopski woézek drabiniasty, kiedy dorozka,
a kiedy kary wywozgcy Smiecie.

Najmniejszy szelest, zapach, oziebienie sie
albo rozgrzanie powietrza nie uszlo jej uwa-
gi. Z niepojetg bystroscia pochwytywata
drobne te zjawiska -i wysnuwala z nich

sie w jedno

wnioski.
Raz matka zawolala stuzgcs.
— Nie ma Janowej — rzekla kaleka sie-

dzgc jak zwykle w kaciku. — Poszla po wo-
de.

— A skad wiesz o tym? — zapytata zdzi-
wiona matka.

— Skad?... Przeciez wiem, ze brala ko-
newke z kuchni, a potem poszla na drugie
podworze i napompowata wody. A teraz roz-
mawia ze strézem.

Istotnie zza parkanu dolatywal szmer roz-
mowy dwu os6b, ale tak niewyrazny, ze tyl-
ko z wysitkiem mozna go bylo uslyszeé.

Lecz nawet rozszerzona sfera zmysiéow
nizszych nie mogla kalece zastgpié wzroku.
Dziewczynka uczula brak wrazen i zaczela
tesknié.

Pozwolono jej chodzi¢ po calym domu i to
ja nieco uspakajalo. Wydeptala kazdy ka-
mienn na podwoérzu, dotknela kazdej rynny i
beczki. Ale najwiekszg przyjemno$é robily
jej — podréze do dwu catkiem odmiennych
Swiatéw: do piwnicy i na strych.

W piwnicy powietrze bylo chlodne, $cia-
ny wilgotne. Przygluszony turkot uliczny
dolatywal z géry; inne odglosy niknety. To
byla noc dla ociemniatlej.

Na strychu za$, szczegélniej w okienku,
dz.lalo si(; catkiem inaczej. Tam halasu byto
wiecej niz w pokoju. Kaleka styszala turkot
wozow z kilku ulic; tu skupialy sie krzyki
o 'calego domu. Twarz jej owiewal ciepty
w1’atr.‘Slyszala Swiergot ptakéw, szczekanie
psow i szelest drzew w sasiednim ogrodzie.
Tu byt dla niej dzien...

Nie dosé na tym. Na strychu czeSciej niz
W pokoju Swiecito stonce, a gdy dziewczyn-
ka .skierowala na nie przygaste oczy, zdawa-
to jej sie, ze co$ widzi. W wyobrazni budzi-

'
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i 6W 1 le takie nie-
i i e ksztattow i barw, a ie-
gyifirclée?l pierzchliwe, ze nic przypomnieé

So%ilfe Ealje vrﬁ(;géﬁli.é. epoce matka polquyla sie
ze swoja przyjaciotka i przenlo;la susgzdoO%(;;
mu, w ktéorym mieszkal pan 121’(11a o
kob’iety cieszyly sie z nowego lo1 a u,rz ke
niewidomej zmiana miejsca byla p
i zesSciem. G i

W}grzli:\::cszz;nia musiata ;iedmec V\l; Ifok(gu,
Na strych i do piwnicy nie wolno bylo cho-

= ; koéw ani drzew, a na
dzit 1o i lptztraszna cisza. Nigdy
podwoérzu panowaia s S 0
tu nie wstepowali handlarze starzyzny s
druciarze, ani $mieciarki. Nie p.uszqzzno kta’-
$piewajgcych piesni pob_ozne ani Flz1a a, kto-
ry gral na klarnecie, anl’k.atarymarzy-t ik

Jedyna jej przyjemnoscig bylo wpatry
nie sie w slonce, ktére przecie nie zawszle
jednakowo $wiecito i bardzo predko kryto
sie za domami. = _

Dzieweczynka znowu poczela tesknié. Zmi-
zerniala w ciggu kilku dni, a na jej twarzy
ukazal sie wyraz zniechecenia i martwosci,
ktéory tak dziwil pana Tomasza.

Nie mogac widzie¢, kaleka chciala przy-
najmniej stucha¢ wecigz najrozmaitszych
odgltos6w. A w domu byto cicho...

— Biedne dziecko! — szeptat nieraz pan
Tomasz przypatrujgc sie smutnemu malen-
stwu.

,Gdybym mogl dla niej co$ zrobié?” —

myslal widzgc, ze dziecko jest coraz mizer-
niejsze i co dzien niknie.
- Zdarzylo sie w tych czasach, ze jeden z
przyjaciél mecenasa mial proces i jak zwy-
kle oddal mu do przejrzenia papiery z pros-
ba o rade. Wprawdzie pan Tomasz nie sta-
wal juz w sadach, ale jako doswiadczony
praktyk umiat wskaza¢ najwlasciwszy kie-
runek akcji i wybranemu przez siebie adwo-
katowi udzielal pozytecznych objasnien.

Sprawa obecna byta zawiklana. Pan To-
masz im wiecej wezytywal sie w papiery,
tym bardziej zapalal sie. W emerycie ocknal
sie adwokat. Nie wychodzil juz z mieszka-
nia, nie sprawdzal, czy starto kurz w salo-
nach, tylko zamkniety w swoim gabinecie
czytal dokumenta i notowat.

Wieczorem stary lokaj mecenasa przy-
szedl z codziennym raportem. Doniéslt, ze
pani doktorowa wyjechala z dzie¢mi na let-
nie mieszkanie, ze zepsul sie wodociag, ze
odzwierny, Kazimierz, zrobil awanture ze
stojkowym i poszedl na tydzien — do kozy.
Zapytal w koncu: czy pan mecenas nie zech-
ce widzieé sie z nowo przyjetym strézem?...

- Ale mecenas, pochylony nad papierami,
palil cygaro, puszczat koétka dymu, a na
wiernego sluge nawet nie spojrzat.

Na drugi dzien pan Tomasz jeszcze sie-
dzial nad aktami; okolo drugiej zjadt obiad
i znowu siedzial. Jego rumiana twarz i szpa-
kowate faworyty na szafirowym tle pokojo-
wego obicia przypominalty ,,studia z natu-
ry”. Matka ociemnialej dziewczynki i jej
wspoblniczka robigca ponczochy na maszynie
podziwialy mecenasa i moéwilty, ze wyglada
na czerstwego wdoweca, ktéry ma zwyczaj
od rana do wieczora drzemaé¢ nad biurkiem.

Tymczasem mecenas, choé przymykal
oczy, nie drzemal wecale, tylko rozmyslal
nad spraw3g.

Obywatel X w roku 1872 zapisal swemu
siostrzencowi folwark, a w roku 1875 — sy-
nowcowi kamienice. Synowiec twierdzil, ze
obywatel X byl wariatem w roku 1872, a
siostrzeniec dowodzil, ze obywatel X osza-
lat dopiero w roku 1875. Za$ maz rodzonej
siostry nieboszczyka skladal nie ulegajace
watpliwosci  Swiadectwa, ze X i w roku
187'2 i w 1875 dziatat jak obigkany, a caty
swoOj majatek jeszcze w roku 1869, czyli w
epoce zupelnej $swiadomosci, zapisal siostrze.

Pana Tomasza proszono o zbadanie, kiedy
naprawde X byl wariatem, a nastepnie o po-
godzenie trzech powasnionych stron, z kté-
rychh zadna nie chciala stuchaé o ustepst-
wach.

W nastepnym numerze dokoficzenie
KATARYNKI
oraz pierwszy odcinek noweli
Henryka Sienkiewicza
It. KORYNEK

.

W




Jedna z dziewiéciu pierwszych nagréd p. Idziego
Ofiary: kr6lik niebieski wiedenski (bleu de enne)

=

Rasa burgundzka ma swoje charakterystyczne ce-
chy, ktore rzucaja sie od razu w oczy... specjaliScie

P. Kosiec jest i golebiarzem, i_hodowca krolikow.
Nagrody zdobywal i za jedn3, i za druga hodowle
Piekne szynszyle wychowuje sie stosunkowo lat-
wiej, ale okaz p. Duralskiego nalezy do wyjatkow

Mile stworzonka, o lagodnej naturze, ktérych

MARLES-LES-MI-

W NES, duzym osrod-
ku goérniczym Nor-

du, znanym z licznej kolonii
polskiej, istnieje zwigzek
hodowecéw zwierzat domo-
wych. Zwigzek ten skupia
bardzo wielu doswiadczo-
zamilowanych . ho-
Auchel,
Divion i
Gdy orga-
wowczas

nych _i
dowcoéw z Marles,
Calonne-Ricouart,

innych miast.
nizujg wystawe,
jest co ogladac!

W czasie ostatnio zorga-
nizowanego pokazu, w kto-
rym wzielo udziat 18 wy-
stawcow, eksponowano 98
krolikéw, 80 kur, bazanta i
przeszlo setke golebi. Naj-
ciekawszg cze$¢ wystawy
stanowily wyjatkowo udane
okazy krolikow.

Do zarzgdu Zwigzku wchodza
zastuzeni hodowcy: p. Idzi O-
fiara z Marles — prezes, p. Ta-
deusz Brzezinski 2z Marles —
sekretarz, p. Michal Zemanczyk
z Auchel — skarbnik.

Tegoroczng wystawe organizo-
watl p. Jan Nagler z Calonne-
Ricouart, ktéry wprawdzie do
zwigzku nalezy dopiero od ro-
ku, ale hodowcg kroélikow jest
od kilkudziesieciu lat. Tegorocz-
na -ekspozycja dzikich burgun-.
dzkich i ,,szynszyli” przyniosia
mu dwie pierwsze nagrody.

Nagréd w tego rodzaju im-
prezach jest duzo. Trzeba wzigé
pod uwage fakt, ze istnieje bar-
dzo duzo ras hodowanych zwie-
rzat. Je§li chodzi o same tylko
kroliki, znawcy wymieniaja:
biatle wiedeniskie 1 niebieskie
wiedenskie, szynszyle, - zajace
(tak nazywa sie jedna 2z ras
krélikéw), burgundzkie, polskie,
rosyjskie, srebrne szampanskie,
normandzkie, barany, kalifornij-
skie, holenderskie, olbrzymy
flandryjskie, motyle, buskaty i
jeszcze wiele innych. Na wysta-
wie jury ocenia warto§¢ pre-
zentowanych okazéw w ramach
poszczegblnych kategorii i ras,
Dlatego tez liczba nagr6d jest
az tak wysoka: 14 nagr6éd hono-

rowych, 81 pierwszych, 69 dru-
gich, 43 trzecie.

Rekord swego rodzaju pobil
na tegorocznej wystawie p. pre-
zes Idzi Ofiara zdobywajgc az
9 pierwszych nagréd. Ws§roéd 20
krolik6w  wystawionych  przez
niego znajdowaly sie olbrzymy
flandryjskie, szynszyle, niebies-
kie wiedenskie.

Niematly sukces odniést réw-
niez p. Stanislaw Duralski z
Marles. Jego krolik srebrzysty
szampanski zdoby! Grang Prix,
jako najpiekniejszy okaz na
wystawie. Oproécz niego poka-
zat p. Duralski 3 inne srebrzys-
te szampanskie oraz 5 szynszyli.
Wielka nagrode tegorocznej wy-
stawy stanowil puchar Konsu-
latu PRL w Lille.

— Jestem obecnie na : pensji
— moéwi p. Duralski — hoduje
wiec mniej kroéliké6w niz daw-
niej. W ciggu 35 lat, przez kto6-
re zajmowalem sie hodowla,
miewalem nieraz po 50 sztuk.

Pan Nagler, razem z teSciem,
miewali czasami i po 100 sztuk.
Nie jest to ilo§¢é =zbyt wielka,
jesli chce sie wyprowadzié tad-
ne okazy.

WSROD KROLIKOW

— Trzeba na to i sporo czasu
— wyja$nia p. Nagler. — Zeby
dochowaé sie dobrej rasy, np.
czystych srebrzystych szampan-
skich, trzeba 7 pokolen, to zna-
czy 3—4 lata. Z szynszylami jest
latwiej, bo juz po dwoéch latach
otrzymuje sie piekne kroéliki.
Ten jednak, ktéry ma p6j§é na
wystawe, nie moze mieé zad-
nych widocznych wad urody.

Niejeden z hodowcoéw intere-
sowal sie dawniej sportem, o-
grodnictwem, inni hodowali ku-
ry, golebie. Ale z biegiemm cza-
su bardzo wielu przerzucilo sie
na hodowle Kkrélikéw. S3 - one
ladne i przyjemne jest zajmo-
wanie sie nimi, Wprawdzie ho-
dowcy najczeSciej rezygnuja z
korzySsci materialnych, jakie
mogliby mie¢é hodujac kroéliki
na mieso, bo zabicie kroélika 'jest
dla wiekszo$ci z nich bardzo
ciezkim, przykrym przezyciem,
ale satysfakcja z samej hodowli
jest olbrzymia. Nie méwige o
tym, ze otrzymujacy nagrode
na wystawie staje sie osobisto$-
cig znang w calej kolonii, bu-
dzgcg zainteresowanie i podziw.

P. Nagler umiesScil klatki przy werandzie i tu czesto spedza eczas
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9-TOMOWA ENCYKLOPEDIA
0 OBOZACH HITLEROWSKICH

9-tomowe wydawnictwo o
charakterze engyklopedycz-
nym przygotowuje do d;‘u}{u
Rada Ochrony Pomrnkoyv
Walki i Meczenstwa wspo6lnie

z Glo6wng Komisja Badania _

Zbrodni Hitlerowski_ch i przy
wsp6ludziale ZBoWiD.
Bedzie to fundamentalpy,
najgelniejszy reje§t1_' obozow,
hitlerowskich istniejagcych na
ziemiach polskich w latach II
wojny §wiatowej. Prace nad
tym przedsiewzigciem rozpo-

DORUMENT z XII WIERU
w !'ﬂlllnﬁSKlH ARCHIWUM

Powstale przed stu laty
archiwum panstwowe miasta
Poznania i woj. poznanskiego,
nalezy do najzasobniejszych
placéwek archiwalnych w
Polsce. Wsréd okolo 600 tysie-
cy dokumentow, starodruk(‘_)w,
ksigg ziemskich i grodzkich
oraz map znajdujg sie praw-
dziwe ,biale kruki”. Nalezy
do nich najstarszy w polskich
archiwach panstwowych do-
kument spisany w 1153 roku
na pergaminie, dotyczacy za-
lozenia klasztoru cysterséow,

Wiele cennych dokumentéw
wywiezionyeh przez uciekaja-
ce wojska hitlerowskie odna-
lezli na terenie Niemiec i za-
bezpieczyli jeszcze w czasie
dzialan wojennych zolnierze
radzieccy. Dzieki nim odzys-
kany zostal m. in. 6w naj-
starszy dokument z 1153 r.

czeto przed 2 laty, wyquzy-
stujagc dane centralnego i 1_:e—
renowych archiwévy : krajo-
wych, publikacje ksigzkowe 1
periodyczne = oraz p_latenaly
nadestane z Austrii, Ir\TRD,
NRF, ZSRR i innych panstw.
Na catosé wydawnictwa be-
da sie skladaé: obozy kon-
centracyjne i osrodki zagltady
— jeden tom, obozy pracy —
trzy tomy, obozy Jen1egk1§: —
dwa tomy, obozy prze_]éc_lowg
-  jeden tom, wiezienia 1
areszty — jedéan tom oraz
— jeden tom.
gegz?le ‘vjydawnictwo poprze-
dzone zostanie naqk9wym 3
wstepem, przedstawiajacym
role i zadania systemu obo-
z6w w hitlerowskiej polityce
eksterminacyjnej wobec naro-
du polskiego. Ponadto kazdy
z tomo6w zostanie zaopatrzony
w odrebny wstep merytorycz-
ny zawierajacy oméwieru.e
podstawowe] dokumentacji
oraz charakterystyke przed-
stawionego typu obozow.
Wszystkie tomy opracowane
bedg w ukladzie alfabetycz-
nym z podzialem na Woje-
wodztwa i powiaty,
beda liczne ilustracje planéw
oboz6éw, map, dokumentéw,
jak réwniez indeks geogra-
ficzny i osobowy.
Wydawnictwo to, jak i inne
zamierzenia edytorskie z za-
kresu tej problematyki, byly
tematem jednego z ostatnich
posiedzenn Prezydium Rady
Ochrony Pomnikéw Walki i
Meczenstwa, poswieconégo
planom wydawniczym na rok
1970.

zawieracé -

Les chanteurs chez

nous

PATRICK ABRIAL

,,CHANSON
POUR MARIE”

Nous avions presenté PA-
"TRICK ABRIAL a nos lec-
teurs au moment de la sortie
de son premier disque, un 33
tours, qui a gagné quelques
mois plus tard le Grand
Prix du Disque 67. A la
suite de ce grand succés on
I’entendait beaucoup a Ila
Radio, on le voyait dans plu-

sieurs émissions de la. . TV
etc. ... et puis d’un coup- le
silence.

Aujourd’hui il nous revient
avec une trés belle chanson
qu’on entend souvent depuis
quelques mois ,,Chanson pour
Marie”. ... et la carriére de
PATRICK parait redémarrer
avec beaucoup d’éclat.

,,Ma disparition de la
chanson « — nous informe
PATRICK ABRIAL — s’ex-

plique par une circonstance
simple et indispensable: je

faisais mon service militaire.

Comme vous le savez bien,
on oublie trés vite les ab-
sents, surtout dans ce mé-
tier. Alors je devais tout re-
commencer a nouveau...”

— Mais c¢a marche trés
bien, vous étes en train de
regagner votre place trés ra-
pidement.

,,J’aimerais bien partir
chanter en Pologne. J’étais
a Varsovie seulement 4 jours,
il y a 3 ans. C’%tait a l’oc-

notre prof de

UN JOUR,
philo nous a dicté et donné

a meéditer une pensée du
grand philosophe ameéricain
du siécle dernier Ralph Wal-
do Emerson. Je voudrais au-
jourd’hui ‘vous citer cette
pensée. Ecoutez: ,L’homme
ne vit pas seulement de pain,
mais de foi, d’admiration, de
sympathie. Il. est superficiel
de dire que le coton, le fer
ou l’argent sont les rois du
monde; il est des maitres qui
a tout moment font oublier
ceux-la. L’amour le fait. Le
caractére le fait. Les hom-
mes vivent par leurs croyan-
ces”.. ¢

. (Stop! Vous étes sarement
en train de vous dire: ”Voi-
ci que Martine devient sé-
rieuse -comme un pape!”,
hein? Je m’excuse, mais le
sujet que je me propose de
traiter exige que pour com-
mencer je mette en branle
des pensées presque aussi
profondes que des tombeaux.
Que voulez-vous, je ne peux
pas faire tout le temps le
guignol. I’homme ne vit pas
seulement de cafougnettes —
de choses marrantes, quoi.
De temps a aufre, il faut aussi

penser, faire travailler sa
matiére grise. Allez, pour-
suivons! Qui m’aime me
suive!) ‘

Qu’est-ce que je disais, dé-
ja? Ah oui! L’homme ne vit
pas seulement de pain. Bien
sGr. L’homme vit aussi d’i-
déal. Chaque étre humain a
son idéal. Victor Hugo par
exemple aspirait a égaler
Chateaubriand. sJe veux
étre Chateaubriand ou rien”
— a-t-il écrit dans son jeune
Age., Il fut aussi tenté par

LES IDEALS DE
DE FRANCE ET DE

le métier des armes: ,J’au-
rais été soldat, si je n’étais
poéte” — lit-on dans les
,,Odes et Ballades”. Un autre
poéte -illustre, Baudelaire, a
noté dans son journal qu’é-
tant enfant, il voulait étre
,tantét pape, mais pape mi-

litaire, tantét comédien”. On
trouve aussi chez I’auteur
des ,Fleurs du Mal” des
phrases comme: ,Etre un
grand homme et wun saint
pour soi-méme, voila I'uni-
que chose importante”, ou:

»Etre un homme utile m’a
paru toujours quelque chose
de bien hideux’. Décidément,
ce Baudelaire était un gar-
con a part.

Mais laissons les poeétes du
siécle dernier dormir en paix
et penchons-nous plutét sur
notre siécle a nous, et plus
spécialement sur la jeunesse
actuelle, c’est-a-dire sur nos
copines, sur nos copains et sur
nous-meémes, examinons-nous
un peu dans le miroir de la
réflexion. Quel est notre
idéal a nous? Quelles sont
les wvaleurs qui nous parais-
sent les plus précieuses?
Quels sont les idéals moraux
auxquels nous adhérons
sans réserve? Est-il vrai que,
comme T’affirment parfois
certaines personnes Aagées ou
certains adultes, nous ne
pensons qu’a nous amuser?
Ou que nous savons méme

%

pas ce que signifient des
mots comme amour, but,
travail, respect?

Bien sGr que non. Bien
sGr que ce n’est pas vrai.

Bien sGr que c’est faux. Le
plus grand nombre des jeu-
nes d’aujourd’hui font une
large place a l’'idéal, au senti-

ment. Des preuves? Tenez,
prenons par exemple ce son-
dage d’opinion auquel vient
de se livrer une  firme de
disques. Cette maison a sor-
ti un enregistrement du cé-
lébre poéme de Rudyard Ki-
pling intitulé ,Si” (,Tu se-
ras un homme, mon fils”,
etc. — vous connaissez, n’est-
ce pas?). Les acheteurs de
ce 45 tours ont été invités
a répondre a la question sui-
vante: ,Classer dans l’ordre
de vos préférences les cing
vertus essentielles que wvous
inspire l’audition de ces vers
fameux. Les organisateurs
de - cette petite enquéte re-
curent, au total mille répon-
ses. Soixante pour cent des
réponses_ exprimaient l’'opi-
nion des jeunes de moins de
vingt ans. Dans leur immen-
se majorité, les garcons ont

choisi la volonté et le cou-
rage. Quant aux filles, leur
choix s’est porté massive-

ment sur la générosité et la
confiance. Pourquoi juste-
ment ces vertus-la?” La vo-
lonté, c’est le désir de faire
tout ce que l'on doit faire;
- le courage, c’est d’aller au-
dela..” — expliquait un ly-
céen de quinze ans. ,N’étre
pas généreuse, c’est n’étre
pas...” — écrivit une étu-
diante de vingt deux-ans.
Grazyna, ma copine .de
Pologne, a qui j’ai parlé de
ce sondage, m’a dit que dans
son lycée a elle, la-bas-en
Pologne, une journaliste d’un
grand hebdomadaire varso-
vien qui s’apelle ,Polityka”,
s’était livrée a une enquéte
analogue. Elle avait deman-
dé aux éléves des classes
terminales de répondre a des

JEUNES
POLOGNE

questions comme: Quel est
votre héros dans la vie réel-
le? Qu’est-ce qu’un héros,
selon vous? De quel héros
aimeriez-vous ' suivre l’exem-
ple? Etc. ,Certains d’entre
nous ont répondu: ,L.es hom-
mes que nous admirons le
plus, ce sont les chercheurs,
les savants” — m’a expliqué
Grazyna. —_ Quelgu’un a
nommeé le volcanologue Lau-
rent Terzieff. Quelqu’un
d’autre a dit: ,,Tout dépend
des circonstances. Selon les
circonstances, mon héros
peut s’appeler Lénine ou
Jean XXIII”. ~Personne n’a
parlé de chefs militaires ni
d’insurgés. Tout le monde
s’est prononcé pour des ver-

tus comme TI’honnéteté, 1la
ténacité, la persévérance,
Généralement parlant, nous

avons presque tous répondu
qu’un héros, c’est un homme
consciencieux, généreux, un
homme comme il faut”.

»Tu sais — a conclu Gra-
zyna — dans le temps, chez
nous en Pologne le mot de
héros était en quelque sorte
synonyme de mort glorieuse,
de champ d’honneur, d’insur-
rection, ete. Aujourd’hui il
en va tout a fait autrement.
Cela ne veut nullement dire
que nous, les jeunes, nous
sommes - devenus indifférents
a tout ce que recouvrent les
notions de patrie et de pa-
triotisme. Non, cela signifie
seulement que les jeunes Po-
lonais d’aujourd’hui estiment
que le patriotisme ne consis-
te pas a chercher a mourir
pour le pays, mais a travail-
ler et a chercher a se rendre
utile”. -

Je vous fais une bise.
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casion d’une émission a la
TV polonaise avec Micheéle
Arnaud, mais c’est un souve-

nir inoubliable pour moi!
C’est- un pays qui m’attire
beaucoup, surtout les gens.

Ils ont une sorte de gentil-
lesse et de chaleur humaine
qu’on ne rencontre pas sou-
vent- En profitant de l’occca-
sion "que nous sommes au
début de la Nouvelle Année,
je voudrais présenter tous
mes meilleurs voeux a. tous
les Polonais en Pologne et
en France et leur exprimer
ma profonde admiration pour
leur pays.”

WYMIENIAMY
KORESPONDENGIE

Philippe . FAUCRET, 58 Avenue
de la Liberté, 94-MAISONS AL-
FORT (France), student, intere-
sujgcy sie problemami socjolo-
gicznymi i kulturalnymi milo-
dych, pragnie nawigzaé kontakt
korespondencyjny W jezyku
francuskim, angielskim lub nie-
mieckim ze studentem lub stu-
dentka z Polski, majgcymi po-
dobne zainteresowania.

Marie-José KLEIN, Maitresse
d’Internat L.T.E.M., Route da’Ifs,
14-CAEN (Framnce), 19-letnia stu-

‘dentka, pragnie korespondowaé ze

studentem z .Polski w  jezyku
francuskim lub. angielskim_

JOZEF MARSZALEK — Garwo-
lin 2, kol. Mietne 48 m 1 — woj.
warszawskie — chcialby nawigzaé
przyjacielskg korespondencje z
Rodakami na temat filatelisty-
ki i wymiane znaczk6w poczto-
wych, widokoéwek, ilustrowanych
czasopism, ksigzek o tematyce
wojennej, starych monet i medali.
Odpowie na kazdy list.

TADEUSZ DZIACKA — Myslo-
wice, ul. Mikolowska 10-a — u-
czen liceum ogodélnoksztalcgcego,
uczy sie jezyka francuskiego i
dla lepszego poznania tego jezy-
ka chcialby nawigzaaé kontakt z
dziewczynka lub chiopcem z
Francji. 5

JANUSZ STARZYK — Katowice
14, ul, Bednarska 45 m 2 — po-
szukuje przyjaciot wsrod milodzie-
zy polonijnej w wieku od 15—17
lat. Jest uczniem szkoly zawo-
dowej. Interesuje sie muzyka
miodziezows, filmem, piosenka.
Zbiera widokO6wki kolorowe, ply-
ty gramofonowe i czasopisma.

JERZY KONARSKI — Lublin,
ul. Zielona 5 m 6 — chcialby na-
wigzaé kontakt z czlonkiem Kklu-
bu judo z Francji. Sam uprawia
ten rodzaj sportu i na ten te-
mat chcialby korespondowaé.

PIOTR MORAWSKI — Poznan,
ul, Grobla 6 m 22 — chetnie na-
Wiqzt_e korespondencje w celu
wymiany piyt, widokowek. i
zdje¢ zespoldw milodziezowych i
piosenkarzy. Interesuje sie mu-
zyka big-beatowa i sportem.

EDMUND WIELGO — Gubin,
ul, Slaska 43 m 3, powiat Krosno
Odrz., woj. zielonogérskie — ma
17 lat i bardzo chcialby kores-
pondowaé z réowieSnikami na te-
mat muzyki i geografii. Zbiera
znaczki pocztowe i widokowki.
Zna jezyk francuski, niemiecki,
rosyjski i polski.

BARBARA MURZYNIAK —
Bystrzycg Klodzka, ul, Frydery-
ka Chopina 18, woj. wroclawskie
—, uczennica, lat 15, poszukuje
wSréd miodziezy chetnych do ko-
respondowania, Szczegdblnie zale-
zy jej Jna nawigzaniu kontaktu
%emlodzxeza z miasteczka Jemap-

S.
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KOCHANA PANI ANNO!

Pewnego dnia méj maz
przyprowadzit go do mnaszego
domu. Byt to jego kolega =z
pracy. Spodobat mi sie od
pierwszej chwili i od razu zo-
baczyltam, Ze i ja ma nim zro-
bitam wrazenie. Nazajutrz
przyszedt sam, gdy wiedzial,
Ze mojego mMmezZa mnie ma W
domu. Od tego czasu to sie
zaczeto. Pokochatam - go . tak
mocno, 2Ze nigdy wczesSniej nie
mogiam sobie wyobrazié, iz
tak mozZe wygladaé mitosé.
Trwa to juz pot roku. Maz o
niczym nie wie. Spotykamy
si¢ poza domem, wu miego.
Blaga, bym sie rozeszta z me-
Zem. Nie mam odwagi wyznaé
tego  czlowiekowi, ktéry nie
uczynit mi nic 2lego, przeciw-
nie, otacza -mnie mitosciq,
serdeczno$ciq, dobrociq. Jak
mam mu powiedzieé, Ze ko-
cham innego. On sie nawet
nie spodziewa, Ze co§ w moim
Zyciu sie =zmienilo. Umialam
go widocznie dobrze oszuki-
waé, nie datam mu poznaé po
sobie, 2e mnasza mitosé wy-
gasta. Niech mi pani poradzi
pani Anno, jak to zrobié, bo
boje sie, Zze moze to byé zbyt
silny cios dla mojego me:za.

NIEWIERNA

SZANOWNA PANI!

Istotnie, trudno uwierzyé,
Zze panj maz- jest naiwny i tak
mato spostrzegawczy, ze do-
tychczas nie domyslit sie, co
od pét roku dzieje sie obok
niego. Jes§li jednak tak jest,
trzeba delikatnie i subtelnie
g0 o tym powiadomié. Uczy-
nilabym to na pani miejscu
bezzwlocznie. Nie ma bowiem
na c¢o czekaé. Chyba, ze nie
jest pani pewna swojego no-
wego uczucia i ze woli pani
nabraé¢ pelnego przekonania,

ze c_zyni stusznie. Chcialam
panig jednak ostrzec przed
pewng mozliwos$cig. Otoéz

znam podobng historie do opi-
sanej przez panig. Tylko za-
konczenie byto nastepujace:
gdy zona zdecydowals sie wy-
znaé mezowi swag zdrade, on
tylko sie uSmiechnagt i od-
rzekl, ze od dawna o tym wie
i bardzo sie cieszy, poniewaz
sam takze jest zakochany i
jak najpredzej chcialby sie
rozej§é. Zona wtedy sie roz-
plakala i zaczela mu czynié
gorzkie wyrzuty, ze mégl ja
tak oszukiwaé. Pisze o ‘tym
dlatego, zeby i pani nie prze-
zyla przypadkiem podobnego
wstirzgsu.
ANNA

a

.MISS COUTURE"

DROGA PANI ANNO!

Przezytam straszny dramat.
Przed pét rokiem stracitam
meza. ByliSmy szczesliwym
matZenstwem, wuwazZalam go
za cztowieka idealnego, wier-
nego, wuczciwego. Ale przed
paroma dniami dowiedziatam
sie o mim okropnych rzeczy.
Zjawil sie u Mmnie szesnasto-
letni chtopiec i powiedzial, Ze
jest symem ‘mojego meza. Ze
ojciec czesto do mich przycho-
dzil, 2e ma jeszcze malq Sio-
strzyczke. Wynikio z tego, Ze
miat drugq rodzine do ktoérej
byl przywiqgzany. Ten chto-
piec tak podobny do mego
meza chciat jakag$ pamiqt-
ke po ojcu, a Mmoze chodzilo
mu  nietylko o pamigtke?
Mmnie boli co innego. Jak to
sie moglo staé, Ze czlowiek,
ktéremu wufatam, ktérego ko-
chatam przez 20 lat, popetnii
taki czyn mniegodny. Niech pa-
ni sprobuje wczué sie w Mmo-
je potozZenie. Przeciez to kosz-
mar, jaki$§ zty sen. Ciggle mi
sie wydaje, Ze pewnego dnia
obudze sie z tego snu i zZno-
wu bedaq wspominata, jak
dawniej, mojego wukochanego
meza. Staram sie przypom-
nieé sobie wszystkie fakty =z
naszego wspoélnego 2Zycia i nie
moge pojaé, jak to sie mogto
staé. Zawsze byt ze mna,
zawsze byl oddany domowi,
wszystko o nim wiedziatam,
nie mieliémy nigdy przed so-

bg Zadnych tajemnic. I teraz
sie okazalo, Ze w najwazniej-
szych sprawach ukryt przede
mnqg cze$¢é swego z2ycia. Ten
chlopiec jest bardzo podobny
do meza. I to sprawia mi je-
szcze wiekszy bol.
przezywam mojq Sstrate. Dzi$
wiem, Ze mnigdy nie bylam
szczeSliwa. Co sie robi, pani
Anno, Zeby to sobie wszystko
wytlumaczyé? Co sie Ttobi,
Zeby zachowaé¢ mito$¢ do te-
go czlowieka.

WDOWA
SZANOWNA PANI!

Wierze, ze przezyla pani
straszny cios. Zycie jest
okrutne i nie oszczedza nas,
nie oszczedza nawet naszych
wspomnien. Musj pani jako$§
to sobie wszystko wytluma-
czy¢é, w ten spos6b by zosta-
wié¢ “dla siebie te dobrag czgst-
ke przeszlo$ci. Musi pani u-
wierzyé, ze on panig napraw-
de kochal. Ze dzielil swoje
zycie na dwa domy, bo wi-
docznie inaczej nie moégl czy-
nié. Za Zycia pani nie
skrzywdzi}, w kazdym razie
nie wiedziala pani o tej
krzywdzie. Lepiej by .bylo,
gdyby ta sprawa nigdy nie
byla wyszla ng jaw. Ale sta-
1o sie i trzeba sie z tym po-
godzié.

ANNA

AU FUMET
SAVOUREUX

»CHRUSTY”,
- 0U BIEN FAVEURS,
0U BIEN MERVEILLES

Qui sont ces ,chrusty” bé-
néficiant de deux si jolies
adaptations en Francais?
Comme c’est -souvent le cas,
ces petites patisseries a l’al-
lure d€é noeuds bien faits
(d’ou faveurs), sont simples a
réaliser.

Elles demandent deux ver-
res de farine, un quart de

beurre, deux oeufs entiers,
une cueillerée de sucre et,
éventuellement, un peu de

rhum. Travaillez bien ensem-
ble farine, oeufs, beurre, sucre
et créme, de celle-ci dépend
la fermeté de la pate, veillez
bien a en rajouter s’il le faut
(cette créme ne doit pas étre
de premieére fraicheur),

Une fois la pate bien tra-
vaillée, étalez-la au rouleau.
Divisez 'en languettes d’envi-
ron 15 cm de long pour 3 ou

A. HUDYKA

Magazyn: 55, Jue de Bouvines L. § L. L. EE (Fives) tel. 52-08-86
Siedziba: 199, rue de Paris LILLIE r1e. 53-10-03

Koniekcja meska, damska i dziecieca

m suknie =
m bluzkimpopelinym tergal i plaszcze

spodnice m

4 em de large. Pratiquez une
fente au milieu de chaque
languette dans le sens de la
longueur et faites y passer
une des extrémités de la lan-
guette, vous obtiendrez alors
la faveur en question.

La derniere opération con-
siste a plonger ces patisseries
dans une  friture absolument
bouillante. Deés que les fa-
veurs affichent. une belle
couleur dorée, retirer-les 3a
T’aide d’une écumoire en
égouttant soigneusement,
puis déposez-les sur un plat
en saupoudrant largement de
sucre en poudre.

Ces merveilles croustillantes

sont trés fines pour accom-
pagner le thé. Par ailleurs
vous pouvez les conserver

quelques jours en les tenant
dans une boite a I’abri de
T’humidité.

ERNESTINE DODUE

swetry

PIERZE m WSYPY = POSZWY = DAMASY

AR RSN REARINININENENENS.

Ceny niskie

Na 2zadanie wysylamy probki

Na mnowo-
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TANCUJACE WIECZORY

W ramach dalszej_prezentacji kolekcji Mody Polskiej przedstawionej
pubhcznqscl paryskiej, pragniemy zaproponowaé naszym Czytelnicz-
kom dwie suknie na uroczysty wieczé6r. Oto wytworna suknia wie-
czorowa tzw. ,,duza czarna’. Uszyta z grubego, miesistego jedwabiu,
przypomina swoim krojem sutanne. W tej pozornej skromnosci tkwi
jednak wyrafinowana - kokieteria, bowiem suknia posiada dwa gite-
bokie pekniecia: przy szyi — tworzy sie dosyé diugi dekolt i... od
20 cm. powyzej kolan w dél, przez co suknia zachowuje tzw. falszywa
dilugosé. Niby wiec jest diuga do ziemi, a jednak mozna pokazaé
W niej nogi nie tylko do kostki! Bardzo modna jest w tym sezonie
duza, ciezka bizuteria, Przedstawiana tu suknia jest ozdobiona takim
wlasnie naszyjnikiem.

W zupelnie innym stylu jest nasza druga sukienka. Przede wszyst-
kim tkanina: bardzo wiotki, $§liski i mieniacy sie wszystkimi kolo-
rami teczy jedwab doslownie wiruje woké6t sylwetki. Suknia od goéry
do dolu jest plisowana, Sciggnieta tylko w talii niezbyt szerokim
paskiem. Takze plisowane s3 szerokie, wszyte w mankiet rekawy
podrzucone wyzej przegubu. Kolnierz tworzy dlugi szal, zawigzany
woko6t szyi z luzno zwisajacymi koncami. Te sukienke szczeg6lnie
polecam miodym os6bkom wybierajacym sie na zabawe karnawalow3.

KRYSTYNA

Michalinka ma gfos
MENU

Nie znosze zmywania naczyn. Ale jest to niestety czynnos¢,
ktoérej zadna kobieta nie moze unikngé. Dlatego tez przepadam
za restauracjg. Niestety, mgz moj rzadko mnie do restaura‘cji
zaprasza. Tylko z okazji jakiego§ $wieta, imienin lub rocznicy
nie moze mi odmowié tej przyjemno$ci. Wychodzimy woéwcezas
je§é do miasta, siadamy przy bialo nakrytym stole i Kkelner
podaje nam karte ,,menu”. .

Maz méj zaczyna ja od. razu studiowaé z prawej strony to
znaczy tam, gdzie s wypisane ceny kazdego dania. Ja nato-
miast zanurzam sie ol$niona w te rézne nazwy kulinarne, kto6-
re mi obiecujg niezwykle doznania gastronomiczne.

— No, na co masz apetyt, kochanie? — pyta mnie maz, ale
slysze jak glos jego drzy, abym przypadkiem nie wybrala naj-
drozszego dania. Ja jednak jestem nieczula na te jego obawy,
tylko szukam skomplikowanych potraw, jakich nie umiem spi-
trasi¢ sama w domu.

— O, na przyklad — ,,Coq au vin a la bordelaise”!

Od razu maz moéj rzuca okiem na cene i powiada z czuloScia,
ze to mi moze zaszkodzié.

— Wez raczej omlecik, kochana...

— No wiesz! Omlecik moge jesé co dzien.

— Bedziesz miala dolegliwosci zolgdkowe.

— Nie szkodzi. Warto:

— Radze ci co$ lzejszego.

— W takim razie ,Filet béarnais pommes dauphines” (Nie
mam pojecia co to jest). -

— To za tluste — powiada ma3az, rzucajac okiem na karte. —
Nie chcesz lepiej siekanego befsztyczka?

— JedliSmy wczoraj siekane befsztyczki i jeszcze zostaly w
lodéwce. Nie zamoéwie nic innego tylko ten filet béarnais!

— Garcon! — wolam.

Przybiegl kelner, a maz do niego:

— Prawda, ze taki filet w sosie jest ciezko strawny?

— Alez przeciwnie — zawolat kelner. — To nasza specjal-
no$é. Zresztg panstwo jedliScie go niedawno i bardzo wam
smakowatl...

Spojrzalam na niego zdumiona, a on patrzac na mnie nagle
zmieszal si¢ j szybko odszed! od stolika. Mgz méj sie zaczer-
wienilt jak befsztyk tatarski. A ja az sie zatrzeslam. Mialam
ochote rozbié¢ talerze ze stolu, zrobié scene zazdrosci i skandal
w restauracji. Zrobitabym to na pewno (znacie mnie), gdyby
nie apetyt, jaki wzbudzil we mnie ten przysmak kulinarny.
Skinetam wigc zawzigcie na drugiego kelnera i z calg zto$li-
wa satysfakecjg zaczelam zamawiaé:

— Un hors d’oeuvre varié, une douzaine de belons, un cha-
teaubriand pommes dauphines, une salade, plateau de froma-
ges et ‘une coupe melba! Avec une bonne bouteille de bor-
deaux. Merci.

Dla meza zaméwilam dwa jajka na miekko, moéwiac, ze jest
na diecie. Ale on tego nawet nie mégt przetknaé, bo mu apetyt
przeszedl.

Powiadaja, ze zemsta jest rozkosza bogéw. W kazdym razie
moja zemsta byla rozkosza kulinarng.

MICHALINKA
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*Jozefa
rzybka

PANIE REDAKTORZE!

W takiej a takiej miejscou':os’ci nie-
znani zloczyncy porwali .dzz_e’cko. w
mie$cie takim a takim jaki$ op‘r_ych
napadt wieczsrem samotnag kobiete,
zgwatcit jg, a mastepnie zamordowal.
Niedawno temu w Stanach ZJed'ruoczo-
nych jacy$ gangsterzy wtargnelt z rTe-
wolwerami w reku do kosciola adwen-
tystéw, w ktérym odbywato sie 'q.alzo-
Zenistwo, weieli dwoch zakladm{co_w,
pozostatym adwentystom kt_zzali $pie-
waé jakie$ tam kantyczki jak - gdyby
nigdy mic, w trakcie tego $piewania
obrobili ich z portfelé6w, po czym ulot-
nil; sie jak kamfora. Niedawno temu
w tychze Stanach Zjednoczonych W
bestialski sposéb zamordowana _zostqta
wraz z przyjaciétmi Zona znanego fil-
mowca Romana Polanskiego. Gdzie in-
dziej znowu jaki$ dran pozbawil Zycia
rodzonag ciotke, a mnastepnie pocigl ja
na kawalki, kawalki ciotki wsadzit do
walizek, a walizki zaniést do przecho-
walni, na dworzec. Calkiem ostatnio w
naszej kolonii dwaj smarkacze wkradli
sie do mieszkania jednej starej wdowy
i okradli kobiete do ostatniej nitki. I
tak dalej, i tak dalej.

O bandytyzmie mozna by nieskon-
czenie. Nie ma prawie dnia, aby gaze-
ty, radio czy telewizja mie doniosty, Ze
znowu gdzie$s ktos palngl kogos w ieb,
Ze kto$ kogo$ zgwalcit, oszukat, zma-
sakrowatl, itp. My$le o tym, i choé nie
jestem babqg, to jednak ogarnia mnic
ogrommne przerazZenie. Gdybym mnie byl
tysy, wtosy staneilyby mi chyba koi-
kiem mna gtowie. Co to jest? Co to sie
Swieci? Gdzie my jestesémy? Na Dzi-
kim Zachodzie? Na Dzikich Polach? W
Teksasie, czy jak?! Béjcie sie Boga,
przeciez jak tak dalej pdjdzie, to be-
dzie sobie czlowiek musial sprawié
flinte i stawiaé ma moc przed chalupa
czaty!

Czy rozkwit bandytyzmu?

Ale rozwazmy te Sprawe powaznie.
Czy rzeczywiscie Zyjemy w czasach
niezwykiego wprost rozkwitu bandy-

tyzmu i sadyzmu? Czy prawdaq jest, 2e,.

jak twierdzi méj tesé, dawniej o PO-
dobnych rzeczach sie mnie _styszqto?_ A
jesli tak, to czy prawdg jest ze, jak
powiada méj kum Pluta, odpowiedzial-
no$é za ten stan rzeczy ponoszq w du-
Zej mierze powiesci i filmy gangster-
skie, czyli tak 2zZwane kryminaty, oraz
mrozace sie aktualnie jak grzyby PO
deszczu filmy i pisma z golymi kobie-
tami?

Bo ja wiem? Je$li o mnie idzie, to

- sktonny jestem mmniemaé, Ze ani daw-

niej mie byto znowu tak réZowo, ani
dzi§ mie jest w poréwnaniu z dawWNyY-
mi epokami aZ tak makabrycznie, jak
nam sie czasem wydaje. WeZmy taka
rzecz jak porywanie ludzi celem wy-
muszenia ma rodzinie porwanej osoby
okupu. Méj te$é upiera sie, Ze dawniej
takie rzeczy sie mie zdarzaly. Zdarzaty
sie, zdarzaty. ,,Gdym w Sycylii bawit
u pewnego ksiecia, rozbdéjnicy porwali
w goérach jego ziecia i okup od krew-
nych Zaqdali zuchwale” — opowiada
Hrabia w ,,Panu Tadeuszu”. Mimo iZ
w dawnych epokach mnie istniato ani
kino, ani kryminaty, ani aparaty foto-
graficzne, ani pisma z fotografiami go-
tych kobiet, to jednak one takzZe =2Tro-
dzity mniemalo zbrodniarzy, rozpustni-
kéw i sadystéw. Moze zrodzily ich ma-
wet wiecej niZ nasza epoka. Wystarczy
przypomnieé rodzine Borgiéw. Czy to
nie bylty jeszcze gorsze totry mniz ci,

ktérzy zamordowali Zone Polarnskiego?

Ile oni z2brodni mieli na sumieniu! A
ile mégt mieé zbrodni mna sumieniu
przecietny szlachcic? Wolno mu prze-
ciez byto w kazZdej chwili skatowaé, a
nawet ¢ zabié, jeSli taka byla jego wo-
la, kazdego ze swoich chlopéw. Wolno
mu przeciez bylo przespaé sie w mnoc
posSlubng z - kazdq wychodzgcq za maz
chtopskaq coérkaq!

cych i barwnych strojach.

Cette soirée, unique a Paris,

merveilleux.

ZESPOL WOJSKA POLSKIEGO
WYSTAPI w PARYZU

- 25 stycznia o godz. 20.30 wystapi w SALLE DE LA MUTUALITE,
w Paryzu (24, rue St. Victor, Paris V-éme: métro: Cardinal Lemoine)

ZESPOL WOJSKA POLSKIEGO

Ten jedyny w Paryzu wystep slynnego zespolu artystyczmego Sciagnie
niewatpliwie bardzo liczna publiczno§é. W programie pieSni zolnierskie
z réznych epok historii Polski, tance. Zespél wystepuje w olSniewaja-

Impreze organizuje Stowarzyszenie ,France-Pologne”. Cena biletow:
8, 10 i 15 fr. (Znizkowe ceny dla czlonkéw Stowarzyszenia). Rezerwacja
miejsc: ,,France-Pologne”, 13, rue Paul Lelong, Paris 2-éme, tél: 236-33-18.

e
L’Association , France-Pologne” présente’

I’ENSEMBLE DE L’ARMEE POLONAISE

‘a4 la Salle de la Mutualité, 24, rue St. Victor, Paris V-éme (métro:
Cardinal L.emoine), le 25 janvier a 20h. 30. i

intéressera
public. Dans le programme des nombreux chants militaires et danses
de différentes périodes de l’histoire de Pologne. Les artistes
ensemble célébre présentent des uniformes historiques éblouissants et

: Prix des places: 8, 10 et 15 frs, (Réduction pour les adhérents). Loca-
tion: ,,France-Pologne”, 13, rue Paul Lelong, Paris 2-éme, tél. 236-33-18.

sans doute un vaste

de cet

Czy to znaczy, Ze ja jestem zdania,
Ze skoro dzisiaj zadmemu dostojnikowi
czy dyrektorowi fabryki nie u_Jo{no'm-
koga zabijaé ani tez przesypiac si¢ =z
kobietq wbrew jej woli — czy to zna-
czy, Ze ja uwazam, Ze wszystkolgest
cacy, i Ze ,maszymi” p‘rzestepcqmz nie
warto sobie glowy =zaprzatac? Nie,
oczywiscie, Ze mnie. Zbrodniom j Dprze-
stepczo$ci w ogdole mnalezy starac sig
zapobiegaé, a zbrodniarzy nalezy Sci-
gaé i surowo karaé. Ja chciatem tylko
powiedzieé, ze wedle mego przekona-
nia nmasza epoka wcale mie jest gorsza
od epok poprzednich. I Ze je$li czasem
wydaje sie nam, Ze bije ona wszelkie
rekordy zbrodniczosci, to dzieje sie tak
nie tyle za sprawq samych przestep-
cé6w — bo tak duzo znowu ich mnie ma
__ ile raczej za sprawag pewnych gazet,
ktére specjalizujq sie w Zerowaniu mna
ludzkiej glupocie i maiwnosci.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu
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SMOK WAWELSKI
z BRAZU
0ZDOBlI KRAKOW

Legenda o smoku wawelskim sklo-
nila krakowian do postawienia obok
Smoczej Jamy pod Wawelem statuy
wyobrazajgcej tego legendarnego po-
twora. =

Inicjatywa wyszla od spoleczenstwa
dzielnicy Stare Miasto: Zaklady pracy
zadeklarowaly peéwne sumy na pokry-
cie kosztéw odlewu smoka w brazie
oraz uporzadkowanie otoczenia Jamy
Smoczej. W opracowaniu znajduje sie
projekt sadzawki, w ktérg wkompono-
wana zostanie statua. Smok bedzie wy-
soki na 6 metréw, z paszczy bedg trys-
kaly strumienie wody, Na ukonczeniu
znajduje sie juz odlew, ktdérego projekt
wykonal znany rzezbiarz krakowski
Bronistaw Chromy.

Rownocze$nie trwajag badania Jamy
Smoczej, ktore prowadzi Politechnika
Krakowska. Po ich zakonczeniu Jama
zostanie znowu udostepniona turystom.

E=

_DZIER POLSKI” w

Spoleczenstwo brytyjskie wykazuje
coraz wiecej zainteresowania Polskg
i spoleczenstwem naszego Kkraju. W
sukurs temu przychodzg nie tylko.
wiladze PRL, lecz rbéwniez brytyjscy
.milo$nicy i propagatorzy wiedzy o

Polsce.

W Miedzynarodowym Centrum Fol-
kloru i Poezji w St. Albans (pod
Londynem) odbyla sie impreza pt.

»Dzien Polski” Zwiedzajacy mogli o-
bejrze¢ tu wystawe fotoséw polskiego
folkloru oraz film ,,Ostatni dzien la-
ta” wyswietlany tu pt. ,,One summer
in Poland”.

L

e lFre s53
WIELKIE] BRYTANII

W mieScie Newcastle stalg i pozy-
teczng prace informacyjng o Polsce
wSréd brytyjskich intelektualistow
prowadzi inzynier i socjolog pan
Gryf-Majeran. Urzadza on spotkania
na temat: ,Polska: pytania i odpo-
wiedzi”. Cieszg sie one wielkim po-
wodzeniem, a ilo§¢é stuchaczy syste-
matycznie wzrasta. Wzrasta tez ilo§é
organizowanych wycieczek do Polski.
Ich wuczestnicy spotykajg sie po6zZniej
na zebraniach towarzyskich, podczas
ktorych dzielg sie wrazeniami z wy-
cieczek, ogladajg przezrocza i filmy
nakrecone w Polsce.

l §§ MECENAS RADZI

Pan Michal CZECH — ROEUX (Pas-de-Calais).

Czy 2Zona,

zamieszkala w Polsce,

gdy dojdzie do 65 roku 2y-

cia, pedzie miata prawo do renty starczej z tytulu mego ubezpie-
czenia we Francji? Gdzie nalezy sie zwrdcié w tej sprawie?

Ja pracowatem do 65 roku

rente proporcjonalng. Czy obecnie,

renta petna?

z';ycia i od 60 roku pobieram
kiedy mam 70 lat, nalezy mi sie

Kodeks Ubezpieczen Spolecznych ustanawia, ze rencista moze

ubiegaé¢ sie o dodatek malzenski,
maniu i nie korzysta z pensji lu
Ustawa dodaje,

jeZel} zona nie jest na jego utrzy-
Z i . lub zasitkéw z tytulu wilasnej pracy.
ze z chwilg kiedy zona ukonczy 65 lat lub 60 w ra-

zie niezdolnosci do pracy, dodatek ten réwna sie polowie renty star-
czej, tzw. ,,alloqation aux vieux travailleurs salariés”. Poniewaz zona
mieszka w Kraju, trzeba, azeby w tej sprawie zwroécila sie do Biura
Rent.Za}granicznych w Warszawie, ul. Szopena 1. :

Jegeh chodzi o drugie pytanie, to jak wiadomo, azeby uzyskaé
pensje starczg, wystarczy mieé¢ ukonczonych 60 lat. Pensja w tym
wieku Wynosi 20% przecietnego zarobku z dziesieciu ostatnich lat
poprzedzajgcych date zaprzestania pracy. Natomiast za kazdy rok
po 60 roku zycia dochodzi dodatkowo 4% czyli 10% za trymestr
a zatem jezeli sie zgda likwidacji pensji w 65 roku zycia, Wynosi
ona 40% przecietnego wyzej wspomnianego zarobku. Poniewaz Pan
przeszedl na emeryture majac 60 lat, pensja poza malymi zmiana-

mi pozostaje ta sama i pézniejsze lata

stope procentowsg pensji starczej.

pracy nie wplywajg juz na

W—

-
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Na zdjeciu: p. prezes Poziemski dzieli sie oplatkiem z p. Buyssens

OPEATEK ZUPRO w ROUBAIX

Zgodnie z tradycja, czlon-
kowie kola Zwiazku Uczestni-
kow Polskiego Ruchu Oporu
w Roubaix zebrali sie ostat-
nio na dorocznej uroczystoSci
kolezenskiego oplatka. W ze-
braniu wzigt udzial prezes ge-
neralny Federacji Kombatan-
tébw Alianckich w Europie p.
Pawel POZIEMSKI, a takze
szereg osobistosSci francuskich:
pulkownik Jules Morel —
prezes generalny J.M.O.S., p.
Marcel Fertin — prezes zalo-
zyciel W.O., p. Paul Minet —
prezes ,,Francais Libres”, pani
Buysens, p. Myrone Cuiche —
prezes ANSORAA.

Po zlozeniu zyczen zebra-
nym oraz odczytaniu listy
os6b. do ktérych Kolo wysle

zyczenia pocztg, p. prezes Po-
ziemski przystgpit do wrecze-

nia odznaczen, przyznanych
przez ZUPRO zastuzonym
dziataczom.

Meédaille de la Résistance

Polonaise en France otrzyma-
li: pp. Marecel Fertin, Orlik.

Grand Officier de I’Etoile
du Devoir: pulkownik Jules
Morel.

Grand Officier de la Croix
du Mérite ZUPRO: adjudant-
chef Myrone Cuiche, p. Mar-
cel van de Wattijne.

Croix d’Officier du Meérite
ZUPRO: pani Morel, p. Ber-
nard Gorrissen.

Croix du Partisan: p. Kre-
buchec, adjudant Baud, sier-
zant Cyffers.

Médaille des Combattants
Alliés en Europe: pani Byd-
-sens, sierzant — szef Gérard
Motte, sierzant Lucien Denes-
se, p. Jacques Degryse, p.
Manuel Moine, p. Serge Cla-
puyt, p. Gérard Quennoy.

Distinctions I.M.O.S. (In-
teralliéd Military Sphinx),
Medal Eisenhowera otrzymali:

pp. Paul Minet, Stanistaw
Polinski, Stanislaw Stolec.

Croix du Combattant de
I’Europe: p. André Comper-
nolle.

Etoile de 1la Résistance
Franco-Belge: pani Sophie
Stolec.

Oplatek kombatancki po-

przedzony by! walnym zebra-
niem ZUPRO.

ODZNACZENIA
MEDALAMI PRACY

DOUAIL Z okazji zakoncze-
nia 1969 roku zarzad kopaln
odznaczyl licznych gérnikéw
medalami zastugi. I tak du-
zy medal zloty otrzymali: p.
Tadeusz Cupial, p. Jan Glad-
czak, p. Jan Kedziora, p. Lech
Kowalski, p. Jozef Matuszew-
ski, p. Jan Pawlaczyk, p-
Teofil Pociuk, p. Walenty
Sierat, p. Ignacy Cwiklinski,
p. Czestaw Ciesielczyk, p. J6-
zef Kaczmierczak,. p. Fran-
ciszek Mielcarek, p. Jan Roz-
mystawski, p. Stanistaw Wal-
czak, p. Franciszek Wosztal,
p. Antoni Adameczyk, p. Jézef
Goécianski, p- Franciszek
Matuszewski, p. Piotr Pietru-
cha, p. Alojzy Spychalski, p.
Jan Frydryszak, p. Franci-
szek Gadomski, p. Franciszek
Krystek, p. Stanistaw Mato-
lepszy. p. Jan Nawrocki, p.
Piotr Pieczulski, p. Witadys-
law Pietrowski i p. Andrzej
Szuba.

DOUAI. Ostatnio otrzymali
z grupy kopali Douai duze
zlote medale pracy: p. Michat
Szymczak, p. Stanistaw Jan-
kowiak, p. Adalbert Maniak,

B8.DOWOJNA-BIENAIM

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U

Tlumaczenia urzedowe
waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: CDEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

p. Kazimierz Obecny, p. Kle-
ofas Merc, p. Franciszek Ka-
czmarek, p. Leon Konieczny,
p. Jozef Lukas, p. Kazimierz
Nowak, p. Jo6zef Nyczka, p.
Franciszek Stawniak, p. Le-
on Drzymala, p. Jan GoSci-
niak, p. Tadeusz Jedraszczyk,

p. Czestaw Rzeznik, p. Jo6zef
Kordek, p. Franciszek Ma-
kowski, p. Tadeusz Morawa,

p. Jan Walas, p. J6zef Woj-
ciechowski, p. Jé6zef Fachowy,
p. Bruno Mitodzik, p. Walen-
ty Naglik, p. Ludwik XIaw-
niczak. Medale zlote otrzyma-
li: p. Rémi LewandowsKki, p.
Jan Trawski, p. Franciszek
Kabza, p. Jozef Skupien i p.
Charles Wengierski, medal
vermeil: p. Kazimierz Turzyh-
ski, p. Ludwik Dakowski i p.
Bruno Jaskulski, medale sre-
brne: p. Leon Zdrojewski i p.
Jan Liskien. Medale wreczyl
p. Four — delegat zarzadu
giéwnego kopaln. Dyrekcja
kopaln wydala na cze§é¢ od-
znaczonych przyjecie.

DYPLOMY
ZA WZOROWE
OGRODKI I DOMY
PRZYBRANE
KWIATAMI

DOUAIL. “Z okazji walnego
zebrania regionalnych towa-
rzystw ogrodniczych rozdane
zostaly dyplomy za wzorowe
ogrédki i domy przybrane

_kwiatami w rejonie Douai. W

rejonie Beghin otrzymal dy-
plom ,hors concours” p. An-
toni Kusniak_  dyplom honoro-
Wy — p. Antoni Tymliszyn,
zloty medal — p. Andrzej
Mucyn, a brazowy medal —
P- M. Bychowski. W rejonie
Boussois bragzowe medale zdo-
byli p. Wiadystaw Slomowicz,
P. Nicolas Kienda i p. Michat
Wozniak. W rejonie Asturien-
ne brazowe medale otrzymali
p. Alfred Lapawa i p. Leon
Ratajczak. Nagrode indywi-
dualng (srebrny medal) otrzy-
matl p. Stanistaw Kramarczyk.

ZASEUZONA
EMERYTURA

LES GAUTHERETS. Po 36
latach pracy kopalnianej od-
szedt ostatnio na dobrze za-
stuzong emeryture p. Leon
Dmuchowski. Grono najbliz-
szych kolegbw pracy zegnalo

p. Dmuchowskiego, ofiarowu-
jac mu tradycyjne upominki,
a wsr6d nich wspanialy tele-
wizor. Zyczeniami dlugich i
zdrowych lat emerytury za-
konczylo sie to sympatyczne
spotkanie kolezenskie i roz-
stanie z ciezka pracg gorni-
czg. Dodaé¢ nalezy, Zze p. Dmu-
chowski byl ochotnikiem Ar-
mii Polskiej we Francji w
latach 1939—1945.
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*GWIAZDKI* GWIAZDKI*

I Dokorniczenie ze str. 5

p. konsul podkreslil, jak waz-
ne jest podtrzymywanie zna-
jomosci jezyka polskiego
wSsréd milodszych pokoleAa
emigracji polskiej nie zapo-
minajgcej o swym starym
Kraju. .

Wieczér gwiazdkowy w Po-
tigny uplynal w bardzo milej,
Swigtecznej atmosferze. Dzie-
ci wracaly do domu z silnymi
wrazeniami po zobaczeniu
ladnego przedstawienia, uslty-
szeniu wielu milych siow i
waznych wskazan- na przy-
szlo§é, obdarowane polskimi
slodyczami,

 TULUZA

,,Od dziesigciu juz lat As-
sociation Culturelle Polonaise
jest w Tuluzie ambasadorem
pewnego rodzaju sztuki zy-
cia”.

Zdanie to wypowiedzial
dziennik tuluzanski ,La Dé-
péche” w zwigzku z uroczy-
stoScia, jakag Stowarzyszenie
zorganizowalo z okazji Nowe-

go Roku. Urzadza ono wysta- -

wy, odczyty, seanse filmoéw
turystycznych, r6zne milte im-
prezy i zebrania. Ale najbar-
dziej popularng i cieszgcg sie
najwieksza sympatia polskiej

kolonii w Tuluzie jest dorocz-
na uroczystos§é gwiazdkowa.
Z wyjatkowg serdecznoS$cia
i gosScinnos$cig, ktéra cechuje
Polakéw, p. inz. Wieslaw
Kaczmarkiewicz — przewod-
niczgecy Stowarzyszenia wraz
z malzonka podejmowali licz-
nych gosci, w§r6d nich kon-
sula Eugeniusza Seilera z
Lyonu, przybylego po raz
pierwszy do Tuluzy i z ra-
roScig nawigzujgcego pierw-
sze znajomos$ci wSro6d miejsco-
wych Polakéw. Zwracajgc sie

do nich z zyczeniami nowo-
rocznymi gratulowat jedno-
czeSnie p. konsul zarzadowi

-stowarzyszenia jego owocnej,

bardzo
noSci. =

P. prezes Kaczmarkiewiecz
skladajgc zyczenia wszystkim
zebranym i wyrazajgc radoS$é,
ze widzi razem zebranych Po-
lakéw i Francuzéw w Dblas-
ku $Swigtecznej choinki, przy-
pomnial o rocznicy, ktérag ob-
chodzono w Polsce w minio-
nym roku: o 25-leciu powstania
Polski Ludowej i rozpoczecia
wielkiego .dziela odbudowy
Kraju. P. prezes Kaczmarkie-

pozytecznej dziatal-

- wiez zyczyl jednocze$nie Po-

lonii, w osobach zebranych

jej reprezentantéw_,k by w nad-

chodzgcym roku roztoczyla

jak najtroskliwszg opieke nad

nauka jezyka polskiego na- -
szych dzieci.

7 ZYCIA ROZNYCH TOWARZYSTW

ABSCON. Istniejace tu od

roku 1926 stowarzyszenie
gimnastyczne ,,Sok6!” odbylo
swoje tradycyjne - doroczne

walne zebranie. Po podsumo-
waniu dzialalno$ci walne ze-
branie wyrazilo uznanie uste-
pujacemu zarzadowi. W skiad
zarzgdu. na rok 1970 wcho-
dza: p. Felix Konieczny —
prezes, p. Bekasinski i p. So-

palski — wiceprezesi, p. Ro-
muald Chmielewski — sekre-
tarz, p. Ludwik Dryjer —

zastepca sekretarza, p. Lud-
wik Korbas — skarbnik, p.
Stanistaw Sopalski — za-
stepca skarbnika, p. Ry-
szard Furmanowski, p. Michatl
Sopalski i p. Maria Furma-

nowska — Kkierownicy tech-
niczni éwiczen, p. Klaudia
Mik i p. Kazimiera Kujawa
— zastepcy kierownikéw éwi-
czen, p. Leon Korbas — cho-
razy.

ANICHE. Miejscowy klub
kolarski ,Union Velocipédi-
que” obradowal ostatnio nad
sprawozdaniami rocznymi o-
raz nad planem pracy na rok
1970. W wyniku wyboréw p.
René Mroczkowski zostat wy-
brany do nowego zarzadu ja-
ko kierownik sportowy, a p.
Jan Banaszak jako admini-
strator. Delegatem do federa-
cji kolarskiej zostat p. J. Ba-
naszak.

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA !

Rodziny mnaszych Rodakéw powiek- binska (Bruay). SANVIGNES-les-MINES:
szyty sie. Ostatnio urodzili sie: Michat Sikon., ST. ENTIENNE: Eric Zak.
vy - 4 SALLAUMINES: Nathalie Krzyzoszczak.
AUBERCHICOURT: Beniamin Augusty- MAZINGARBE: Hervé Borowiak. UCKAN-
niak. LALLAING: Jean-Marie Wojciechow- GE: Gilles Bartosik (Florance), LIEVIN: Na-
ski. AVION: Paulette Bukowska. ST. MA- thalie Pawelczak. SAINS-en-GOHELLE:

RIE-aux-CHENES:

BRUAY-en-ARTOIS:
LONNE-RICOUART:
LE:
Pascal Mazurczak. AUCHEL:

zenstwa zawarli ostatnio:

LIEVIN:
pieA, Bernadette Mackowiak
parcq.

Laurent
Nathalie Reszke.
Waleria Kubiak. LIL-
Patrick Wieczorek. NOEUX-les-MINES:
Danielle Wa-

STO LAT DLA

Ku radosci Rodzin i Przyjaciét mat-

Francine Dailly i Ryszard Ste-
i Lionel Du-
SANVIGNES-les-MINES:

Muzyczka.
CA-

NOWOZERCOW !

liksiak i
NES:

Daniel Gorecki.
Geneviéve Tabaka i Bernard Portka.

Antoni Szafranek,

Szczesliwym Rodzicom z"yczyn:zy du-
20 pociechy z majmiodszych!

NOEUX-les-MI-

SOMAIN: Anita Wroéblewska i Georges Des-

si. AUCHEL:

Wacques,

Teresa Fe-

Martine Wozniewicz i Pierre

Evelyne Carpentier i J. Jacques
Oweczarczak.
viane Moutier i Christian Karp.

MONTCEAU-les-MINES: Vi~

Z ZBLOBNE] KARTY

Z zalem donosimy,
szli

ze ostatnio ode-
od nas:

CALONNE-RICOUART: Franciszka Gniaz-
dowska z domu Matuszak. ALGRANGE:
Wanda Stachowiak z domu Dehnel, lat 62.
NOEUX-les-MINES: Leon Hadyniak, lat 57.
BRUAY-en-ARTOIS: Jozef Talaga, Bogdan
Kocinski, lat 47. WAZIERS: Marcin Brygiez,
Pelagia Napierala z domu Siekierska, lat 71
MASNY: Helena Zielinska z domu Babska.
CUINCY-les-DOUAI: Stanislaw Kozlowski.
HENIN-LIETARD: Jan Matusiak, lat 70.
WINGLES: Stanislaw Rosik, Franciszek Ke-
pa. SALLAUMINES: Mieczyslaw Pendziak,
BARLIN: Adalbert Wozniak. HOUDAIN:
Leon Mencel. BETHUNE: Leon Kasperski,

lat 77, Stefania Gruchot. HAYANGE: Kata-
rzyna Majchrzak z domu Gubanska, lat 71.
AVION: Stefan Mikolajczak, lat 66, Louise
Andrzyszewska, lat 81, Maria Trojanowska
z domu Przybylek, lat 37, Franciszka Mie-
loch z domu Janczak, lat 84. LIEVIN: Bro-
nistawa Tracz z domu Cichecka, lat 88, Ju-
lianna Sochacka z domu GrzeSkowiak, lat
76. Edward Madrecki, lat 75, Apolonia Woj-
ciechowska z domu Kubicka, lat 79. MA-
ZINGARBE: Jan PoSlednik, lat 43. LENS:
Jan Maékowiak. HAILLICOURT: Marta O-
sina-Frackowiak, lat 64, Jézef Galazka, lat
60, Wojciech Walendowski, lat 84. MARLES-
les-MINES: Wiadyslaw Gajda, lat 73.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wspélczucia.
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POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) zapomnial
jak cieleciem by%, 3) nabdéj do
procy, 6) odpis z ‘oryginalu,
7) gatunek miekkiej skéry do
wyrobu obuwia, 8) masé kos-
metyczna do pielegnowania
skéry, 9) drzewo, ktorego lis-
cie s3 w herbie panstwowym
Kanady, 12) krawiecka korek-
ta, usterki, 18) dzielo sztuki

.. LOGOGRYF
z PRZYSLOWIEM

Prosimy odgadnaé 15 wy-
razé6w 7-literowych o poda-
nych nizej znaczeniach i wpi-
saé je pionowo do odpowied-
nich kratek rysunku, majac
na uwadze, ze WwWyrazy przy
liczbach nieparzystych maja
tez takie same litery poczgt-
kowe, lecz inne niz poprzed-
nie. Litery, ktore sie znajda w
koélkach, czytane poziomo, da-
dza tekst przyslowia.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) czlowiek latwo wpadajacy
w gniew, pasjonat, furiat, 2)
polowa $rednicy kotla, 3)- za-
pora obronna z drutu kolczas-
tego, 4) zjadliwa ironia, drwi-
na, przyméwka, 5) samozwan-
czy lekarz wiejski leczgcy za-
bobonnymi praktykami, 6)
nocny ptak drapiezny z duzy-

ROZWIAZANIE
KRZYZOWKI
,, POLSKIE MIASTA”
Z NR 50

POZIOMO: 1) kobierzec, 6)
zew, T7) etola, 8) kucharz, 9)
trubadur, 13) kontuar, 16)
zbieg, 17) kopia, 18) kuracia,
19) skrzat, 20) ustawa.

PIONOWO: 1) ksztatt, 2) bi-

- wak, 3) esencja, 4) zloza, 5)
czasza, 10) udreka, 11) ucie-
‘cha, 12).ogtada, 13) kokos, 14)
napér, 15) uraza, 16) zarys.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur, Lodelinsart
me Ol. Kuc

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F. — 170 Fr. B.
pOirocznie: 12 F. — 120 Fr. B.
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka’,
Zak!. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

malarskiej, 19) szkolne wa-
kacje, 20) baty, ciegi, razy,
chlosta, 21) okres upalny bez
deszczu, 22) dychawica, ataki
dusznosci.

PIONOWO: 1) kartoflane i
buraczane zniwa, 2) miekkie,
ranne pantofle albo obuwie
z lyka, 3) kryzys gospodarczy,
bankructwo, 4) sto centy-

metréw, 5) kolor jaskrawo
czerwony, 10) spryciarz zrecz-
nie postepujacy w kilopotli-
wych sytuacjach, bez naraza-
nia sie innym; 11) sklep tyto-
niowy, 13) mestwo, $mialo$é,
nieustraszonos$é, 14) niedo-
krwisto§¢, 15) biblijna kleska
zywiolowa, z ktoérej wyszedl
calo tylko Nioe ze swojg me-
nazerig, 16) zapal, ferwor albo
zamroczenie podczas hipnozy,
17) ostry wierzcholek, czubek.

mi uszkami z piér, 7) naczy-
nia stolowe i sztuéce, 8) nie-
udolne lub o$mieszajgce na-
S§ladownictwo, 9) zadra, drzaz-
ga, 10) wyréb, wytwér, 11)
mieszanina piasku, wody i
wapna uzywana w murarce,
12) polski taniec narodowy, 13)
punkt skupu mleka na wsi,
14) zesp6l uli z pszczolami, 15)
czworonog.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji w
ciagu dwéch tygodni od daty
ukazania si¢ numeru, z dopis-
kiem na kopercie ,,Rozrywki
umyslowe”. Wsréd Czytelni-
kow, ktéorzy nadeSla bezbled-
ne rozwiazania, zostana roz-
losowane NAGRODY KSIAZ-
KOWE.

= Lodéwki, maszyny do prania

i inne artykuly gospodarstwa domowego =

LENG-PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

EGZAMINY NA WYZSZYCH UCZELNIACH

LILLE. Na tutejszym uni--

wersytecie otrzymaii ostataio
,,certificats” w =zakresie an-
glistyki: Marie-Lydie Toba-
szewska, Maryvonne Delille-
-Wozniak Geérard Zawlocki,
Marc Obles; w zakresie jezy-
ka rosyjskiego — Franciszek

Otuszewski; w zakresie lite-
ratury francuskiej — Maria
Juszczyszyn (T.B.) i Edyta
Zamojska; w zakresie je-
zyka polskiego i literatury
— Geneviéve Krzyzostaniak,
Jeanne Kretowicz, Eliane
Slomian. >

KACIK HODOWCY GOLEBI

WINGLES. W ramach wy-
stawy golebiarskiej kilka na-
groéd zdobyli m .in. p. E, Ste-
pa i p. C. Petkowski.

WAZIERS. P. Edward Garn-
czarek otrzymatl cztery nagro-
dy.za piekne okazy golebi w
ramach dorocznej lokalnej
wystawy.

HARNES. Supermistrzem
stowarzyszenia ,Union Co-
lombophile” zostal na rok
1969 p. Stanistaw Podjacki, a
nagrody pierwsze w réznych
kategoriach otrzymali m. in. p.
Felix Pudlo, p. Felix Zakret,
p. Henryk Jedraszezyk i p.
Szymon GrzeSkowiak.
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TV Du 25 AU 31 JANVIER 1970

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATION PREMIERE — 1945,
TELE NUIT a la fin du programme. ;
MIDI-MAGAZINE — 12.30 et 13.15 la suite (sauf le dimanche)
DERNIERE HEURE — 18.15 (sauf le dimanche)

LE SCHMILBLIC — 18.20 (sauf le dima_pche)

POUR LES PETITS — 18.20 (sauf le dlmanche)_
ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le .dlman.che)
,MAURIN DES MAURES” — 19.25 (sauf samedi et dimanche)

DIMANCHE 25 JANVIER

8.55. Télé-Matin.

12.02.L.a ségquence du spectateur
12.30. Lire et comprendre.

13.15. ,,L’homme de fer’” nr 9.
14.05. Le Francophonissime
14.35. Télé-Dimanche.

17.15. ,,Jicop le Proscrit” — un film de Henry Levin (Jack Palance,
Anthony Perkins). . ey
18.45. Les trois coups — magazine u 7 = >
20.40. ,,Le rendez-vo?xs” — un film de Jean Delannoy (Annie Girardot,
André Parisy, Jean-Claude Pascal, Michel Piccoli, Jean-Frangois
- Poron 5 * 3 Z
22.45. Ombrza et lumiére — ,,Delacroix’ — une émiss. de Daniel De-
“conte. ¥

LUNDI 26 JANVIER

.40. voudrais savoir, :
}2.:'5’. :I,i’e;n:l vive® — un film de Frangois Villiers (Pascal Audret,
Maurice Sarfati)
18.00. Magazine Feminin,
20.30. La IIIe Repblique nr 2.

MARDI 27 JANVIER

20.30. ,,Les- Chevaliers du ciel”’ nr 9. =
21.00. XX Siécle ,,Le Crime” (2-éme partie),

MERCREDI 28 JANVIER

20.30. La piste aux étoiles, 7
21.20. ,,Eureka’” — magazine scientifiqgue de Michel Treguer
22.10. Année Beethoven (2-éme partie) :

JEUDI 29 JANVIER

15.30. Emissions pour les jeunes. i _
20.30. La vie des animaux — Une émission de Frédéric Rossif.
20.45. Allez au cinéma.

VENDREDI 30 JANVIER

20.30. ,,L’homme a la valise’” nr. 2.
21.20. Panorama.
22.20. Variétés: a bout portant, ce soir Charles Aznavour.

SAMEDI 31 JANVIER

15.00. Ski — ,,Course du Kandahar’”® — slalom spécial dames.
16.30. Samedi et compagnie.

19.25. Accords d’accordeon.

20.30. Cavalier . seul.

21.15. ,,L°’Usine un jour” de Jacques Krier, réal. J. Krier.
22.50. Jazz.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.
ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00.
(sauf le dimanche)

COLORIX — EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 19.20
(sauf le dimanche)

24 HEURES SUR LA II (C) — 19.30.

DIMANCHE 25 JANVIER

14.30. (C) ,,La Creation du monde” — un film d’Edouard Hofman —
Prix de Spéc. du Jury-Gondole d’Argent (Venise), Ier Prix et
Medaille d’0Or au Fest. Mondial de Vienne.

16.00. (C) L’Invité du Dimanche. . -

18.55. Hand Ball, Yougoslavie/France.

19.40. (C) ,,Maya” nr. 1 (Bombay: ,Le sang du tigre’”), réal., Marvin

Chomsky.

(C) .,;,Des noirs pour voisins’®> — un film de Danielle Hunebelle

tourné avec la participation de 167 Blancs et Noirs de Saint-

Louis (Missouri).

21.35. (C) Chefs-d’oeuvre en péril —

22.35. (C) Gala du MIDEM.

20.30.

,,Le Finistére’.

LUNDI 26 JANVIER

20.30. (C) ,,Le secret magnifique’> — un film de Douglas SIRK (Jane
Wyman, Rock Hudson, Otto Kruger). 3
22.20. (C) Cineastes du notre temps: ,,Francois Truffaut®.

-
i

MARDI 27 JANVIER

20.30. (C) ,,Les Violettes”” de Georges Schehade, musique: Joseph Kos-
ma, mise en scéne Agnes Delarive.

21.50. (C) Musique pour les yeux — ,,Masson — Xénakis”.

22.45. (C) On en parle,

MERCREDI 28 JANVIER
20.30. (C) Les dossiers de P’écran:
,,LLe Miracle des loups’” — un film d’André Hunebelle (Jean
Marais, Rosanna Schiaffino, Jean-Louis Barrault).
Debat: ,,Louis XI et Charles le Téméraire’.
JEUDI 29 JANVIER
20.30. (C) Dim, Dam, Dom, 70.

21.30. (C) Champ Visuel — ,,Francois Nathey”’.
22.35. (C) La Famine chez les rats — un film de Frédéric Rossif.

VENDREDI 30 JANVIER

20.30. ,,La Nuit’’> — un film de Michelangelo Antonioni (Jeanne Mo-

reau, Marcello Mastroianni, Monica Vitti).

22.40. (f?) Clio, les livres et I’histoire — I.’Atlas historique des Pro-
vinces.

SAMEDI 31 JANVIER

20.30. (C) Les Mystéres de Pouest, nr. 2
g;gg zg) Musicolor.

.45, ) Jouez sur deux tableaux — iss i g éal.

Olivier Ricard. 0 f T RS

22.05. (C) On en parle...

,,La nuit de la mort masquée’.

T TS
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SI LES IMMENSES ¢étendues boisées
d’antan ont quelque peu rtétrécies, elles
conservent leur caractére de foréts profon-
des, rtefuge du gibier 4@ poil et a plume.
La chasse était autrefois le privilege des
chevaliers puis de la noblesse, de mos jours
un chacun peut devenir chasseur s’il ac-
cepte de se plier aux régles en vigueur sur
le territoire de la Pologne.

Avant de pouvoir tirer le gros gibier
présenté par les photos de ce reportage, il
faut se faire la main sur des piéces de
moindre taille, tels les oiseaux, lievres etc...
Mais, chasseur chevronné ou mnon, il faut
étre a la fois protecteur et éleveur, c’est a
dire empécher les carnages d'une part et
d’autre part maintenir wun juste équilibre
afin que le gibier me puisse devenir nNuisi-
ble. Pour cela 20.000 espéces doivent étre
abattues annuellement. Le résultat de cette
politique conduit @ une conservation des fo-
réts permettant la continuation des tradi-
tions de chasse en Pologne.
~ La réputation de ces foréts giboyeuses
s’est traduite ’an dernier par une comman-
de de plusieurs dizaines de sangliers vi-
vants, passée par les chasseurs des envi-
rons de Strasbourg pour repeupler les fo-
réts d’Alsace.

TYGODNIK POLSKI 23

NA GRUBEGO ZWIERZA

dzi znana piosenka mysliwsko-rycer-

ska ,,Pojedziemy na 16w, na 16w,
towarzyszu moj...”. Pod stowem ,lowy”’
rozumiano nie strzelanie do dzikiego ptac-
twa, saren czy zajecy, lecz lowy na grubego
zwierza: zubra, niedzwiedzia, dzika. To by-
ty lowy godne towarzysza pancernego
z epoki husarii.

Dzi$s na lowy nie jedzie sie konno, nie
wyrusza z parada, przy dzwieku trgb i ro-
gow, jak niegdys sprzed dworéw dziedzi-
cow. Polowanie bardzo sie zdemokratyzo-
walo. Chodza z fuzja na grubego zwierza
lekarze i chlopi, oficerowie i majstrowie
fabryczni, robotnicy rolni PGR-6w, urzedni-
cy, naukowcy, rzemies$lnicy. Ale trzeba pa-
mietaé, ze na prawdziwe lowy trzeba mie¢
licencje.

W DPolsce obowigzuja bowiem stopnie
wtajemniczenia w mysliwskie umiejetnosci.
Trzeba sie wprawi¢ na szarakach, kuropat-
wach, by méc stangé na stanowisku i odda¢
strzal ,,na komore’” do odyﬁca’ czy pie}{negg
jelenia-byka. Na to, by moéc przezywac
prawdziwa emocje mysliwska, trzeba po
prostu zdawa¢ egzamin, i to dos¢ trudny.
Mysliwy jest bowiem nie tylko strzelcem,

Gdzies z siedemnastego wieku pocho-

lecz wnoczesnie hodowcg i opiekunem
zwierzyny, a takze zwalcza wszelkie formy
ktusownictwa. Musi umieé rozrézni¢é, do
jakiej sztuki nalezy strzelaé, a jakg oszcze-
dzaé.

Polityka i surowe prawo lowieckie przy-
niosto w Polsce dobre wyniki. Polowanie
nie zaniklo, a w lasach jest zwierzyna. Sa-
mych dzikoéw trzeba upolowaé¢ rocznie 20—
—25 tysiecy. Cho¢ bowiem dzik jest w le-
sie niezwykle pozyteczny, bo zjada ogrom-
ne masy lesnych szkodnikéw i w ich po-
szukiwaniu przeorywuje, jak plugiem, cate
potacie lesnego poszycia, to jednak nocami
z upodobaniem wyrusza na uprawne, ziem-
niaczane pola, z ktérych poézniej nic nie zo-
staje. Wtedy koétko Zwigzku Xowieckiego
organizuje lowy. Tragbka czasem gra, ale
czesSciej i nowoczesniej zjezdzaja sie wspoi-
czesni mysliwi samochodami. Potem ma-
szeruja piechota w las.

Rzadko dopisuje szczescie biernym s$wiad-
kom, jak fotoreporterowi, ktéry strzelil o-
biektywem w dramatycznym momencie.
Nawiasem moéwige, nasza redakcja uwaza,
ze najpiekniejsze jest polowanie, w ktérym
mysliwy ma tylk o aparat fotograficzny...

FOTO: Maciej BILLEWICZ




— KRAKOWSK
SA NAJPI

azdy, kto znajdzie si¢ w Krakowie, ma
mozno$é w ciggu calego roku obejrzeé¢ duzy
zbiér szopek znajdujacy sie w Muzeum
Etnograficznym przy placu Wolnica 1. Ze-
" brane tu sa najpiekniejsze szopki, nie tylko kra-
" kowskie, ale z calego Kraju.

CHARMAN’I‘ petit chef-
d’oeuvre de lVart popu-
laire, la ,,szopka’” est née
a Cracovie et dans ses
environs. C’est une sorte
de creche, mais si origi-
nale dans son interpréta-
tion, quw’il lui faut laisser
son mom polonais. De Cra-
covie, la tradition a gagné

toute la Pologne.

De nos

Po wejsciu do sali stajemy oczarowani. Wszyst-
jours encore

un concours

chaque année,
.szopki”’ se

kie jej §ciany obstawione sa specjalnymi péikami,

na ktérych widnieja réznej wielkoSci szopki, o$§wie- ‘;f{;l’éle E,%Zfis “’n"_e_ngg:
" tlone od wewnatrz, przyciggajace oczy fantastyka rie, la Barbacu rte

Florian, tous les itnnombra-
bles monuments de Cra-
covie, servent d’inspiration
aux constructeurs. St vous
étes de passage a Craco-
vie, faites un tour au mu-
see Ethnographique (place
Wolnica), les plus belles
,»S20pki”’ vous raviront par
leurs formes et couleurs.

barw i architektonicznych ksztalttow.

Przewaza w nich architektura Krakowa, ale przetwo-
rzona wyobraznia podmiejskich artystow, ktorzy spo-
gladajac z dala na panorame miasta widzieli tylko
sylwety jego wspaniatych budowli: gotyckie wieze ko$§-
ciota Mariackiego, wieze Wawelu i barokowe kopulv ko-
§cioldow. Dochodza do tego mury Barbakanu, bramy
Florianskiej oraz wielu innych starych budowli.

Te wiasnie elementy dominujg w krakowskich
© szopkach. Kazda z nich, wieksza czy mniejsza,
gjmimo catej swej odmienno$ci wynikajacej z fan-
o tazji i artyzmu twoércy, posiada wsp6lna zasadni-
e cza forme: poSrodku dominuje duza kopula uwien-
czona polksiezycem a po bokach dwie wieze —
| fantastycznie strojne w maswerki witrazy, przez
ktére od wewnatrz prze§wieca $wiatlo. Calo§¢ zdo-
big liczne wiezyczki i wykusze, gzymsy i najroz-
ozdoby,. zlocenia oraz tecza wszystkich

Nl
" niejsze
barw.

Chociaz zgromadzono tu najpiekniejsze szopki
z calej Polski, to jednak najwieksza uwage sku-
piaja na sobie szopki krakowskie. I nic dziwnego
— gdy bowiem inni szopkarze moga wzorowac sig
‘przewaznie na skromniejszych budowlach, kra-
kowscy murarze, gléwni ich twoérey, stworzyli styl
" szopki opartej na roztaczajacym si¢ przed ich _ocza-
"mi bogactwie roznych stylow architektonicznych.
" Nigdzie tez w §wiecie nie spotka sie takiego zjawi-

‘wala tak bogate odbicie.

Szopka polska rézni sie zasadniczo od zagranicz-
nej majgcej przewaznie ksztalt groty, ruin czy pa-
lacu.




